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KURS FOR PROVFUNKTIONARER DEL 1

INNEHALL

1 KURS FOR PROVFUNKTIONARER
Innehall
Program
Syfte med provverksamhet, dess betydelse och mal

Utbildning av provfunktionarer, deras skyldigheter och

ansvar samt behdorighet

Anvisningar om anordnandet av utbildning for provfunktionérer

2 KENNELKLUBBEN, ORGANISATION OCH STADGAR

Kennelklubbens organisation, utbildning

Kennelklubbens organisationsverksamhet i praktiken

Kennelklubbens stadgar

Reglemente for kenneldistrikt, specialklubb och rasférening

Kenneldistrikt (kartor och kommuner)

3 KENNELKLUBBENS ALLMANNA REGLER OM PROV

Direktiv angdende begransningar i prov beviljade av kenneldistrikt

/Kennelklubben

Tavlingsklasser i prov och tavlingar och andra allmanna beslut

om prov
Framflyttning eller inhibering av prov och tavlingar
inom Kennelklubben

Anhallan om &ndring

Kennelklubbens vaccinationsbestammelser
ID-markning och dess granskning

Direktiv for arrangemang av distriktsméasterskap
Championatbestammelserna i Finland — allmén del
Utbildning och behdorighet samt verksamhet for
prisdomare och dverdomare

Allmé&nna bestammelser om jav
Antidopingreglemente

Direktiv for dopingdvervakning

Anmalningar om hundars beteende vid prov samt behandlingen

och foljderna av dessa

4 ANORDNANDET AV ETT PROV ELLER EN TAVLING
Planering av ett prov
- mojligheterna att anordna prov
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- tgarder fore provet

- atgarder under provets gang

- att gora efter provet

- provkommitténs avslutande méte

5 PROVDOKUMENT OCH HUR DE FYLLS |

Inbjudan av 6verdomare 65
Anhallan om prov 66
Att anhalla om prov elektroniskt 67
Terminlista 67
Anmalan till prov 71
- allméant

Ifylining av provprotokoll 72
Provprotokoll (framsida och fortsattningsblankett) 89
Raskoder/Raser 91
Direktiv for granskare av provprotokoll 96
Riksmatcher for de inhemska raserna, dvriga

riksmatcher och FM-prov 97

6 PROV/HUND OCH LAGSTIFTNING
Djurskyddslagen- och férordningen 98
Jaktlagen och — férordningen 104
(bestdmmelser om prov och om hundar)

7 KURS FOR PROVFUNKTIONARER DEL 2

(utbildarna pa kurserna ar éverdomare for resp. provform)
enligt provanvisningarna for provformen.



KURS FOR PROVFUNKTIONARER

DEL |
PROGRAM
Oppnande av kursen 0,5h
- anmalning, 6ppnande av kursen, presentationer
Provverksamhet: 0,5h
- syfte
- betydelse
- mal

Utbildning av provfunktionérer, ansvar och skyldigheter samt faststallande av
kompetens

Kennelklubben 0,5h
- organisation/provverksamhet
- centrala regler
Kennelklubbens allmanna regler i provverksamheten 1.0h
Anordnande av prov 1.0h
Kennelklubbens provdokument och ifylining avdessa 2.0h

Prov/hund och lagstiftning 0.5h

Avslutning av kursen
- diskussion, kursintyg

Il DELEN
Som kursutbildare verkar éverdomare for respektive provform. Kursen halls i enlighet med
provreglerna for respektive provform.



UTBILDNING AV PROVFUNKTIONARER, DERAS
SKYLDIGHETER OCH ANSVAR SAMT BEHORIGHET

ANVISNINGAR FOR UTBILDNING AV
PROVFUNKTIONARER SAMT
FASTSTALLANDE AV BEHORIGHET

Syftet med utbildningen &r att férenhetliga
provverksamheten. Vidare ar syftet att
utveckla och uppratthélla
provfunktionarernas kunskaper och
fardigheter.

KRAV SOM STALLS PA EN
PROVFUNKTIONAR

- Medlemmar i kenneldistrikt, specialklubbar,
forbund och kennelféreningar har ratt att delta i
utbildningen for provfunktionarer, med
rekommendation av sina resp. organisationer.
-Den som soker till utbildningen ska ha tillrécklig
k&dnnedom om de egna provformerna.

-En provfunktionar maste vara myndig, alltsa ha
rattshandlingsformaga.

-Ska vara medlem av Finska Kennelklubben
-Ska ha verkat aktivt som utbvare av sin provform
och i funktionarsuppdrag eller ska annars vara val
insatt i den egna provformen.

UTBILDNING

1. SYFTET MED UTBILDNINGEN
Forenhetligande och 6kning av grund- och
kennelkdnnedomen bland funktionarer i de olika
provformerna.

Okad kannedom av olika provformer.

Okning av ansvarskanslan bland funktionarer.
Efter avslutad kurs ska deltagaren beharska
ifyliningen av provdokument och férfarandet med
dem, samt ha fardigheter att verka som
ansvarsfull provfunktionar/sekreterare i den egna
provformen.

Utbilda en tillrdcklig méngd provfunktionarer for
provarrangdrerna sa att atminstone en av
funktionarerna vid varje prov fatt utbildningen i
fraga.

2. ANSOKAN OM UTBILDNING

Den som anstker om utbildning ska vara
rekommenderad av en medlemsférening inom
Kennelklubben. Den s6kande ska ha erfarenhet
av den egna provformen, exempelvis genom
tavlingserfarenhet, och ha rattshandlingsformaga
(vara myndig).

3. HUR UTBILDNINGEN FORVERKLIGAS
Utbildningen sker i tva delar som ska avlaggas i
ratt ordning:

DEL 1

Kunskaper som ar gemensamma for alla
provformer. Som utbildare verkar i férsta hand
distriktsutbildarna. Ar i kraft féljande fem
kalenderar.

DEL 2

Specialutbildning i det resp. provformen.
Overdomare for ifrdgavarande provform verkar
som utbildare, i enlighet med regler och
anvisningar for resp. provform.

FASTSTALLANDE AV BEHORIGHET
Deltagaren ska avlagga godkant bada delarna for
att f4 behorighet.
Kenneldistrikt/Palveluskoiraliitto/Vinttikoiraliitto/Agi
lityliitto beviljar provfunktionarskort och haller
register over alla auktoriserade provfunktionarer.
Kortet ar giltigt i fem ar, och det férnyas pa forslag
av en medlemsférening.

RATTIGHETER, SKYLDIGHETER OCH
ANSVAR

Provfunktionaren har skyldighet att under
uppdraget folja regler och direktiv for resp.
provform. Hen ska fdlja allmant accepterade
praxis i sitt uppdrag pa ett rattvist och opartiskt
satt.

Provfunktionaren ansvarar for de évriga
funktionarernas arbete, anordnar bl.a. tillracklig
traning fér dem och dvervakar deras arbete under
provet. (Att den ansvariga funktionaren deltar i
provet eller tavlingen ar inte énskvart).
Provfunktionaren ska informera en utlandsk
Overdomare om provregler och -praxis som galler
i Finland.

Funktionaren ger vid behov utlatande om provets
forlopp eller arrangemangen, ifall klagomal enligt
direktiven for andringssokande har inlamnats (det
ar dock éverdomaren som ansvarar for att provet
forloper enligt reglerna).

De kostnader som uppstar for funktionaren ersatts
enligt det satt som faststalls sarskilt i varje enskilt
fall.

FORSAKRING
Kennelklubben har tecknat olycksfallsforsakring
for personer som verkar som funktionar, domare,



ordningsman och frivilligarbetare inom tavlingar Kennelklubben. Férsakringen galler aven under
och prov som i Finland understélls dessa personers resor till och frAn evenemanget.

ANVISNINGAR OM ANORDNANDET AV UTBILDNING FOR
PROVFUNKTIONARER

Godkéant av Kennelklubbens styrelse 3.6.1997.

Fr.o.m. 1.1.2000 ska det i provkommittén for varje prov finnas minst en provfunktionar med
behdrighet.

ANORDNANDE AV UTBILDNING FOR PROVFUNKTIONARER:

Del 1 Kennelklubbens allménna del 1 dag
Del 2 Del som galler specifik provform beroende pa provformen

Kenneldistrikt och specialklubbar har ratt att anordna del 1 av kursen fér provfunktionarer.
Distriktsutbildaren i resp. kenneldistrikt svarar alltid for kursens férverkligande.

Den provspecifika delen anordnas enligt Kennelklubbens eller specialklubbens
utbildningsdirektiv.

Kursarrangdren ar Kennelklubben, kenneldistriktet, specialklubben eller en
medlemsforening av ett distrikt.

Specialklubbarna ska tillstalla sina provspecifika kursprogram till Kennelklubben for
faststallande.

Utbildaren ska vara en erfaren domare eller 6verdomare i resp. provform.

ANHALLAN OM FUNKTIONARKURS:

Kursanhallan for del 1 lamnas alltid till styrelsen for det kenneldistrikt pa vars omrade kursen halls.
Kursanhallan for del 2 lamnas alltid till styrelsen for det kenneldistrikt pa vars omrade kursen halls.
For bruksprovs del inlamnas anhallan till Palveluskoiraliitto, for vinthundsprov till Vinttikoiraliitto och
for agilitytavlingar till Agilityliitto.

FASTSTALLANDE AV PROVFUNKTIONARERS BEHORIGHET:
Efter ansdkan av medlemsféreningen faststaller kenneldistriktet funktionarernas behorighet nar
bada kursdelarna har slutforts med godkant resultat.

For bruksprovs del faststalls behdrigheten av Palveluskoiraliitto, for vinthundsprovens del
av Vinttikoiraliitto och for agilitytavlingars del av Agilityliitto.

En provfunktionar ska vara medlem av Finska Kennelklubben. Efter att behdrigheten faststallts
utfardas ett provfunktionarskort, som ar giltigt i fem (5) ar. Ett funktionarskort ar ocksa ett frikort for
intrade till utstaliningar och prov.

Kenneldistriktet, Palveluskoiraliitto, Vinttikoiraliitto eller Agilityliitto férnyar det tidsbestamda kortet
pa begaran av en medlemsforening.

En avlagd funktionarsutbildning &r en av forutsattningarna for att bli antagen till
Overdomarutbildningen.



Kenneldistrikten, Palveluskoiraliitto, Vinttikoiraliitto och Agilityliitto haller register 6ver sina

respektive provfunktionarer.
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«fattar beslut i vittgdende
arenden

*bestdmmer om stadgarna
for Kennelklubben

* utser styrelse
*beslutar om verksamhet
och ekonomi

*bekréaftar stadgar

®ansvarar for verksamhet
och ekonomi

«foretrader Kennelklubben
eutser kommittéerna

*godkénner medlemmar
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ALLMANT MOTE
VART TREDJE AR

FULLMAKTIGE

2 moten/ar
138 delegater

ordférande + 9 medlemmar
mote nastan varje manad

KENNELKLUBBENS
BYRA

* verksamhetsledare

* ca 25 anstallda

- féreningsavdelning

- administrativ avdelning och
ekonomiavdelning

®alla medlemmar och

medlemsféreningar far
delta

eutser fullméktige

2 delegater / kenneldistrikt
*1 delegat / specialklubb
*5-12 véljs pa fri lista

eutser disciplinndmnden

Kommittéer:

Bereder och staller férslag om arenden inom

sina resp. omraden till styrelsen, for
beslutsfattande dar.

DISCIPLINNAMNDEN

ordférande
- 6 medlemmar + deras personliga
suppleanter




KENNELKLUBBENS UTBILDNINGAR
MEDLEMMARNAS UTBILDNINGSMOJLIGHETER

Den utbildning Finska Kennelklubben och dess medlemsféreningar erbjuder sina medlemmar ar
ytterst mangsidig pga. det breda utbudet olika verksamhetsformer. Har foljer allmanna principer for
de olika utbildningsformerna.

UPPFODARUTBILDNING

Grundkurs for hunduppfédare
- baskunskaper om arftlighet och avel
- parning och valpning
- registrering och det dvriga regelverket for hunduppfodare
- lagstiftning om hundkép och konsumentratt
- djurskyddslagen
- Ovrigt om dmnet
- slutprov och betyg

Fortsattningskurs for hunduppfédare
- for dem som godkants i grundkursen
- forberedande studier kravs (litteratur)
- fordjupade kunskaper om genetik och avel
- yrkesmaéssig hunduppfédning, beskattning, bokforing
- Ovriga fordjupade kunskaper om hunduppfédning och nérliggande
amnen
- slutprov och betyg

Specialklubbarnas uppfédar- och avelsdagar
- specialklubbarna arrangerar utbildning kring olika &mnen
- inga enhetliga regler om kursinnehallet

Utbildning av avelskonsulter
- Kennelklubben anordnar
- for specialklubbarnas avelskonsulter
- vanligtvis kan aven 6vriga intresserade delta

UTBILDNING FOR UTBILDARE
Kurs for utbildningsledare
- sbkande ska uppfylla specifika krav innan medlemsforeningarna foreslar
personen
- tillracklig erfarenhet av utbildning "pa faltet”
- goda utbildarforutsattningar
- kraven varierar beroende pa aktivitetsform (t.ex: lydnad, agility och brukshund)
- teoretisk del och praktik
- auktorisering eller faststallande av behdrighet ges inom distriktet
- "kortet” maste fornyas med bestamda intervaller (kontinuerliga utbildarinsatser)
Utbildarutbildning i olika provformer
- specialklubbar och férbund anordnar utbildarutbildning i provformer de idkar

PROVUTBILDNING
Kurs for provfunktionarer del 1
- rekommendation av en medlemsférening
- erfarenhet av resp. provform
- Kennelklubbens generella del — samma fér alla provformer.
Kurs for provfunktionarer del 2 (specifik for varje provform)
- for personer som avlagt del 1
- specialklubbarna star for kursinnehallet



- auktorisering eller faststallande av behérighet gors av distriktet
- "kortet” maste fornyas med bestamda intervaller
(kontinuerliga utbildarinsatser)
Utbildning av prisdomare
- allmé&nna och provspecifika grundkrav
- kenneldistriktet auktoriserar
Overdomarutbildning
- allmé&nna och provspecifika grundkrav
- specialklubben/forbundet godkanner kurskandidater. Kenneldistriktet maste fororda.
- Kennelklubbens éverdomarkurs del 1(obligatorisk for alla)
- den specifika utbildningen for provgrenarna skots av specialklubbarna/férbunden
- aspirantbedémning och ev. provbeddmningar
- Behorighet pé forslag av specialklubben, kenneldistriktet rekommenderar.
Kennelklubben faststaller behorighet
- fortsatt utbildning ar ett krav
Kurs for tavlingsledare (lydnadsprov)
- for personer som avlagt utbildarutbildning
- ska ske under lydnadsprov

HUNDUTSTALLNING

Utbildning av ringfunktionarer
- utbildare ar kenneldistriktets utstallningsinstruktor
- anordnas av kenneldistriktet
- fortsatt utbildning kenneldistriktsvis

Utbildning av utstallningsinstruktorer
- sarskilda krav maste uppfyllas innan en person foreslas for uppgiften
- kenneldistriktet staller forslag, Kennelkubben bekréftar valet
- Kennelklubben har hand om fortsatt utbildning

Utbildning av exteriordomare
- sarskilda krav maste uppfyllas innan en person foreslas for uppgiften
- Kennelklubben ger utbildning och faststaller behdrighet
- grundutbildning och rasspecifik praktik
- behorighet faststélls separat for varje ras (Kennelklubben)

Fortsatt utbildning av exteriordomare
- Kennelklubben, specialklubbarna for sina egna raser

OVRIG UTBILDNING
Utbildning av ID-markare (distriktsutbildare, 2007-)
- specifika lamplighetskriterier galler
- Kennelklubben ger grund- och fortsatt utbildning
- Kennelklubben auktoriserar
Utbildning av kennelkonsulter
- Kennelklubben utndmner
- Kennelklubben utbildar
- fortsatt utbildning varje ar
- verksamhetsomradet ar resp. kenneldistrikt
Distriktsutbildare
- sarskilda krav maste uppfyllas innan en person foreslas for uppgiften
- foreslas av kenneldistriktet
- Kennelklubben utndmner
- fortsatt utbildning varje ar
- verksamheten i huvudsak inom resp. kenneldistrikt



Narmare upplysningar om olika utbildningsalternativ och om forutsattningarna for att antas till
kurserna far du bl.a. av distriktsutbildarna, Kennelklubben, rasklubbarna och i tidskriften Koiramme

— Véara hundar.

Kennelklubbens medlemsforeningar haller for sina medlemmar ocksd manga klubbaftnar,
utbildningslager etc. Narmare information i resp. férenings medlemstidskrifter och notiser.

FINSKA KENNELKLUBBENS STADGAR

Godkanda pa Kennelklubbens allméanna moéte 25.11.2007.
Stadgarna trader i kraft 25.11.2007.

ALLMANNA BESTAMMELSER

18

Foreningens namn &r Suomen Kennelliitto -
Finska Kennelklubben ry., i det féljande
Kennelklubben, och dess hemort ar Helsingfors
stad.

28

Kennelklubbens syftemal ar att som
riksorganisation framja uppfédning och
anvandning av renrasiga, registrerade hundar.

Kennelklubben

- fungerar ocks& som central- och
intresseorganisation for hunduppfddare,
hundintresserade och hundagare

- framjar uppfédning av fysiskt och mentalt friska,
till bruksegenskaper, anatomi och utseende
rasenliga hundar och en 6kning av den allméanna
kunskapen om dessa mal

- framjar hundarnas véalbefinnande och
forutsattningarna for hundhallning i det finlandska
samhallet, och

- varnar om den finlandska hundavelns traditioner
i synnerhet nar det galler de inhemska raserna.

38

For att uppna sitt syftemal for Kennelklubben
stambok och hundregister och reglerar och
anordnar hundutstéllningar, -prov och -tavlingar.
Vidare idkar Kennelklubben utbildnings-,
informations- och publikationsverksamhet bl.a.
med en egen tidskrift samt annan motsvarande
verksamhet som framjar uppnaendet av dess
syftemal, som kan ta sig uttryck bl.a. i
museiverksambhet eller uppratthallande av ett
museum. For att stddja sin verksamhet har
Kennelklubben ratt att fungera som
forsakringsombud. Kennelklubben kan hélla
identifieringsregister dver djur.

48

Finska Kennelklubben &r medlem i Internationella
forbundet for hundavel (Fédération Cynologique
Internationale, FCI) och i Nordisk Kennel Union
(NKU) och kan genom fullméktiges beslut ocksa
vara medlem i ndgon annan organisation.

58
Kennelklubbens officiella sprék &r finska och
svenska. Protokollspraket ar finska.

68
Kennelklubbens verksamhets- och
rakenskapsperiod ar ett kalenderar.

MEDLEMSKAP

78

Bade registrerade foreningar och enskilda
personer kan vara medlemmar i Kennelklubben.
Medlemsfdreningarna ar foreningsmedlemmar.
Personmedlemmarna ar ars-, junior-, familje- eller
hedersmedlemmar eller standiga medlemmar.
Standiga medlemmar &r personer som har
godkants som standiga medlemmar innan denna
stadgeédndring tradde i kraft 25.11.2007.
Medlemsféreningarna, och om de sé onskar
ocksa rasforeningarna, dock inte i 8 § namnda
specialklubbar och grenférbund, ar ocksa
medlemmar i sin hemorts kenneldistrikt.

Personer under 18 ar ar juniormedlemmar. Som
familjemedlem godkanns maka/make, sambo,
part i registrerat parforhallande och barn som bor i
samma hushall med en arsmedlem.

Pa forslag av styrelsen kan fullméktige genom
enhalligt beslut till hedersmedlem kalla en person
som pa ett sarskilt fortjanstfullt satt har framjat
Kennelklubbens syften. Pa forslag av styrelsen
kan fullméktige till hedersordférande kalla
Kennelklubbens tidigare ordférande.
Kennelklubben kan samtidigt ha endast en
hedersordférande. Hedersmedlem och
hedersordférande har en arsmedlems rattigheter
men ingen skyldighet att betala medlemsavgift.

Medlemskapet for en personmedlem bérjar nar
den férsta medlemsavgiften har betalats efter det
styrelsen har godkant medlemskapet. Det &r
mojligt att bli medlem under pagaende
verksamhetsar. Nar en person som inte hor till
Kennelklubben deltar i en verksamhet som har
anordnats av Kennelklubben eller som
Kennelklubben medverkat till, férbinder han sig att
iaktta Kennelklubbens stadgar och direktiv.

Ett kenneldistrikt ar Kennelklubbens
medlemsforening, som i egenskap av

10



distriktsorganisation representerar Kennelklubben
i sitt omrade och som har en i dessa stadgar
namnd representation i Kennelklubbens
fullmaktige. Ett kenneldistrikt ar inte medlem i
nagon annan av Kennelklubbens
medlemsforeningar.

En specialklubb ar en riksomfattande
medlemsforening i Kennelklubben, som leder
aveln av en eller flera hundraser och som har en i
dessa stadgar namnd representation i
Kennelklubbens fullmaktige. Kennelklubbens
fullméktige godkénner en rasférening som
specialklubb efter att ha hért den specialklubb
under vilken féreningen lyder. Om utlatandet ar
negativt, kan fullméktige emellertid med en
majoritet om minst 3/4 godkéanna en rasférening
som specialklubb. Specialklubb &r inte medlem i
kenneldistrikt.

Om specialklubbens verksamhet under tre ar i rad
inte har uppfyllt de krav som stéllts for
godkannande som specialklubb, kan fullméaktige
pa forslag av styrelsen med en majoritet om minst
3/4 besluta att féreningens verksamhet som
specialklubb upphér.

Kennelklubbens styrelse kan godkéanna en sadan
foérening som rasfoérening eller rasklubb. En
rasforening ar en sadan riksomfattande
medlemsforening i Kennelklubben som framjar
aveln av en eller flera hundraser och som &r
medlem i specialklubben for rasen eller raserna
och som Kennelklubbens styrelse har godkant
som rasférening enligt de principer som
fullmaktige har faststallt. En rasforening kan ocksa
vara medlem i hemortens kenneldistrikt.

En rasklubb &r en riksomfattande
rasforadlingsférening, som representerar en eller
flera raser och som ar medlem i specialklubben
for rasen eller raserna och i hemortens
kenneldistrikt och som Kennelklubbens styrelse
har godként som Kennelklubbens
medlemsfdrening.

En kennelférening &r en férening som idkar och
framjar lokal eller regional kennelverksamhet eller
en férening som idkar lokal eller regional
kennelverksamhet och jakt och som ar medlem i
hemortens kenneldistrikt och som Kennelklubbens
styrelse har godként som medlemsforening i
Kennelklubben. Ocksa specialklubbens lokala
eller regionala medlemsforeningar ar
Kennelklubbens medlemsféreningar som hor till
sin hemorts kenneldistrikt.

Ett grenférbund ar en riksomfattande férening
som representerar en eller flera av Kennelklubben
godkanda prov- eller tavlingsverksamheter och
som Kennelklubbens styrelse har godként som
medlem. Godkannande forutsatter att prov- eller
tavlingsverksamheterna inte har en annan
riksomfattande medlemsférening som framjar
samma verksamhet. Om grenférbundets

verksamhet under tre pa varandra féljande ar inte
har uppfyllt de krav som stallts pa grenférbund,
kan styrelsen besluta att féreningens verksamhet
som grenférbund ska upphdra, varefter
grenférbundet ar skyldigt att uttrada. Utéver en
specialklubb som representerar en enskild ras kan
Kennelklubben som medlemsférening inte ha en
rasforening eller en rasklubb som representerar
samma ras. Till en specialklubb som
representerar flera raser kan héra och som
Kennelklubbens medlemsférening fungera endast
en rasférening och/eller rasklubb som
representerar dessa raser och som fungerar
under en specialklubb. Kennelklubben kan som
medlemsforening samtidigt ha endast ett
grenférbund som representerar samma
verksamhetsgren.

Om kenneldistriktens, specialklubbarnas,
rasforeningarnas och grenférbundens uppgifter
bestams utdver vad som har ndmnts i dessa
stadgar i de reglementen som Kennelklubbens
fullmaktige har godként. Kennelklubben styr och
Overvakar kenneldistriktens, specialklubbarnas
och grenférbundens verksamhet.

98§

Medlemmar, om vilkas godk&dnnande annat inte
har stadgats i 7 och 8 §, godkénns av
Kennelklubbens styrelse. Till en férenings
medlemsansokan ska bifogas dess stadgar, ett
utdrag ur féreningsregistret och en férteckning
over foreningens funktionarer. Medlemsférening
ska arligen till Kennelklubben avge en rapport om
verksamheten enligt styrelsens direktiv.

10§

Medlem ska i kennelverksamheten iaktta
Kennelklubbens stadgar, direktiv och foreskrifter.
Medlemsforenings stadgar ska éverensstamma
med Kennelklubbens syftemal.

118

En medlem kan uttrdda ur Kennelklubben genom
att meddela styrelsen eller styrelsens ordférande
skriftligt om uttradande. Medlem kan ocksa
uttrada genom att meddela detta pa féreningens
mote att antecknas i protokollet. Styrelsen kan
anse att en medlem har uttratt nar betalning av
medlemsavgiften har forsummats i tvad manader.

12 §

Medlem som har uttrétt eller som har uteslutits ur
Kennelklubben har inga rattigheter till
Kennelklubbens tillgangar.
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Ledande organ, deras adligganden samt
stadgeenliga moten

ALLMANT MOTE

13§

Kennelklubbens beslutanderéatt utdvas av
Kennelklubbens allmanna méte och fullmaktige.
For Kennelklubbens administration svarar
styrelsen.

§14

Kennelklubbens ordinarie allmanna mate halls
vart tredje ar i november. Styrelsen sammankallar
Kennelklubbens medlemmar till allmant moéte
medelst en annons, som publiceras minst tva
manader fore motet i Kennelklubbens
medlemstidning. Pa& det allmanna métet har alla
Kennelklubbens personmedlemmar som har fyllt
18 &r en (1) rost. Dessutom far personmedlem
med fullmakt representera fyra (4) andra
personmedlemmar. Representant for
medlemsférening far utéver féreningens roster
med fullmakt representera 29 personmedlemmar,
dvs. sin egen rost medraknad avge 30
personmedlemmars roster. Personmedlem kan
representera endast en medlemsforening, och en
medlemsfdrening kan ha endast en representant.

Kenneldistrikt och specialklubbar har en (1) rést
per varje pabdrjat hundratal egna
personmedlemmar i dessa och
medlemsfdreningarnas egna personmedlemmar
sammanlagt, dock hogst 30 roster.

Ovriga medlemsféreningar har en (1) rost per
paborjat hundratal egna personmedlemmar i
féreningen, dock hogst tre (3) roster.

Vid omrdstning om arendena 1, 4 och 5 pa
allmant mote har varje pa motet narvarande
réstberattigad person dock endast en rost.

Medlemsforening ska senast 21 dagar fore
allmant mote skriftligt informera Kennelklubbens
kansli under kanslitid om ovan avsedda
medlemsantal pa det foregaende arets sista dag
och ange den representant som
medlemsforeningen befullméktigat till det
allménna motet.

Alla fullmakter ska senast 21 dagar fore allmant
mote tillstallas Kennelklubbens kansli under
kanslitid. Rostratt kan inte utdvas pa allmant mote
med stdd av senare foretedda fullmakter.

Namnen pa kenneldistriktens och
specialklubbarnas kandidater till fullméktige och
deras suppleanter ska meddelas skriftligt till
styrelsen under kanslitid adresserade till
Kennelklubbens kansli senast 21 dagar fore
Kennelklubbens ordinarie allménna méte.

§15

Pa det allmanna motet behandlas féljande
arenden:

1. Val av ordférande och sekreterare for motet

2. Granskning av fullmakter och konstaterande av
det totala antalet roster pd motet

3. Konstaterande av motets laglighet
4. Val av tva protokolljusterare
5. Val av rostréknare

6. Val av fullméaktige for den trearsperiod som
borjar i borjan av foljande kalenderar

7. Andring av Kennelklubbens stadgar och
uppldsning av Kennelklubben enligt 35, 36, 37
och 38 §

8. Ovriga arenden, om vilka beslut dock inte kan
fattas.

16 §

Extra allmént mote sammankallas medelst
annons, som publiceras minst tvd manader fore
motet i Kennelklubbens medlemstidning i det fall
att allmant mote sjalv har fattat beslut om hallande
av mote eller fullméktige eller styrelsen anser
motet nodvéandigt eller minst 1/10 av
Kennelklubbens medlemsféreningar eller 1/10 av
Kennelklubbens personmedlemmar eller minst
1/10 av Kennelklubbens rostberattigade
medlemmar skriftligt har kravt detta av styrelsen
med angivande av motets syfte.

FULLMAKTIGE

178

Det allmanna motet utser fullmaktige for tre (3) ar
at gangen.

Fullmaktiges sammanséattning bestams enligt
féljande:

Fran varje kenneldistrikt utses till fullmaktige tva
(2) ledamoter och fran varje specialklubb en (1)
ledamot bland de kandidater som dessa har
foreslagit. Vidare utser det allmanna métet tolv
ledamater till fullméaktige.

Medlemmarna har pa det allméanna motet ratt att
foresla kandidater till valet av fullméaktiges tolv
ledaméter, som det allmé&nna motet utser utéver
de ledamoter som motet har valt fran
kenneldistrikten och specialklubbarna.

For varje fullmaktigeledamot utses en personlig
suppleant enligt samma forfarande som de
ordinarie fullméktigeledamaoterna.

En och samma person kan i fullmaktige
representera endast ett kenneldistrikt eller en
specialklubb. Fullméaktigeledamot kan inte vara
personlig suppleant for en annan
fullméktigeledamot, och en och samma person
kan inte heller vara personlig suppleant for flera
fullmaktigeledamoter. En person som har
foreslagits till representant fér kenneldistrikt eller
specialklubb kan inte kandidera i det i 2 momentet
namnda valet av tolv ledamoter.
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Fullméaktigeledamoter och deras suppleanter ska
vara personmedlemmar i Kennelklubben.

18§

Fullmaktige utser pa sitt mote, som halls
omedelbart efter det allmanna métet, bland sig
ordférande och vice ordférande for fullmaktige for
tre ar.

198

Fullmaktige utser ordforande for styrelsen for tva
(2) ar at gangen samt nio (9) ledamdter for tre ar
at gangen pa sa satt att tre (3) ledamoter arligen
ar i tur att avga. Ordférande och vice ordférande
for fullmaktige kan inte vara Kennelklubbens
styrelseledamaéter.

En och samma person kan vara styrelseledamot
hogst tre (3) pa varandra foljande trearsperioder
at gangen.

Fullmaktige utser pa sitt hostmote styrelsens
ordférande och de nya ledamoterna i stallet for
dem som ar i tur att avga. Om en styrelseledamot
mitt under sin mandatperiod avgar, utesluts eller
ar forhindrad att skota sina aligganden, utser
fullmaktige pa sitt féljande méte i hans stalle en ny
ledamot for den aterstdende mandatperioden.

Styrelsen utser bland sig en vice ordférande for
ett &r at gangen.
208

Fullméaktige ar beslutfér nar minst halften av
ledamdterna ar narvarande.

218

Den beslutanderéatt hos Kennelklubbens
medlemmar, som i stadgarna inte har faststallts
tillhoéra det allmanna métet, utdvas av fullmaktige.

Till fullméaktiges aligganden hor utéver dem som
har faststéllts pa andra stallen i stadgarna att

1. 6vervaka styrelsens verksamhet

2. behandla styrelsens forslag angaende
Kennelklubbens verksamhet

3. behandla @renden som Kennelklubbens
fullmaktigeledamoter eller medlemsféreningar
lamnat till styrelsen tva (2) manader fore
fullmaktigemote for behandling i fullmaktige

4. besluta om kenneldistriktens antal och
omfattning samt godkanna reglementen for
kenneldistrikt, specialklubbar och grenférbund

5. godkanna bestammelser som galler
verksamheten samt i dem gjorda andringar

6. besluta om forvarv och férsaljning av
Kennelklubbens fasta egendom och aktier som
berattigar till besittning av lokaler

22 §

Fullméaktige faststéller storleken av medlems- och

anslutningsavgifterna fér medlemmar i de olika
medlemskategorierna. Personmedlem som under

40 &r oavbrutet har varit medlem ar befriad fran
medlemsavgift.

238

Fullmaktige sammantrader arligen till tva ordinarie
moten, var- och hostmote. Fullméaktige samlas
omedelbart efter ordinarie allmant méte till
konstituerande méte. Varmatet halls i maj och
hdstmotet i november.

24 8

Styrelsen sammankallar fullméaktige till
stadgeenliga och extra moten minst 21 dagar fore
motet per brev eller e-post till den av ledamoten
angivna adressen med angivande av de arenden
som ska behandlas. Meddelande om fullméaktiges
stadgeenliga moéte publiceras i Kennelklubbens
medlemstidning minst en manad fére motet. Extra
fullmaktigemote sammankallas pa samma satt
som fullmaktiges ordinarie moéte, nar fullmaktige
sjalv har fattat beslut om ett méte eller styrelsen
anser det nédvandigt eller nar minst 1/3 av
fullméktigeledamaoterna skriftligt har begart detta
av styrelsen med angivande av det &rende som
ska behandlas.

258§
Pa varmotet behandlas féljande arenden:

1. Métets laglighet, antalet narvarande
medlemmar, motets rostetal och beslutforhet

2. Val av tva protokolljusterare
3. Val av minst tre rostraknare

4. Foregaende ars verksamhetsberattelse och
bokslut, revisorernas beréttelse och faststallande
av bokslut

5. Beviljande av ansvarsfrihet for styrelsen och
ovriga ansvarsskyldiga for den gdngna
verksamhets- och rdkenskapsperioden

6. Faststallande av foljande ars medlems- och
anslutningsavgifter for medlemmar i de olika
medlemskategorierna

7. Vid behov komplettering av styrelsen enligt 19
8§ 4 moment

8. Ovriga i moteskallelsen angivna arenden

9. Arenden som inte har namnts i méteskallelsen.
Dessa kan, om motet sa onskar, diskuteras och
tas upp for avgérande om motet ar enigt, dock
inte arenden som enligt 24 § i féreningslagen ska
anges i moteskallelsen.

26 8
P& hostmotet behandlas:

1. Métets laglighet, antalet narvarande
medlemmar, motets rostetal och beslutférhet

2. Val av tva protokolljusterare
3. Val av minst tre rostréknare

4. Styrelsens forslag till verksamhetsplan och
budget for foljande ar

5. Val av tva revisorer och tva revisorssuppleanter
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6. Val av styrelseordférande vartannat ar enligt
stadgarna

7. Val av styrelseledaméter i stallet for dem som
ar i tur att avga

8. Val av disciplinndmndens ordférande och
medlemmar for tre (3) ar &t gangen

9. Ovriga i méteskallelsen angivna drenden

10. Arenden som inte har angivits i
moteskallelsen. Dessa kan, om motet sa 6nskar,
diskuteras och tas upp fér avgérande om motet ar
enigt, dock inte &renden som enligt 24 § i
foreningslagen ska anges i moteskallelsen.

STYRELSE

27§

Styrelsen ska i enlighet med gallande lag, dessa
stadgar och de allménna métenas och
fullmaktiges beslut och direktiv

1. leda Kennelklubbens verksamhet, skéta dess
ekonomi och férvalta dess egendom, bitradd av
kansliet som leds av verksamhetsledaren

2. representera Kennelklubben och féra dess
talan infor &mbetsverk och domstolar

3. anstélla och avskeda verksamhetsledare och
pa verksamhetsledarens forslag anstélla och
avskeda forvaltningschef och 6vriga funktionéarer
pa avdelningschefsniva

4. godkéanna kansliorganisationen

5. godkanna verksamheten géallande direktiv och
foreskrifter av lagre status an dei21 § 2
momentet, punkt 5 ndmnda bestdmmelserna samt
andringar av dessa

6. uppgora och pa fullmaktiges varmote framlagga
foregaende ars verksamhetsberattelse och
bokslut och framlagga revisionsberattelsen

7. uppgora och pa fullméaktiges hostmote
framlagga foljande ars verksamhetsplan och
budget;

8. bereda och forelagga fullmaktige dvriga pa dem
ankommande &arenden

9. ombesdrja verkstallandet av fullmaktiges beslut

10. godkanna nya medlemmar och konstatera
uttrdde av medlemmar enligt 11 §

11. besluta om arenden som ska héanvisas till
disciplinnamnden. Styrelsen kan till sitt bistand
tillsatta kommittéer och arbetsgrupper som
forbereder eller skéter arenden som styrelsen ger
dem i uppdrag.

28 8§

Styrelsen sammantrader pa kallelse av
ordféranden eller vid forfall for denne eller dennes
jav pa viceordférandens kallelse, som skickas per
brev eller e-post till den adress som ledamoten
har angivit, i man av mojlighet senast tio dygn fore
motet. Styrelsen ska omedelbart sammankallas till

mote, om minst sex (6) styrelseledaméter skriftligt
yrkar pa detta med angivande av motets syfte.

Styrelsen &ar beslutfor, ndr minst sex (6)
styrelseledaméter, av vilken en ska vara
ordférande eller vice ordférande, &r narvarande.

Styrelseledamot ska vara Kennelklubbens
personmedlem.

VERKSAMHETSLEDARE
29 8§
Till verksamhetsledarens uppgifter hor att

1. leda Kennelklubbens kansli

2. vid behov framlagga férslag gallande
Kennelklubbens kansliorganisation

3. planera och utveckla Kennelklubbens kansli
och ekonomi

4. forelagga styrelsen forslag till anstallning och
avskedande av forvaltningschef och funktionarer
pa avdelningschefsniva

5. anstélla och avskeda andra funktionarer vid
Kennelklubben

6. se till att Kennelklubbens funktionarer skoter pa
dem ankommande uppgifter

7. forbereda féredragningslistor till styrelsens
moten och fungera som foredragande pa
styrelsens moten

8. se till att styrelsens beslut verkstalls.
308

Kennelklubbens namn tecknas av antingen
styrelsens ordférande eller vice ordférande
tilsammans med verksamhetsledaren eller
forvaltningschefen.

AVGORANDE AV ARENDEN PA MOTEN

318§

| alla arenden, om vilka féreningslagen eller dessa
stadgar inte bestammer annat, iakttas p& allmant
mote, i fullmaktige och i styrelsen féljande
forfarande: | sakfragor blir den &sikt métets beslut
som har understétts av 6ver halften av de givha
rosterna. Vid val blir de som fatt de flesta rosterna
valda (relativ majoritet). Om endast en person ska
vdljas, ska den som valjs fa dver halften av de
givna rosterna for att bli vald.

Faller rosterna lika, avgor i sakfragor den av
ordféranden understodda &sikten och vid val
lotten.

DISCIPLINART FORFARANDE

32§
Disciplinnamnden behandlar de disciplinara fragor
som styrelsen har hanvisat till nAmnden.

For behandling av disciplinara frdgor som namns i
33 § i dessa stadgar och i andra direktiv och
foreskrifter som Kennelklubben har godkéant utser

14



fullmaktige for tre (3) ar at gangen en
disciplinnamnd, som bestar av en ordférande och
sex (6) medlemmar. Ordféranden och en medlem
ska vara jurister. Alla medlemmar ska vara
medlemmar av Kennelklubben och insatta i
kennelverksamhet. Vid forfall for ordféranden
utser ndmnden bland sig en ordférande.
Namnden ar beslutfér, om en av minst fem
narvarande medlemmar ar jurist.

338§

Disciplinéra arenden tas upp i disciplinndmnden
pa styrelsens anmalan. Av anmalan ska framga
handelsefdrlopp, tid och plats samt de
omstandigheter under vilka styrelsen anser att
medlem, medlemsférening eller en person som
inte hor till Kennelklubben har handlat i strid med
bestammelserna i 34 §. Styrelsen har rétt att inte
hanféra arendet till disciplinnamnden, om den
anser att inga skal féreligger for egentligt
disciplinart forfarande. Styrelsen kan emellertid
utan att anmala arendet till disciplinnamnden
uppmana till uppmarksamhet framdeles.

Styrelsen kan, nar den anmaler arendet till
disciplinnamnden, tillfalligt alagga medlem eller
person som inte hor till Kennelklubben en
tillaggspafoljd enligt 34 8 3 momentet. Paféljden
géller tills &rendet avgors slutgiltigt i
disciplinndmnden.

348

Om en personmedlem eller en medlemsférening i
sin kennel- eller hobbyverksamhet eller annan
verksamhet som ansluter sig till hundar handlar i
strid med lag eller Kennelklubbens syftemal eller i
strid med Suomen Kennelliitto — Finska
Kennelklubben ry:s antidopingreglemente eller
upprepade ganger handlar i strid med
Kennelklubbens stadgar, direktiv eller féreskrifter
eller disciplinnamndens beslut, kan medlem eller
medlemsfdrening uteslutas for en viss tid eller for
alltid. Vid formildrande omstéandigheter kan en
varning ges. Uteslutning och varning kan
kompletteras med en eller flera tillaggspafolider.
Aven person som inte hor till Kennelklubben kan
forbjudas for en viss tid eller slutgiltigt att delta i
utstallningar eller prov som Kennelklubben har
anordnat eller godkant eller att registrera valpar
som personen har fott upp att inféras i
Kennelklubbens register.

Tillaggspafoliderna ar:

- forbud att delta i utstallningar som utstéllare eller
forevisare och i prov som hundégare eller forare,

- foérbud att fungera som domare eller i andra
uppgifter som Kennelklubben har godként,

- foérbud att registrera uppfédda valpar i
Kennelklubbens register,

- annan i Kennelklubbens stadgar, direktiv eller
foreskrifter namnd pafolid. Pafolid kan galla for
viss tid eller for alltid.

Om en medlem annars handlar i strid med
Kennelklubbens stadgar eller direktiv eller god
kennelsed, kan medlemmen ges en anméarkning,
och medlemmen kan alaggas en tillaggspafoljd
enligt garningen.

Beslut angaende disciplinar paféljd kan publiceras
i tidskriften Koiramme — Vara hundar. Styrelsen
fattar beslut om publicering.

ANDRING AV STADGAR OCH UPPLOSNING
AV KENNELKLUBBEN

358

Andring av dessa stadgar forutsatter beslut av
Kennelklubbens allmdnna mote som har fattats
med en réstmajoritet om minst 2/3, om annat inte
foljer av tvingande lagstiftning. Andringsforslag
ska publiceras i Kennelklubbens medlemstidning
minst tvd manader fore allméant mote.

368

Beslut om uppl6sning av Kennelklubben ska
fattas vid tva pa varandra féljande allmanna
moten som halls med minst fyra manaders
mellanrum och av vilka det ena &r ett ordinarie
allméant mote. Beslut om upplésning ska vid
vartdera motet fattas med en réstmajoritet om
minst 3/4.

378§

Om Kennelklubben uppléses, tillfaller dess
aterstaende tillgangar enligt det beslut som
fattades vid dess sista allmanna mote nagon
allmannyttig registrerad férening, en annan
sammanslutning med rattsférmaga eller en
stiftelse som arbetar for att framja
kennelverksamheten.

388

Fore stadgeandringen uppnadda
medlemsrattigheter kvarstar.
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SUOMEN KENNELLITTO — FINSKA KENNELKLUBBEN ry

REGLEMENTE FOR KENNELDISTRIKT

Godkénda av Finska Kennelklubbens fullméktige 16.11.1996.

Kenneldistriktet &r en medlemsférening i
Suomen Kennelliitto - Finska Kennelklubben
(senare klubben) och ar samtidigt klubbens
regionala organ. Dess uppgift ar att leda,
utveckla och dvervaka kennelverksamheten
inom omradet i enlighet med de fullmakter,
som klubbens fullmaktige och styrelse givit.

ALLMANNA ALIGGANDEN

1. Kenneldistriktet sprider kunskap

om kennelverksamheten och breddar och

effektiverar kennelarbetet:
- genom information, utbildning och
upplysning,
- genom att leda och évervaka
uppfédnings-, utstallnings- och
provverksamheten, genom att ndrma de
olika rasintressenterna till varandra och
genom att fordjupa deras samarbete,
genom att i egen regi eller i samarbete
med medlemsféreningar och andra
samarbetspartner anordna en mangsidig
kennelverksamhet.

REPRESENTATION

2. Kenneldistriktet
- representerar pa sitt omrade
kennelverksamheten och bevakar dess
intressen.
- haller kontakt med intressegrupperna
pa sitt omrade och gor framstallningar

och forslag, som beframjar kennelarbetet

i allméanhet samt kenneldistriktets
verksamhet.

Distriktets representanter till klubbens
fullmaktige och allmanna mote véljs pa
distriktets stadgeenliga moéte for den tidsrymd
som stadgas i klubbens stadgar. Berattigade
att véalja &r medlemsféreningarnas
representanter i enlighet med distriktets
stadgar.

MEDLEMMAR

3. Medlemmar i kenneldistriktet &r de
medlemsfdéreningar, som enligt distriktets
stadgar godkants som medlemmar. Klubbens
styrelse godkanner medlemsférening som
medlem i klubben efter att av distriktet ha
erhallit medlemsféreningens stadgar,
forteckning over funktionarer jamte adresser
samt utdrag ur féreningsregistret.
Medlemsforening erhaller Kennelklubbens
medlemstidskrift.

INHEMSKA KONTAKTER

4. a) Kenneldistriktet star i kontakt med
klubben genom att:

- arligen sanda in verksamhetsberattelsen
jamte bokslut, féljande ars verksamhetsplan
och budget, forteckning dver egna och
medlemsféreningarnas funktionérer jamte
adresser samt eventuella andra uppgifter.

- minst en manad fére arsmotet meddela tid
och plats.

b) Kenneldistriktet star i kontakt med
medlemmarna genom att

- formedla klubbens lednings och distriktets
meddelanden, instruktioner och beslut i sin
publikation till medlemmarna och vid behov i
klubbens tidning och lokala media.

- sdnda distriktets representant till
medlemsféreningarnas kennelevenemang.

c) Kenneldistriktet uppratthaller goda
kontakter till andra kenneldistrikt,
specialklubbar och 6vriga organisationer,
som tangerar kennelarbetet, myndigheter och
massmedia.

UTSTALLNINGS- OCH
PROVVERKSAMHET

5. Kenneldistriktet ordnar, leder, stdder och
Overvakar utstallnings-, prov- och
tavlingsverksamheten pa sitt omrade i
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enlighet med de direktiv, som klubbens
styrelse arligen sander ut.

- Genom att anordna och leda utbildningen av
funktionarer for utstéallningar och prov, fatta
beslut om (vid behov i samrad med resp.
specialklubb) alla prov, provdomarkurser,
tavlingar och matcher, som anordnas i
distriktet och som klubben inte sjalv
godkanner och évervakar eller 6verlatit at
resp. specialklubb.

UTBILDNING AV PROVDOMARE OCH
OVRIG UTBILDNING

6. Kenneldistriktet skdter inom ramen for
givna direktiv och fullmakter tillsammans med
specialklubbarna ombildningen av
provdomare och auktoriseringen av dem
samt gor framstallningar och avger

utlatanden betraffande fragor, som hanfor sig
hartill i enlighet med direktiven for utbildning
av provdomare.

Kenneldistriktet handhar enligt givna direktiv
av klubben utbildningen av bl.a. uppfédare,
ringfunktionarer och utstéllningsinstruktorer.
Kenneldistriktet auktoriserar med stod av
erhallna fullmakter personer, som godkants i
utbildningen. Kenneldistriktet kan &ven
aterkalla rattigheterna, om skal forefinnes.

FINANSIERING

7. Kenneldistriktet skoter finansieringen av
sin verksamhet och far ekonomiskt stod av
klubben enligt de grunder, som klubbens
styrelse faststéllt och inom ramen fér den av
fullmaktige godk&nda budgeten.
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SUOMEN KENNELLITTO-FINSKA KENNELKLUBBEN RY.

MINIMIFORDRINGAR FOR ERHALLANDE AV
SPECIALKLUBBSRATTIGHETER OCH REGLEMENTE
FOR SPECIALKLUBBAR

Godkéanda av Finska Kennelklubbens fullméktige 8.5.1997.

MINIMIFORDRINGAR FOR
ERHALLANDE AV
SPECIALKLUBBSRATTIGHETER
Suomen Kennelliitto-Finska Kennelklubben
ry:s fullmaktige beviljar
specialklubbsrattigheter. For att erhalla
specialklubbsrattigheter ska rasféreningen
uppfylla féljande minimifordringar:

1. Foreningen har verkat som rasférening
atminstone under de senaste fem aren.

2. Foreningen har med sin verksamhet visat,
att den kan skéta alla de uppgifter, som
forutsatts i reglementet for specialklubbar.
Huvuduppmarksamheten skall fastas vid
verksamheten och darvid speciellt vid

a) ledningen av avelsarbetet

b) befrAmjandet av intresset fér rasen

¢) utbildnings- och
upplysningsverksamheten

d) publikationsverksamheten

e) ekonomin

f) kontakten till Kennelklubben och
kenneldistrikten

g) klanderfritt uppfyllande av féreningens
stadgar och féreningslagen

3. Foreningens eller dess
medlemsféreningars totala medlemsantal ar
minst 250. Har ingér inte
familjemedlemmarna.

4. Av rasen (raserna), som foreningen
foretrader, har under de senaste fem aren
registrerats minst 400 hundar.

Till specialklubbsanstkan ska alltid bifogas
utlatande av den specialklubb, till vilken
ifrdgavarande forenings ras (raser) hor.
Séadan forening, vars medlems- eller
hundantal underskrider fordringarna kan
beviljas specialklubbsrattigheter, savida
foreningens verksamhet har varit av mycket
hdg kvalitet eller om det annars finns

vagande skal for beviljande av dessa
rattigheter.

Enligt § 5 i Kennelklubbens stadgar kan
fullmaktige med minst 3/4 rostmajoritet
besluta, att féreningens verksamhet som
specialklubb upphdr, om specialklubb inte
under 3 ar efter varandra uppfyllt de
fordringar, som uppstallts for erhallande av
specialklubbsrattigheter. Specialklubben blir
darefter rasférening (utan
specialklubbsrattigheter) och de raser som
den foretrader dverfors till en annan
specialklubb. Om foéreningen inte heller
uppfyller fordringarna for rasférening blir den
rasklubb.

(Obs: Med detta reglemente avskaffas inte
specialklubbsrattigheter som varit gallande
redan nar reglementet tradde i kraft, ifall
specialklubbens medlemsantal och
registreringsmangd inte uppfyller
reglementets krav vid tidpunkten fér dess
ikrafttradande.)

REGLEMENTE FOR SPECIALKLUBBAR
Specialklubb &ar en riksomfattande
medlemsforening i Finska Kennelklubben.
Den leder avelsarbetet for en eller flera
hundraser och ar godkand som specialklubb
av Kennelklubbens fullméaktige.
Specialklubben leder och évervakar rasens
allsidiga utveckling och befrdmjar intresset for
rasen i enlighet med detta reglemente och
fullmakter av Kennelklubbens fullmaktige och
styrelse.

ALLMANNA ALIGGANDEN

1. Specialklubben sprider upplysning om sin
ras och gor den kdnd samt verkar aktivt for
att f4 av rasen intresserade personer till
medlemmar samt haller kontakt med dem och
narmar dem salunda till varandra och
fordjupar deras kdnnedom om kennelarbetet.
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LEDNINGEN AV AVELSARBETET

2. a) Specialklubben 6vervakar och leder
avelsarbetet inom sin ras genom att ge rad i
avelsfragor t.ex. via ett sakkunnigt avelsrad.

b) Specialklubben ger vid behov sakkunnig
hjalp vid export och import av hundar som
tillnor rasen.

c¢) Specialklubben samarbetar med
Kennelklubbens avelsvetenskapliga kommitté
for att utveckla avelsarbetet.

d) Specialklubben arrangerar och stéder
avelsgranskningsverksamheten samt har
aktivt samarbete med rasens uppfodare.

e) Specialklubben publicerar antingen ensam
eller tilsammans med andra specialklubbar
atminstone en gang per ar de for avelsarbetet
nodvandiga basuppgifterna sdsom
utstallnings- och provresultat samt
registrerings- och halsouppgifter.

f) Specialklubben kartlagger rasens eller
rasernas halsotillstdnd, informerar om
bek&mpningen av arftliga och andra i rasen
férekommande sjukdomar samt évervakar att
PEVISA-programmet férverkligas.

REPRESENTATION

3. Specialklubben representerar sin ras och
bevakar dess intressen i Kennelklubben, gor
framstallningar till Kennelklubben och andra
instanser om rasens utveckling och
kennelarbetet i allménhet samt formedlar till
sina medlemmar information, anvisningar och
beslut fran klubbens sida.

INHEMSKA KONTAKTER

4. a) Specialklubben sander arligen till
Kennelklubben verksamhetsberattelsen jamte
bokslutet, verksamhetsplanen och budgeten
samt forteckning 6ver funktiondrer och deras
adresser.

b) Specialklubben beframjar intresset foér
rasen genom att utveckla och uppratthalla
kontakten med sina medlemsféreningar,
underavdelningar, andra specialklubbar,
kenneldistrikt, dvriga organisationer och
féreningar, som tangerar
kennelverksamheten samt myndigheterna.

Specialklubben och av specialklubben
understallda riksomfattande rasféreningar
samt rasklubbarnas lokala
medlemsféreningar som grundats med syftet
att beframja aveln i raset kan vara
medlemmar i kenneldistriktet och delta i dess
verksamhet.

c) Specialklubben ger utlatande om
prisdomare och suppleanter for sina raser till
de internationella och alla raser omfattande
utstallningar, som anordnas i Finland.

UTLANDSKA KONTAKTER

5. a) Specialklubb, som representerar vara
inhemska raser, ger upplysningar om dem
utomlands och uppratthaller kontakt med
motsvarande utlandska specialklubbar,
foreningar och rasintressenter, avger
utlatanden och rekommendationer till
Kennelklubben om inhemska domare, som
kallats att fungera utomlands samt i 6vriga
fragor, som beror rasen.

b) Specialklubb, som representerar utlandsk
ras, uppratthaller kontakt med rasens
hemland och med motsvarande
specialklubbar i andra lander.

UTBILDNING AV DOMARE

6. Specialklubben ar ansvarig for utbildningen
av exterior- och provdomare for sin ras i
enlighet med Kennelklubbens direktiv.

OVRIG UTBILDNINGS- OCH
UTSTALLNINGS OCH
PROVVERKSAMHET

7. Specialklubben anordnar, stoder, leder
och overvakar inom sin intressesfar:

a) utbildningsverksamheten genom att ordna
kurser, utge tryckalster samt skdta om rasens
och féreningens interna och externa
information.

b) utstéliningsverksamheten ensam eller
tilsammans med andra specialklubbar,
rasforeningar eller kenneldistrikt.

c¢) provverksamheten, tavlingar och matcher
antingen ensam eller tillsammans med andra
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specialklubbar, rasféreningar eller
kenneldistrikt.

Anhallan om prov eller utstéllning ska
samtidigt sandas till Kennelklubben och
kenneldistriktet.

FINANSIERING

8. Specialklubben skoter sjalv om
finansieringen av sin verksamhet.
Specialklubben erhaller ekonomiskt stod for
bl.a. sin publikationsverksamhet enligt de
grunder, som Kennelklubbens styrelse
faststéllt och inom ramen for den av
fullmaktige godkénda budgeten.

SUOMEN KENNELLHTTO - FINSKA KENNELKUBBEN ry.

MINIMIFORDRINGAR FOR GODKANNANDE SOM RASFORENING
Godkéanda av Finska Kennelklubbens fullmaktige 8.5.1997. Galler fran 1.7.1997.

Finska Kennelklubbens styrelse beviljar
rasforeningsrattigheter. For att erhalla
rattigheter som rasférening ska en
specialklubbs underférening uppfylla féljande
minimifordringar:

1. Foreningen har under de senaste fem aren
verkat som underforening for rasen inom
specialklubben.

2. Foreningen har med sin verksamhet
bevisat att den kan skéta alla de uppgifter
som faststélls i reglementet for rasféreningar.
3. Foreningen har klanderfritt uppfylit alla
bestammelser i foreningslagen och i
foreningens stadgar.

Till anhallan om rasféreningsrattigheter ska
alltid bifogas utlatande av den specialklubb,
till vilken ifrdgavarande ras hor.

Klubbens styrelse kan, om mycket vagande
skal forefinnes, bevilja rasforeningsrattigheter
trots specialklubbens negativa utlatande.

REGLEMENTE FOR RASFORENINGAR

En rasforening ar en hela landet omfattande
férening som framjar avel av och intresset for
en eller flera hundraser, och som ar
medlemsfdérening i Kennelklubben och i
specialklubben for rasen eller raserna i fraga.
Kennelklubbens styrelse har, med respektive
specialklubbs férordande, beviljat féreningen
status som rasforening. En rasférening kan
vara medlem i det kenneldistrikt som verkar
pa foreningens hemort.

Rasforeningen leder under specialklubbens
Overvakning aveln och rasens allsidiga
utveckling inom ramen for sina stadgar, detta
reglemente och de fullmakter Kenneklubbens
styrelse utfardar.

ALLMANNA ALIGGANDEN

1. Rasforeningen sprider upplysning och
information om sin ras eller raser samt verkar
aktivt for att f& av rasen intresserade
personer till medlemmar i rasféreningen och
med i den organiserade kennelverksamheten,
och fordjupar salunda deras kunskaper om
rasen och kennelarbetet.

LEDNINGEN AV AVELSARBETET

2. a) Rasfdreningen leder avelsarbetet for sin
ras under specialklubbens dvervakning
genom att bedriva avelsradgivning t.ex. via
ett sakkunnigt avelsrad.

b) Rasforeningen ger vid behov sakkunnig
hjalp vid export och import av hundar som
tillhér rasen.

¢) Rasfdreningen samarbetar med
specialklubbens och Kennelklubbens
avelsvetenskapliga kommitté for att utveckla
avelsarbetet.

d) Rasféreningen arrangerar, med stdd av
specialklubben, avelsgranskningsverksamhet
for sin ras eller raser samt har ett néara
samarbete med rasens uppfodare.

e) Rasfdreningen publicerar antingen ensam
eller tilsammans med specialklubben minst
en gang per ar de for rasens avelsarbete
viktiga basuppgifter, sdsom utstallnings- och
provresultat samt registrerings- och
halsouppagifter.

f) Rasforeningen kartlagger tillsammans med
specialklubben rasens halsotillstand och ger
ut upplysningar om bek&mpningen av arftliga
och andra sjukdomar som forekommer i
rasen, och féljer med hur malsattningarna i
PEVISA-programmet forverkligas.
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REPRESENTATION

3. Rasforeningen representerar och bevakar
rasens intressen i specialklubben och i
Kennelklubben, samt fér framstallningar via
specialklubben till Kennelklubben angaende
forkovrandet av den egna rasen i synnerhet
och om kennelverksamheten i allmanhet,
samt formedlar specialklubbens och
Kennelklubbens meddelanden, direktiv och
beslut till sina medlemmar.

INHEMSKA KONTAKTER

4. a) Rasféreningen star i kontakt med
Kennelklubben

- genom att arligen sanda Kennelklubben en
verksamhetsrapport samt
verksamhetsberéattelse jamte bokslut,
verksamhetsplanen, budgeten samt en
forteckning over funktionarerna och deras
adresser.

b) For att forkovra sin ras och skapa ett gott
samarbete uppratthaller rasféreningen
kontakt med sina medlemsfdreningar,
underavdelningar, andra rasklubbar,
kenneldistrikt, dvriga féreningar och
organisationer som tangerar
kennelverksamheten samt myndigheterna.
¢) Rasféreningen féljer i samarbete med
specialklubben med exteriér- och
provbeddmningen och ger vid behov forslag
till domare.

UTLANDSKA KONTAKTER

5. a) Rasforening, som representerar vara
inhemska raser, ger upplysningar om dem
utomlands och uppratthaller kontakt med
motsvarande utlandska féreningar och
rasintressenter.

b) Rasfdrening, som representerar utlandsk
ras, uppratthaller kontakt med rasens

hemland och motsvarande specialklubbar
och féreningar i andra lander.

UTBILDNING AV DOMARE

6. Rasforeningen hjalper specialklubben och
skoter enligt givna fullmakter om utbildningen
av exterior- och provdomare enligt
Kennelklubbens direktiv for utbildning och
auktorisering av domare. Huvudansvaret for
domarutbildningen béars dock av respektive
specialklubb.

OVRIG UTBILDNINGS-, UTSTALLNINGS-
OCH PROVVERKSAMHET

7. Rasforeningen ska inom sin intressesfar
anordna, stoda, leda och dvervaka:

a) utbildningen, genom att anordna kurser
och konferenser, idka publikationsverksamhet
samt ha hand om den interna och externa
informationen for rasens och féreningens del.
b) utstallningsverksamheten, antingen pa
egen hand eller i samrad med andra
specialklubbar, rasféreningar,
kennelféreningar eller kenneldistrikt.

c) provverksamheten, tavlingar och matcher,
antingen pa egen hand eller i samrad med
andra specialklubbar, rasféreningar,
kennelfdreningar eller kenneldistrikt.

Nar anhallan om prov gors hos
Kennelklubben ska anmé&lan samtidigt géras
till respektive kenneldistrikt och specialklubb.

FINANSIERING

8. Rasforeningen ska pa egen hand skota
finansieringen av sin verksamhet.

For publikationsverksamhet mm. erhaller
rasforeningen i efterskott ekonomiskt stod
enligt grunder som faststélls av
Kennelklubbens styrelse och inom ramen for
den av fullmaktige godkanda budgeten.
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Kommunfordelningen andras arligen.
Kontrollera!

KOMMUNER/KENNELDISTRIKT/STORREGIONER

Kalla/kommuner: Befolkningsregistercentralen 1.1.2016

KOMMUN KENNELDISTRIKT STORREGION Itis Kymmene lans kenneldistrikt Sddra
A
Akaa Norra Tavastlands kenneldistrikt Vastra J
Alajarvi Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra Jakobstad Vasa kenneldistrikt Vastra
Alavieska Mellersta Osterbottens kenneldistrikt ~ Norra Jalasjarvi Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra
Alavo Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra Janakkala Sddra Tavastlands kenneldistrikt Sddra
Asikkala Salpausselka kenneldistrikt Sddra Jockis Sddra Tavastlands kenneldistrikt Sddra
Askola Nylands kenneldistrikt Sodra Joensuu Norra Karelens kenneldistrikt Ostra
Aura Egentliga Finlands kenneldistrikt Sddra Jomala Alands kenneldistrikt Vastra
B Jorois Storsavolax kenneldistrikt Ostra
Birkala Norra Tavastlands kenneldistrikt Vastra Joutsa Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
Bjorneborg Satakunta kenneldistrikt Vastra Juankoski Norra Savolax kenneldistrikt Ostra
Borgnas Nylands kenneldistrikt Sodra Juga Norra Karelens kenneldistrikt Ostra
Borga Nylands kenneldistrikt Sodra Juupajoki Norra Tavastlands kenneldistrikt Vastra
Brahestad Norra Osterbottens kenneldistrikt Norra Juva Storsavolax kenneldistrikt Ostra
Brando Alands kenneldistrikt Vastra Jyvaskyla Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
E Jamijarvi Satakunta kenneldistrikt Vastra
Eckero Alands kenneldistrikt Vastra Jamsa Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
Enare Lapplands kenneldistrikt Norra Jappila Storsavolax kenneldistrikt Ostra
Eno Norra Karelens kenneldistrikt Ostra Jarvenpaa Nylands kenneldistrikt Sddra
Enontekis Lapplands kenneldistrikt Norra K
Esbo Helsingforsregionens kenneldistrikt Sodra Kaavi Norra Savolax kenneldistrikt Ostra
Etseri Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra Kajaani Kajanalands kenneldistrikt Norra
Eura Satakunta kenneldistrikt Vastra Kalajoki Mellersta Osterbottens kenneldistrikt ~ Norra
Euradminne  Satakunta kenneldistrikt Vastra Kangasala Norra Tavastlands kenneldistrikt Vastra
Evijarvi Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra Kangasniemi Storsavolax kenneldistrikt Ostra
F Kankaanpda Satakunta kenneldistrikt Vastra
Finstréom Alands kenneldistrikt Vastra Kannonkoski Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
Forssa Sddra Tavastlands kenneldistrikt Sddra Kannus Mellersta Osterbottens kenneldistrikt ~ Norra
Fredrikshamn Kymmene lans kenneldistrikt Sddra Karijoki Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra
Foglo Alands kenneldistrikt Vastra Karstula Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
G Karvia Satakunta kenneldistrikt Vastra
Geta Alands kenneldistrikt Vastra Kaskd Vasa kenneldistrikt Vastra
Grankulla Helsingforsregionens kenneldistrikt Sodra Kauhajoki Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra
Gustav Adolfs Salpausselka kenneldistrikt Sddra Kauhava Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra
Gustavs Egentliga Finlands kenneldistrikt Vastra Kaustby Mellersta Osterbottens kenneldistrikt ~ Norra
Keitele Norra Savolax kenneldistrikt Ostra
H Kemi Lapplands kenneldistrikt Norra
Haapajarvi Mellersta Osterbottens kenneldistrikt ~ Norra Kemijarvi Lapplands kenneldistrikt Norra
Haapavesi Norra Osterbottens kenneldistrikt Norra Keminmaa Lapplands kenneldistrikt Norra
Hailuoto Norra Osterbottens kenneldistrikt Norra Kemionsaari Egentliga Finlands kenneldistrikt Sodra
Halso Mellersta Osterbottens kenneldistrikt ~ Norra Kempele Norra Osterbottens kenneldistrikt Norra
Hammarland Alands kenneldistrikt Vastra Kervo Nylands kenneldistrikt Sodra
Hango Nylands kenneldistrikt Sodra Keuru Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
Hankasalmi  Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra Kides Norra Karelens kenneldistrikt Ostra
Harjavalta Satakunta kenneldistrikt Vastra Kihnio Satakunta kenneldistrikt Vastra
Hausjarvi Sodra Tavastlands kenneldistrikt Sodra Kinnula Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
Heinola Salpausselké kenneldistrikt Sddra Kittila Lapplands kenneldistrikt Norra
Heinavesi Storsavolax kenneldistrikt Ostra Kiuruvesi Norra Savolax kenneldistrikt Ostra
Helsingfors  Helsingforsregionens kenneldistrikt Sodra Kivijarv Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
Hirvensalmi  Storsavolax kenneldistrikt Ostra Kjulo Satakunta kenneldistrikt Vastra
Hollola Salpausselka kenneldistrikt Sddra Karleby Mellersta Osterbottens kenneldistrikt ~ Norra
Honkajoki Satakunta kenneldistrikt Vastra Kolari Lapplands kenneldistrikt Norra
Humppila Sddra Tavastlands kenneldistrikt Sddra Konnevesi Mellersta Finlands kenneldistrikt Ostra
Hyrynsalmi Kajanalands kenneldistrikt Norra Kontiolahti Norra Karelens kenneldistrikt Ostra
Hyvinge Nylands kenneldistrikt Sodra Korsholm Vasa kenneldistrikt Vastra
Hameenkoski Salpausselkéd kenneldistrikt Sddra Korsnéas Vasa kenneldistrikt Vastra
Hogfors Nylands kenneldistrikt Sddra Koskis Egentliga Finlands kenneldistrikt Sddra
| Kotka Kymmene lans kenneldistrikt Sddra
Idensalmi Norra Savolax kenneldistrikt Ostra Kouvola Kymmene lans kenneldistrikt Sddra
Ikalis Satakunta kenneldistrikt Vastra Kristinestad  Vasa kenneldistrikt Vastra
ljo Norra Osterbottens kenneldistrikt Norra Kronoby Vasa kenneldistrikt Vastra
limajoki Sydosterbottens kenneldistrikt Vastra Kuhmo Kajanalands kenneldistrikt Norra
llomants Norra Karelens kenneldistrikt Ostra Kuhmois Norra Tavastlands kenneldistrikt Vastra
Imatra Kymmene lans kenneldistrikt Sodra Kumlinge Alands kenneldistrikt Vastra
Ing& Nylands kenneldistrikt Sddra Kumo Satakunta kenneldistrikt Vastra

23



Kuopio
Kuortane
Kurikka
Kuusamo
Kyrkslatt
Kyyjarvi
Karkola
Kérsamaki
Kokar

L

Lahtis
Laihela
Lapinlax
Lappajéarvi
Lappeenranta
Lapptrask
Lapua
Larsmo
Laukaa
Lavia
Lemi
Lemland
Lempéala
Leppavirta
Lestijarvi
Letala
Libelits
Lieksa
Limingo
Lojo
Loimaa
Loppis
Lovisa
Luhanka
Lumijoki
Lumparland
Lundo
Luuméki
Luvia

M
Maaninka
Malax
Mariehamn
Masku
Merijarvi
Merikarvia
Miehikkala
Muhos
Multia
Muonio
Muurame
Mynamaki
Méantsala
Mantta-Filpula
Mantyharju
Moérskom

N

Nakkila
Nastola
Nivala
Nokia
Nousis
Nurmes
Nurmijérvi
Nykarleby
Nyslott
Nystad
Nadendal
Néarpes

(0]
Orimattila
Oripaa
Orivesi

Norra Savolax kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Mellersta Finlands kenneldistrikt
Salpausselka kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Alands kenneldistrikt Vastra

Salpausselka kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Alands kenneldistrikt

Norra Tavastlands kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Norra Karelens kenneldistrikt
Norra Karelens kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Egentliga Finlands kenneldistrikt
Sodra Tavastlands Kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Mellersta Finlands kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Alands kenneldistrikt

Egentliga Finlands kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt

Norra Savolax kenneldistrikt
Vasa kenneldistrikt

Alands kenneldistrikt

Egentliga Finlands kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Norra Tavastlands kenneldistrikt
Storsavolax kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Satakunta kenneldistrikt
Salpausselka kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Norra Tavastlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Norra Karelens kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Vasa kenneldistrikt

Storsavolax kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Vasa kenneldistrikt

Salpausselké kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Norra Tavastlands kenneldistrikt

Ostra
Vastra
Vastra
Norra
Sodra
Ostra
Sodra
Norra

Sodra
Vastra
Ostra
Vastra
Sodra
Sodra
Vastra
Norra
Ostra
Vastra
Sodra
Vastra
Vastra
Ostra
Norra
Sodra
Ostra
Ostra
Norra
Sodra
Sodra
Sodra
Sodra
Ostra
Norra
Vastra
Sodra
Sodra
Vastra

Ostra
Vastra
Vastra
Sodra
Norra
Vastra
Sodra
Norra
Ostra
Norra
Ostra
Sodra
Sodra
Vastra
Ostra
Sodra

Vastra
Sodra
Norra
Vastra
Sodra
Ostra
Sodra
Vastra
Ostra
Sodra
Sodra
Vastra

Sodra
Sodra
Vastra

Oulainen

P
Padasjoki
Paltamo
Parikkala
Pargas
Parkano
Pederstre

Pelkosenniemi

Pello
Pemar
Perho
Pertunmaa
Petajavesi
Pieksamaki
Pielavesi
Pihtipudas
Posio
Pudasjarvi
Pukkila
Punkalaidun
Puolanka
Puumala
Pyhtaa
Pyhajoki
Pyhajarvi
Pyhanta
Pyhéranta
Pamark
Palkane
Poytya

R
Rantasalmi
Ranua
Raseborg
Raumo
Rautalampi
Rautavaara
Rautjarvi
Reisjarvi
Reso
Riihimaki
Ristijarvi
Rovaniemi
Ruokolax
Ruovesi
Rusko
Raakkyla

S
Saarijarvi
Sagu
Salla

Salo
Saltvik

S:t Karins
S:t Michel
S:t Martens
Sastamala
Savitaipale
Savukoski
Seingjoki
Sibbo
Sievi
Siikainen
Siikajoki
Siikalatva
Siilinjarvi
Simo
Sjunded
Sodankyla
Soini
Somero
Sonkajarvi

Norra Osterbottens kenneldistrikt

Salpausselka kenneldistrikt
Kajanalands kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt
Vasa kenneldistrikt

Lapplands kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Storsavolax kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt
Storsavolax kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt
Kajanalands kenneldistrikt
Storsavolax kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt
Norra Tavastlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt

Storsavolax kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt

Norra Savolax kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Sodra Tavastlands kenneldistrikt
Kajanalands kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Norra Tavastlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Norra Karelens kenneldistrikt

Mellersta Finlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Alands kenneldistrikt

Egentliga Finlands kenneldistrikt
Storsavolax kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt

Norra Osterbottens kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt

Norra

Sodra
Norra
Sodra
Sodra
Vastra
Vastra
Norra
Norra
Sodra
Norra
Ostra
Ostra
Ostra
Ostra
Ostra
Norra
Norra
Sodra
Vastra
Norra
Ostra
Sodra
Norra
Norra
Norra
Vastra
Vastra
Vastra
Soédra

Ostra
Norra
Sodra
Vastra
Ostra
Ostra
Sodra
Norra
Sodra
Sodra
Norra
Norra
Sodra
Vastra
Sodra
Ostra

Ostra
Sodra
Norra
Sodra
Vastra
Sodra
Ostra
Sodra
Vastra
Sodra
Norra
Vastra
Sodra
Norra
Vastra
Norra
Norra
Ostra
Norra
Sodra
Norra
Vastra
Sodra
Ostra
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Sotkamo
Sottunga
Storkyro
Storé
Sulkava
Sund
Suomussalmi
Suonenjoki
Sysméa
Sakyla

T
Taipalsaari
Taivalkoski
Taivassalo
Tammela
Tammerfors
Tarvasjoki
Tavastehus
Tavastkyro
Tervo
Tervola
Tohmajarvi
Toholampi
Toivakka
Torned
Tusby
Tuusniemi
Tyrnava

U
Uleaborg
Ulvsby
Urjala
Utajarvi

Kajanalands kenneldistrikt
Alands kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Storsavolax kenneldistrikt
Alands kenneldistrikt
Kajanalands kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt
Salpausselka kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt

Kymmene lans kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Sodra Tavastlands kenneldistrikt
Norra Tavastlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Sodra Tavastlands kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt

Norra Savolax kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt

Norra Karelens kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt
Lapplands kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Norra Savolax kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt

Norra Osterbottens kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt

Sodra Tavastlands kenneldistrikt
Norra Osterbottens kenneldistrikt

Norra
Vastra
Vastra
Vastra
Ostra
Vastra
Norra
Ostra
Sodra
Vastra

Sodra
Norra
Sodra
Sodra
Vastra
Sodra i
Sodra
Lans
Ostra
Norra
Ostra
Norra
Ostra
Norra
Sodra
Ostra
Norra

Norra
Vastra
Sodra
Norra

Utsjoki
Uurainen
\Y%

Vaala
Valkeakoski
Valtimo
Vanda
Varkaus
Vasa
Vemo
Vesanto
Vesilahti
Vetil
Vichtis
Vierema
Viitasaari
Vimpeli
Virdois
Virolahti
Vittis
Véardo
Vora

Y

Yli-li
Ylivieska
Ylojarvi
Ypéja

A

Abo

i
Aanekoski
o
Ostermark

Lapplands kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt

Kajanalands kenneldistrikt

Norra Tavastlands kenneldistrikt
Norra Karelens kenneldistrikt
Helsingforsregionens kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt

Vasa kenneldistrikt

Egentliga Finlands kenneldistrikt
Norra Savolax kenneldistrikt

Norra Tavastlands kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Nylands kenneldistrikt

Norra Savolax kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt
Sydosterbottens kenneldistrikt
Norra Tavastlands kenneldistrikt
Kymmene lans kenneldistrikt
Satakunta kenneldistrikt

Alands kenneldistrikt

Vasa kenneldistrikt

Norra Ostqrbottens kenneldistrikt
Mellersta Osterbottens kenneldistrikt
Norra Tavastlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Egentliga Finlands kenneldistrikt
Mellersta Finlands kenneldistrikt

Sydosterbottens kenneldistrikt

Overtorneé(Fi) Lapplands kenneldistrikt

Norra
Ostra

Norra
Vastra
Ostra
Sodra
Ostra
Vastra
Sodra
Ostra
Vastra
Norra
Sodra
Ostra
Ostra
Vastra
Vastra
Sodra
Vastra
Vastra
Vastra

Norra
Norra
Vastra
Sodra
Sodra
Ostra

Vastra
Norra
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DIREKTIV GALLANDE BEGRANSNINGAR | PROV BEVILJADE AV
KENNELDISTRIKT/KENNELKLUBBEN

Godkanda av Kennelklubbens styrelse 7.12.1995, trader i kraft 1.1.1996

Foljande bestdmmelser om begransningar
galler for alla officiella prov godkdnda av
kenneldistrikten och/eller av Finska
Kennelklubben.

Den allmanna principen ar att endast
betalda anmalningar noteras. Eventuella
undantag ska namnas i anhallan. Da
antalet deltagare ar begréansat valjs
deltagarna ut i den ordning som de
betalda anmalningarna inkommit, med
beaktande av begransningarna.

1. Allméant prov — deltagarantalet ej
begrénsat

Prov eller tavling som ar 6ppen for alla, med
beaktande av bestdmmelserna i reglerna for
provformen i fraga om bl.a. vilka raser som ar
berattigade att delta, provformen, klasser
samt minimiantalet deltagare i provet eller
tavlingen.

2. Allmant prov — begransat deltagande

2.1 Begransning av antalet hundar

2.1.1 hogst pa forhand anmald mangd hundar
2.2 Annan begransning av antalet

2.2.1 endast hundar som uppnatt vissa
resultat

2.2.2 hundar som deltar i matchen/tavlingen
prioriteras (match/tavling ska namnas i
provanhallan)

2.2.3 hundar valda genom uttagningsprov
2.2.4 ratt att delta efter att ha uppnatt de
provresultat provreglerna forutsatter

2.2.5 ratt att delta enligt
distriktsmasterskapreglerna (ev. uttagning)
2.3 Begransningar vid prov i flera delar
2.3.1 ett bestamt antal av de basta hundarna
gar vidare

2.3.2 hundar som uppnatt ett visst resultat
gar vidare

2.3.3 av domaren valda hundar gar vidare
2.4 Begransningar enligt ras

2.4.1 endast for en bestdmd ras

2.4.2 en eller flera raser prioriteras

2.5 Begransning enligt medlemskap i
féreningen

2.5.1 medlemmar av féreningen som
arrangerar provet prioriteras

3. Prov for medlemmar. Obegransat eller
begransat deltagande. (Prov for
medlemmar i en medlemsférening inom
Kennelklubben)

3.1.1 endast for medlemmar i en bestamd
férening

3.1.2 endast for medlemmar i en bestdmd
férening, for det meddelade maximala antalet
hundar

Prov begransade pa nagot annat satt &n ovan
beviljas endast av Kennelklubben (behandlas
av prov- och tavlingskommittén).

BEGRANSNINGAR | PROV BEVILJADE AV SUOMEN PALVELUSKOIRALIITTO RY
Galler fr&n 5.3.2013.

Anhallan om begransat prov far goras
enligt de nedan angivna principernai
enlighet med direktiv givha av Suomen
Palveluskoiraliitto ry:s (senare SPKL)
styrelse och provreglerna.

Foljande bestdmmelser rérande
begréansningar géller for alla officiella prov
beviljade av SPKL och/eller

Kennelklubben.

Den allméanna principen &r att endast
betalda anmalningar noteras. Eventuella
undantag ska namnas i anhallan. Da
antalet deltagare ar begrénsat valjs
deltagarna ut i den ordning som de
betalda anmalningarna inkommit, med
beaktande av begransningarna.
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1. Allmént prov — deltagarantalet ej
begransat

Prov eller tavling som ar 6ppen for alla, med
beaktande av bestdmmelserna i reglerna for
provformen i frdga om bl.a. vilka raser som ar
beréttigade att delta, provformen och
klasserna.

2. Allmant prov — begréansat deltagande
2.1 Begransning rérande antalet hundar
(antalet ska alltid namnas)

2.1.1 hogst pa forhand anmald mangd hundar

2.2 Annan bestammelse rérande antalet
hundar

2.2.1 endast ett visst antal av de basta
hundarna gar vidare fran lydnaden till
terrangdelen

2.2.2 hundar som natt ett bestamt antal
poang i lydnad gar till terrangdelen

2.2.3 hundar som natt ett visst resultat
2.2.4 hundar valda genom uttagningsprov

2.3 Begransning enligt ras
2.3.1 endast for en bestamd ras
2.3.2 en eller flera raser prioriteras

3. Prov for medlemmar. Obegréansat eller
begrénsat deltagande (Prov for
medlemmar i en medlemsférening inom
Kennelklubben)

3.1.1 endast for medlemmar av en bestamd
forening. Beviljas en gang per ar for varje
provform -och klass i masterskapstévlingarna
och dess kvaltavlingar. Kan anordnas ocksa
enbart for det antal hundar som anmalts.

4. Tavling mellan féreningar

4.1.1 for lag (tavlare) utsedda av féreningar
och/eller specialklubbar. Beviljas for
rasmatcherna i bruksprov samt begréansat for
matcherna féreningar emellan e.d.

BEGRANSNINGAR | TAVLINGAR BEVILJADE AV SUOMEN AGILITYLITTO RY
Gaéller frdn 1.6.2009

Anhallan om prov med begransningar enligt
de nedan angivna principerna far goras hos
Suomen Agilityliitto ry (senare SAGI) i
enlighet med gallande tavlingsregler och
direktiv.

Foljande bestammelser rérande
begransningar galler for alla officiella
tavlingar beviljade av SAGI och/eller
Kennelklubben.

Den allmé&nna principen ar att endast betalda
anmalningar noteras. Eventuella undantag
ska namnas i anhallan. Da antalet deltagare
ar begrénsat valjs deltagarna ut i den ordning
som de betalda anmalningarna inkommit eller
via utlottning i situationer namnda i
agilityregelverket, med beaktande av
begréansningarna.

Under en och samma dag far endast tva
tavlingar med begransat deltagande
anordnas. Om begransning av antalet
deltagande hundar tillampas, kan dartill per

tavling bara ett villkor om foretradesratt
stallas.

Som tavling med begransat deltagande kan
anses sadan tavling dar det, med utnyttjande
av deltagaravgiftens belopp, valet av
tavlingsort eller ndgon annan omstandighet i
anslutning till tavlingsarrangemangen,
verkligen har varit meningen att oskaligt
begrénsa antalet deltagande hundar.

1 Allman tavling/deltagarantalet ej
begrénsat

1.1 Tavlingen ar 6ppen for alla, med
beaktande av bestdmmelser i
tavlingsreglerna om bl.a. vilka raser som &r
berattigade att delta samt niva- och
storleksklasser.

2 Allman tavling — begransat deltagande

2.1 Begransning rérande antalet hundar
2.1.1 hogst pa forhand anmald mangd
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hundar; i nationella tavlingar dock minst 60
hundekipage/tavling och i internationella
tavlingar minst 150 hundekipage/tavling.

2.2 Begransning till foljd av tavlingens
speciella karakteristika

2.2.1 bara hundar som natt ett av SAGI
faststallt resultat eller hundar som natt upp till
en given resultatgrans

2.2.2 foretrade for hundar som deltar i en
internationell match/tavling (matchen eller
tavlingen ska ndmnas i provansdkan)

2.2.3 hundar som uttagits i uttagningstav-
lingar som bekréaftats av SAGI

2.2.4 deltagarratt enligt bestammelserna for
distriktsmasterskap

2.3 Begransningar vid tavlingar som gar i
flera etapper

2.3.1 ett bestamt antal av de hdgst placerade
hundarna far ga vidare

2.3.2 alla hundar som nar en specifik
kvalgrans far ga vidare

2.4 Begransning beroende paras

2.4.1 foretrade for hundar av en angiven ras
(angivna raser, i hAndelse av kombinerade
rasmasterskap inom en och samma
forening); en sadan begransning ska forordas
av foreningen och far beviljas hogst en gang
per ar.

3. Prov mellan medlemmar/begransat
deltagande

3.1 foretrade foér medlemmar i en angiven
forening; en pa medlemskap baserad
begransning far bara beviljas en gang per ar

4. Tavling mellan féreningar
4.1 foéretrade for hundekipage som utsetts av
féreningarna

Finska Kennelklubben ry.

Kamrersvagen 8, 02770 Espoo
Tfn (09) 887 300 Fax (09) 8873 0331 8
www.kennelliitto.fi/sv

Suomen Kennelliitto -




TAVLINGSKLASSER | PROV OCH TAVLINGAR

Godként av Kennelklubbens fullméktige15.11.1997.
Byte av klass i prov och tavlingar:
Hund, som i prov har uppnatt ett resultat som berattigar till en hogre klass eller motsvarande, ska

ocksa tavla i den klass som resultatet berattigar till, ifall det inte i ifrdgavarande provforms regler
finns inskrivet om en 6vergangsperiod eller annan avvikande bestammelse om byte av klass.

ATT DELTA | PROV OCH TAVLINGAR UTAN
UTSTALLNINGSRESULTAT

Godkant av Kennelklubbens fullméktige 3.5.2003. Trader i kraft retroaktivt 1.1.2003

En registrerad hund, som &ar minst nio (9) manader gammal eller vid grytprov
minst 15 manader gammal, far delta i prov och tavlingar i lagsta klass utan
resultat fran utstallning i féljande prov:

Prov for skallande fagelhundar (LINT)

Drevprov for drever (DRAJ)

Drevprov pa rav for drever (DKAJ)

Drevprov pa rav (KEAJ)

Viltsparprov (MEJA)

Drevprov for tax (MAAJ)

Drevprov pa hare (AJOK och BEAJ)

Anlagsprov for grythund (LUT)

Jaktprov for grythund (LUME) (fullméktige 5.5.2005)

| ett prov med bara en klass far hunden tavla utan utstallningsresultat tills den har fatt
ett resultat med hogsta pris inom respektive provform. For dalghundsprov har fordran pa
utstallningsresultat avskaffats fran punkten om ratt att delta fran den 1.8.2012.

KOMPLETTERING AV ANMALAN EFTER UTGANGEN
ANMALNINGSTID

Styrelsens beslut 13.8.1996: | uttagningstavlingar infor s.k. vardetavlingar ska
hundarna vid anmalningstillfallet (sista anmalningsdagen) uppfylla de villkor for
deltagande som finns stipulerade.
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OPERERADE (KASTRERADE) HANHUNDARS
DELTAGANDE | PROV OCH TAVLINGAR

Fullmaktiges beslut 7.5.1994: Kastrerade hanars deltagande i prov och tavlingar
godkanns, ifall de tidigare bevisligen har haft normala testiklar och hunden har fatt ett
veterinarintyg utskrivet pa Kennelklubbens veterinarblankett dver att testiklarna tagits
bort.

Opererade hanhundar betraktas som hundar med normala testiklar och de kan erhalla
championats- och FM-titel.

Det féregaende namnda galler aven for steriliserade tikar.

ALLMANT OM RATTEN ATT DELTA | PROV,
TAVLINGAR OCH UTSTALLNINGAR OCH OVRIGA
KENNELKLUBBENS ARRANGEMANG

Fullmaktiges beslut 21.5.2009 allmant om rétt att delta i prov, tavlingar och
utstallningar, test och évriga motsvarande arrangemang som godkéants av
Kennelklubben:

Ratt att delta har inte en hund, vars agare har fatt forbud av Kennelklubbens
disciplinndmnd eller ett tillfalligt férbud av Kennelklubbens styrelse att delta som
tavlande, utstallare, handler, deltagare eller forare.

OGILTIGFORKLARANDE AV RESULTAT UPPNADDA AV
EN HUND SOM INTE HAR RATT ATT DELTA

Styrelsens beslut 20.5.2009: Réatten att underkanna en hunds prov-, tavlings- eller
testresultat da resultatet uppnatts av en hund som saknat ratt att delta (t.ex. avsaknad
av ID-markning, gallande vaccinationsintyg, licens etc.) delegeras till Kennelklubbens
kansli.

DELTAGANDE AV EN HUND MED
FUNKTIONSNEDSATTNING

Styrelsens beslut 15.6.2016 (7/16):

Styrelsen beslot att en hund med en medfodd skada i extremiteten eller en hund med
en amputerad extremitet inte har rétt att delta i utstallningar, prov, tavlingar eller tester
understallda av Kennelklubben pga. djurskyddsskal.
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Den ansvariga 6verdomaren ska utesluta en syn- eller hérselskadad hund fran provet
om hunden i fraga inte klarar av de krav proven stéller. Hunden ska kunna bedémas i
alla delmoment (t.ex. skottfasthetstest), dessutom ska den foras pa det satt som
provregler och -direktiv foreskriver.

ALLMANNA ANVISNINGAR OM DELTAGANDERATT |

PROV, TAVLINGAR OCH TESTER
Styrelsens beslut 12.6.2014:

| prov, tavlingar och tester understéllda av Kennelklubben far delta hundar som ar
registrerade i en kennelorganisation i ett land erké&nt av FCI och som representerar en
ras godkant av den Nordiska Kennelunionen NKU, pa det séatt som beskrivs i reglerna
och direktiven for provet, tavlingen eller testet i fraga. Dessutom ska hundarna vara ID-
markta pa ett av Kennelklubben godkant satt och uppfylla de krav som stélls i gallande
halsobestammelser som ar godkadnda av Kennelklubben.

Ovriga hundar kan delta i prov- och tavlingsverksamheten enbart med FIX-
agarregistrering pa det satt som bestams i regler och direktiv for provet, tavlingen eller
testet i fraga, ifall hundarna ar ID-markta pa ett av Kennelklubben godkant satt och
uppfyller de krav som stalls i géllande halsobestdmmelser som ar godkanda av
Kennelklubben.

Beslutet trader i kraft 1.1.2015.

SPARNING AV PROV- OCH TAVLINGSRESULTAT FOR

EN HUND | UTLANDSK REGISTER
Styrelsens beslut 21.11.2014:

Styrelsen har godkant sparningen av prov- och tavlingsresultat i hundregistret for
hundar i utlandska register fr.o.m. 1.1.2015. Resultat uppnadda fore det sparas inte,
med undantag fran hundar som registreras till ett av Kenneklubbens officiella register
(FI, ER, EJ), for vilka resultaten sparas i samband med registreringen pa agarens
begaran.

Arrangdren av provet sdnder en kopia av ett registreringsbevis godként av FCI i
samband med sandningen av resultat.
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FRAMFLYTTNING ELLER INHIBERING AV PROV
OCH TAVLINGAR INOM KENNELKLUBBEN

Godkant av Kennelklubbens fullmaktige 5.5.2005

Anhallan om prov och tavling ska goras enligt
géallande tidsschema fér anmalningar.

Ett prov eller en tavling som fatt
godkannande ska arrangeras pa beviljad
tidpunkt och endast i undantagsfall far det
framflyttas eller inhiberas.

1. FRAMFLYTTNING AV PROV
Framflyttning av prov géller alltid hela provet,
i bruksprov aven provarten eller viss klass i
provarten samt alla anméalda hundar.

Beslut om framflyttning av prov ska fattas
innan provet borjat.

Beslut om framflyttning av prov och den nya
tidpunkten for provet ska fattas av
overdomaren i samrad med provkommitténs
ordférande eller en ansvarig funktionar for
provet. Om nagon av dessa ar forhindrad att
delta pa provdagen, fattas beslutet av den
andra ensam.

Ett prov kan framflyttas endast en gang och
den nya tidpunkten ska vara inom samma
provsasong; tidpunkten far inte vara till hinder
for prov som tidigare beviljats pa samma
datum. Till det nya provet kan ocksa nya
hundar tas med, inom ramen for
anmalningsfristerna.

Prov kan skjutas upp endast pa foljande
grunder:

* vaderleksforhallandena ar mycket otjanliga
eller direkt farliga for hundarna

*tillgangen till provmarkerna inhiberas av
orsaker som star utom arrangdrernas kontroll
*provet kan inte anordnas i enlighet med
reglerna

* plotsligt dvermaktigt hinder for domaren,
savida inte reserv kan erhdllas, t.ex. sjukdom,
olycksfall, dodsfall etc.

* vadret, temperatur +20/-20
(rekommendation)

Skriftligt meddelande om framflyttningen ska
alltid omedelbart skickas till det kenneldistrikt
eller Kennelklubben som utfardat tillstdndet,
med iakttagande av gallande tidsschema for
anmalningar.

| provprotokollet ska alltid antecknas att
provet har framflyttas samt orsaken till
detta.

Om hunden inte deltar i det provet efter
framflyttningen ska deltagaravgiften
aterbetalas, om inte annat sags i
bestdmmelserna for provformen.

2. INHIBERING AV PROV

Inhibering av prov géaller alltid hela provet, i
bruksprov &ven provarten eller viss klass
inom provformen samt alla till klassen
anmalda hundar.

Beslut om inhibering ska fattas innan provet
borjar. Beslut ska fattas av 6verdomaren i
samrad med provkommitténs ordférande eller
av den ansvarande provfunktionaren. Om
nagon av dessa ar forhindrad att delta pa
provdagen, fattas beslutet av den andra
ensam.

Ett prov kan inhiberas endast i foljande

fall:

* provet far skjutas upp (se punkt 1
Framflyttning av prov)

* anledning som beréttigar till uppskjutning
foreligger (jfr framflyttning)

* av annan, i reglerna/ provbestammelserna
namnd godkand orsak att inhibera prov

Inhiberat prov inkl. orsaker till inhibering
ska anmalas med provprotokoll, inom den
tid som bestams i direktiven for ifyllande
av provprotokoll. Om provet inhiberas
aterbetalas anmalningsavgiften, savida annat
inte stipuleras i reglerna.
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ANHALLAN OM ANDRING

Galler fran 1.1.2007

A. ALLMANT BESVARSFORFARANDE

Besvar kan inte anforas dver enligt reglerna
utférd bedémning.

PROV, TAVLINGAR OCH MENTALTEST
Meningsskiljaktigheter

Meningsskiljaktigheter pa prov, tavlingar och
tester ska meddelas till den ansvariga
domaren eller ansvariga éverdomaren fore
provets slut. Domaren ska efter att ha satt sig
in i frdgan genast forsoka fa till stand ett
avgorande. Prov/tavling/mentaltest anses
avslutat en timme efter det att resultaten
offentliggjorts.

Om meningsskiljaktigheten inte anmaélts
under provet, tavlingen eller mentaltestet har
besvarsratten gatt forlorad.

Vid prov ska 6verdomaren informera om
praxis vid besvarsforfarandet at den som
besvérar sig.

Besvarstid, besvérsavgift, fortsatt besvar
Sakagare, som ar missnéjd med
Overdomarens/domarens beslut ska inlamna
skriftligt besvar till den som beviljat provet
eller distriktet som forordat det, for
bruksprovens del till Suomen
Palveluskoiraliitto (SPKL), for
vinthundsprovens del till Suomen
Vinttikoiraliitto (SVKL), for agilitytavlingarnas
del till Suomen Agilityliitto (SAGI), inom
fiorton (14) dagar frAn den handelse som
fororsakat besvaret. Da saken behandlas ska
utlatande fran alla berérda parter vara
bifogade. Sakéagare anses vara den person,
vars fordel beslutet galler.

Besvarsavgiften ar tva (2) ganger
anmalningsavgiften. Besvarsavgiften ska
bevisligen betalas till den som beviljat provet
innan besvarstiden gatt ut. Besvarsavgiften
gdller inte for provdomaren, provkommittén
eller dess medlem.

Besvarsavgiften aterbetalas, da besvaret
slutgiltigt avgjorts och besvéret ansetts vara
befogat.

Kenneldistriktet, SPKL, SVKL och SAGI ska
avgora fragan inom sextio (60) dagar och
beslutet ska riktas den som besvérat sig per
rekommenderat brev eller pa annat bevisbart
satt. Sakagare, som &r missnojd med
arrangorens beslut, kan besvara sig 6ver
beslutet till Kennelklubbens styrelse inom sju
(7) dagar raknat fran den tidpunkt, da
kannedom om beslutet har erhallits.

Kennelklubbens styrelse kan, om mycket
vagande skal forefinnes, ta arendet till
behandling, fastan det allmanna
besvarsforfarandet inte skulle ha féljts.

UTSTALLNINGAR

Meningsskiljaktigheter som uppkommit pa
utstallning ska meddelas skriftligt pa
Kennelklubbens blankett till en medlem i
utstallningskommittén. Denne ska efter att ha
satt sig in i fragan genast forsoka fa till stand
ett avgbrande.

Om meningsskiljaktigheten inte anmalts pa
utstallningen har besvarsratten gatt forlorad.
Medlem i utstallningskommittén ska pa
begéaran informera om praxis vid
besvarsforfarandet at den som besvarar sig.

Besvarstid och besvarsavgift

Sakagare, som ar missndjd med
utstallningskommitténs beslut ska inlamna
skriftligt besvar till utstallningskommittén inom
sju (7) dagar fran handelsen, som fororsakat
besvaret. D& saken behandlas ska utlatande
fran alla berdrda parter vara bifogade.
Sakagare anses vara den person, vars fordel
beslutet galler.

Besvarsavgiften ar tva (2) ganger den
billigaste normalprissatta anmalningsavgiften.
Besvarsavgiften ska bevisligen betalas till
utstallningskommittén innan besvarstiden gatt
ut.

Besvarsavgiften aterbetalas, da besvaret
slutgiltigt avgjorts och besvéret ansetts vara
befogat.

Besvarsavgift géller inte for domaren,
utstallningskommittén eller en representant
for kommittén.
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Utstallningskommittén ska avgoéra saken
inom trettio (30) dagar fran besvarsskriftens
ankomst. Beslutet ska riktas den som
besvarat sig per rekommenderat brev eller pa
annat bevisbart satt.

Fortsatt besvar

Sakagare, som ar missnéjd med
utstallningskommitténs beslut, kan besvara
sig Over beslutet till det kenneldistrikt som
beviljat utstallningen, inom sju (7) dagar fran
den tidpunkt d& kAnnedom om beslutet har
erhallits.

Besvar rdrande specialutstéllningar
anordnade av specialklubbar ska riktas till
Kennelklubbens styrelse.

Kenneldistriktet ska avgtra saken inom sextio
(60) dagar och beslutet ska riktas den som
besvarat sig per rekommenderat brev eller pa
annat bevisbart satt. Sakagare, som ar
missndjd med givna beslut, kan besvéara sig
over beslutet till Kennelklubbens styrelse
inom sju (7) dagar raknat fran den tidpunkt,
da kannedom om beslutet har erhallits.
Kennelklubbens styrelse kan, om mycket
vagande skal forefinnes, ta arendet till
behandling, fastan det allmanna
besvarsforfarandet inte skulle ha foljts.

B. ANSPRAK PA RATTELSE

Om det under ett prov, tavling eller utstallning
uppdagas, att ett fel ar beganget mot
géllande regler, finns det mojlighet att géra
ansprak pa rattelse aven efter besvarstidens
utgang.

Réttelseyrkan gors av specialklubben,
utstallningskommittén, provets, tavlingens
eller mentaltestets ansvariga domare eller
kenneldistriktet pa basen av sina respektive
Overvakningsskyldigheter.

Rattelseyrkan riktas till Kennelklubbens
styrelse.

Den ska goéras inom ett (1) ar fran att provet,
tavlingen eller utstallningen har hallits och
sandes aven for kdnnedom till den instans
som beviljat evenemanget.

Hundéagaren ska fdlja det allménna
besvarsforfarandet.

Kennelklubbens styrelse kan, om mycket
vagande skal forefinnes, ta arendet till
behandling, fastan det allmanna
besvarsforfarandet inte skulle ha foljts.
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VACCINATIONSBESTAMMELSER

Trader i kraft 1.1.2015, kontrollera eventuella andringar i Koiramme — Vara hundar.

Pa hundutstallningar, prov och tavlingar
samt pa andra hundtillstallningar foljs
nedanstaende vaccinationsbestammelser
som ar godkanda av Finska
Kennelklubbens styrelse. Arrangdren av
en ovan namnd tillstallning ar skyldig att
kontrollera att
vaccinationsbestammelserna foljs. Ur
vaccinationsbeviset ska framga hundens
ID-uppgifter samt enligt
vaccintillverkarens utldtande den sista i
kraft varande datum for det vaccin som
hunden fatt. For att en hund ska fa delta i
utstallningar, prov eller tavlingar ska
foljande vaccinationer vara i kraft:

Vaccination mot valpsjuka

Vaccin mot valpsjuka ges at en hund minst
tva ganger. Den upprepade (andra)
vaccination ska ges minst 21 dygn fore
provet/utstéllningen (tre veckors karenstid).
Om hunden vaccinerats den andra gangen
fore ett ars alder ar vaccinationen i kraft ett
ar. Den vaccination som ges nar hunden ar
ett ar eller aldre ar i kraft for den tid som
namns i vaccinationstillverkarens
sammandrag for vaccinet.

Rabiesvaccination

Fran hundens forsta vaccination mot rabies
ska det vid provet/utstallningen ha gatt minst
21 dygn (tre veckors karenstid).

Om hunden vaccinerats mot rabies fore ett
ars alder ar vaccinationen i kraft ett ar. Den
vaccination som ges nar hunden ar ett ar eller
aldre ar i kraft for den tid som namns i
vaccinationstillverkarens sammandrag for
vaccinet.

Karenstid for en foraldrad vaccination mot
valpsjuka och rabies:

Om vaccinationen ar foraldrar ska
vaccinationen i samtliga fall férnyas minst 21
dygn fére hundtillstaliningen (3 veckors
karenstid).

Tillaggsanvisningar at hundagare och
veterinarer angaende vaccinationer:
(veterinaren kan i enskilda fall rekommendera
aven ett annat vaccinationsprogram)

Hunden ska ha ett vaccinationsbevis (bok
eller pass) i vilket det finns antecknat
vaccinets sista i kraft varande datum,
hundens ID-uppgifter och de foregdende
vaccinationerna.

Veterindren ska i vaccinationsbeviset
anteckna den sista i kraft varande dagen for
det vaccin som getts at hunden.

Vaccinationen mot valpsjuka (allmannare s.k.
fyrvaccination; valpsjuka, smittosam
leverinflammation, parvo, kennelhosta) ar
rekommenderat att ges forsta gangen at
valpen vid 12 veckors alder. Upprepad
vaccination ges 4 veckor efter den forsta
vaccinationen. Den forsta
rabiesvaccinationen ges tidigast vid 4
manaders alder. Det rekommenderas inte att
ge valpsjuke- och rabiesvaccination vid
samma tillfalle. Tidigare vaccinationer ska
vara bekréaftade av veterinar t.ex. i pass for
sallskapsdjur eller i annat vaccinationsintyg.
Aven vaccination mot kennelhosta lonar det
sig att fornya vid tillfalle férran man deltar i
hundutstéllningar, prov och tavlingar.

For hundar som kommer fran annat land
géller férutom Kennelklubbens
vaccinationsbestammelser aven EVIRA:s
(Livsmedelssakerhetsverket) anvisningar.

OBS! Kennelklubbens
vaccinationsbestammelser kan avvika fran de
vaccinationsbestammelser som géller vid
import. Respektive i kraft varande fordringar
kan man kontrollera t.ex. pa Eviras
webbplats.
www.evira.fi/sv/djur/inforsel-och-utforsel/

Ovriga bestammelser angaende
smittsamma sjukdomar

En hund som har insjuknat i valpsjuka, HCC
(smittsam leverinflammation), kennelhosta
eller annan smittsam luftvagsinfektion, parvo
eller annan smittsam mag-tarminfektion far
inte delta i utstéllningar, prov eller tavlingar
innan den har varit symptomfri i minst tva
veckor. Samma begransning galler aven for
andra hundar i samma hushall &ven om de
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inte haft ndgra symptom. Férekomst av
parasiter ska vederborligen atgardas innan
hunden kan delta i utstéllningar, prov och
tavlingar.

Ovriga anvisningar:

Hundar fodda efter 1.1.2001 med kuperade
oron eller kuperad svans far inte delta i
utstallningar, prov eller tavlingar i Finland.
Obs! Den som anmaler sin hund till en
utstallning, ett prov eller en tavling forbinder
sig att folja gallande bestdmmelser
betraffande prov, tavlingar och utstallningar
samt vaccinationsbestdmmelser.

RIKTLINJER FOR VACCINERING AV HUNDAR

(kalla: Koiramme — Vara hundar 10/2002/EELA)

En hund ska vara frisk nar den vaccineras.
Vaccinering ska aldrig ske i samband med en
operation eller motsvarande ingrepp. Hunden
avmaskas ca tva veckor fore vaccineringen.

Genom att ge kombinationsinjektioner av
olika fabrikat kan man forsakra sig om att
vaccinens fordelar utnyttjas till fullo.

Med tanke péa skyddet mot olika sjukdomar &ar
det sakrast att man under ett
vaccinationsbesok bara ger ett
vaccinationspaket, alltsa s att rabiesvaccin
inte ges samtidigt som trippel- eller
kvadrupelsprutan, sarskilt nar det ar fraga om
valpar.

Om en hund har fatt allvarliga
skadeverkningar av vaccinationen, ar det
sakrast att nasta gang ta ett vaccin av ett
annat fabrikat. Boostersprutor till tikar far vara
hogst ett &r gamla vid parning. Idealiskt ar att
tiken har fatt sin spruta ca ett halvar fore
parningen. En draktig eller digivande tik ska
inte vaccineras med levande vaccin, men
inaktiverat parvovirus kan anvandas.

Om tiken vaccinerats pa ratt satt, far valparna
tillrdcklig skydd mot smittsamma sjukdomar
fran de forsta dagarnas ramjolk, m.a.o.
behdver valparna inte vaccineras forrén de
fyller 12 veckor.

En valp kan tillgodogéra sig vaccinet forst nar
det tillfalliga skyddet fran tiken ebbat ut, alltsa
ar det ingen idé att vaccinera valparna forran
de fyller 12 veckor. Det finns dock vissa
levande parvovirus-vacciner som atminstone
delvis kan penetrera de antikroppar som
valpen fatt via tikmjolken.

| de vacciner som vi anvander ar
parvovirusstammarna antingen levande eller
inaktiverade.

En valps immunitet ar i allménhet ganska bra
redan nar tva veckor gatt fran forsta
injektionen, och mycket bra efter fyra veckor.
For varaktigt skydd kravs dock en
boosterinjektion.

VACCINER
Benamning Innehall _ Skyddar mot
Duramune DAP

Levande, forsvagat vaccin mot valpsjuka,
adeno 2 och parvo

valpsjuka + HCC + parvodiarré

Nobivac Parvo
Levande, forsvagat parvovirus
parvodiarré

Nobivac DHP

Levande, forsvagat vaccin mot valpsjuka,
adeno 2 och parvo

valpsjuka + HCC + parvodiarré

Nobivac DHPPI
levande, forsvagat valpsjuke-, adeno2-,
parvo- och parainfluensavirus

valpsjuka + HCC + parvodiarré +
kennelhosta

Duramune DAPPI
levande, forsvagat valpsjuke-, adeno2-,
parvo- och parainfluensavirus
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valpsjuka + HCC + parvodiarré +

kennelhosta

Nobivac Rabies
inaktiverat rabiesvirus

Rabisin

inaktiverat rabiesvirus

rabies

HCC = smittsam hepatit (leverinfektion);
rabies kallas aven vattuskrack

rabies
HCC orsakas av adenovirus 1. De viktigaste
Rabdomun orsakerna till kennelhosta ar adenovirus 2
inaktiverat rabiesvirus och parainfluensavirus. Oberoende om ett
rabies vaccin innehaller adenovirus typ 1 eller 2 ger
det immunitet i kors, m.a.o. skyddar det bade
mot HCC och mot kennelhosta, som
Overvagande orsakas av adenovirus.
VACCINATIONSPROGRAM
Vaccin vaccineringsprogrammet for valpar Vaccineringsintervall
valpens
alder i fortsattningen
12 veckor 16—20 veckor | 12-13 man
valpsjuka +
smittsam
hepatit X X X 3ar
parvo X X X 1-2 ar
rabies * X X 3ar

Vaccineringsprogrammet i tabellen &r upplagt enligt rekommendationerna.
Om en hund tas utomlands maste naturligtvis bestammelserna i destinationslandet fljas.

* Hundar som har beroring med grytjakt ska arligen vaccineras mor rabies. Andra jakthundar
och myndigheternas tjanstehundar vaccineras vartannat ar mot rabies. For évriga hundar &r

intervallet 2—3 ar, beroende pa vaccinets fabrikat.

REKOMMENDATION AV EELA (2005): det rekommenderas att vaccin av olika slag inte ges
samtidigt. Intervallet nar det galler levande vaccin ska helst vara fyra veckor. Mellan olika slags
vaccineringar rekommenderas minst tva veckor.
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beddmningen/prestationen.

hunden i fraga fran evenemanget.

evenemanget.

GRANSKNING AV ID-MARKNING | UTSTALLNINGAR,
PROV OCH TAVLINGAR

ID-markning &r obligatoriskt for alla hundar som deltar i officiella utstéliningar, prov, tavlingar
och tester (senare evenemang). D& hunden anmals till evenemanget, forbinder sig agaren att
efterfolja regler och direktiv som galler for evenemanget i fraga.

Arrang0Oren av evenemanget granskar ID-markningen.

ID-mérkningen kontrolleras i forsta hand fran hundens registreringsbevis fore

Om hunden har ett mikrochip som inte kan lasas med de vanligaste avlasarna, ska hundagaren

ha med sig en avlasare med vilken hundens mikrochip kan kontrolleras.

Om det vid kontrollen patraffas en hund som saknar ID-markning, ska arrangoren utesluta

En otydlig tatuering eller ett mikrochip som inte fungerar hindrar hunden fran att delta i

FINSKA KENNELKLUBBENS ANVISNINGAR OM ID-MARKNING AV HUNDAR
(sammanfattning av reglementet)

ID-méarkningen av hundar har visat sig vara ett
effektivt skydd mot att hundar forsvinner;
markningen ar till hjalp nar hundar upphittas
och den hindrar att hundar med arftliga sjuk-
domar anvands i avel pa forbjudet satt. ID-
markningen sakerstaller ocksa att en hund
som visas pa utstallning eller deltar i en
tavling & den hund som anges i
registerdokumentet.

Enligt beslut av Kennelklubbens fullmaktige ska
hundar vara ID-markta nar de deltar i utstallningar
och prov, samt nar de utsatts for genetiska
undersokningar for konstaterande av arftliga
sjukdomar (PEVISA). Enligt internationell praxis
har Kennelklubben éppnat sitt ID-méarknings-
register FIX aven for hundar som inte ar
registrerade. Om en importerad hund i sitt
ursprungsland har markts med mikrochip eller
tatuering, inférs uppgifterna om denna markning i
Kennelklubbens databas.

VILKA FAR FORETA ID-MARKNING?

A. Veterinarer

B. Personer som officiellt fatt fullmakt av Kennel-
klubben att foreta ID-méarkning.

Kennelklubben utbildar tillsammans med
kenneldistrikten ID-markare enligt ett av

Kennelklubbens styrelse godkant utbildnings-,
auktoriserings- och uppféljningsprogram.

MARKNINGSMETOD

ID-markningen gors antingen sa att ett
registernummer, med en bokstav som anger
artalet, tatueras pa hunden, i forsta hand pa
vanstra ytterorats insida, eller sa att hunden
forses med ett implantat i form av ett mikrochip.

ID-MARKNINGENS AVLASBARHET,
TATUERINGSPLATSER

Tatuering gors pa insidan av (vanstra) ytterorat, i
ljumskvecket eller pa lappen. Markeringen gors
med svart, gront eller vitt black. Om hundens 6ra
ar starkt pigmenterat, rekommenderas gront
tatueringsblack, for den grona fargen syns bast pa
mork hud.

For battre lasbarhet kan hundar med stark harvaxt
rakas pa tatueringens plats, helst dagen innan,
dock alltid sa att huden inte skadas. Vid
avlasningen kan lasbarheten férbattras med en
ljuskalla (ficklampa t.ex.) som belyser orat fran in-
eller utsidan.

Utlandska hundar kan vara markta i hdgra orat, i
bada Gronen, i ett hudveck etc.
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DIREKTIV FOR ARRANGEMANG AV
KENNELDISTRIKTENS DISTRIKTSMASTERSKAP

Godkéant i Kennelklubben 20.12.2010. Galler fran 1.1.2011.

PROVARRANGEMANG

Om distriktsmasterskap tavlar man i den
hdgsta klass som finns inom respektive
provform och mastare blir den hund, som
erhaller hogsta godkanda poangsumma, som
berattigar till pris i den hégsta godkéanda
klassen.

| bruksprov ska hunden for att bli mastare
uppna ett resultat som berattigar till
utbildningstecken.

TIDPUNKT

Distriktsmasterskapen ska om mdjligt
arrangeras arligen, helst fére Finska
masterskapen. Prov som tillhér samma

provform ska om mdjligt arrangeras samtidigt.

RATT ATT DELTA

Deltagare ska vara medlem i Kennelklubben
eller i en medlemsférening inom
kenneldistriktet. Ratt att delta har den
hundférare/agare som vid tidpunkten for
anmalan (sista anméalningsdag) varaktigt bor
inom distriktet, oberoende vilken hemort den
forening féraren/agaren representerar har. En
hund med flera agare tavlar om DM i det
kenneldistrikt, dar den i huvudsak ar
placerad. Hunden kan arligen delta i endast
ett distriktsmasterskap.

| lagtavling avgors ratten att delta enligt den
deltagande féreningens hemort.

En hund som vunnit DM har ratt att férsvara
sin titel vid féljande ars distriktsmasterskap.
Ifall distriktsmasterskapet samtidigt ar

uttagning eller kval till FM deltar namnda
hund med full ratt &ven i denna kvaltavling.

KVALIFICERING

For bruksprov ar det Palveluskoiraliitto, for
vinthundarnas prov ar det

Vinttikoiraliitto och for dvriga prov ar det
kenneldistriktet som bestammer
kvalificeringsgrunderna for
distriktsmasterskapen, sa att de motsvarar
omradets behov och star i enlighet med de
regler som finns for ifrdgavarande provform.
Kvalificeringsprinciperna ska uppfyllas senast
sista anmalningsdagen.

OVRIGA DIREKTIV

Kenneldistrikten, specialklubbarna och
forbunden kan framfora direktiv, som stravar
till att bestamma kriterierna for hur
masterskapstiteln ska utdelas ifall flera
tavlande slutar pd samma resultat.

ANDRINGAR

Andringar i dessa direktiv gors av
Kennelklubbens styrelse.
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CHAMPIONATBESTAMMELSERNA | FINLAND 2016

(Kontrollera alltid de nyaste championatbestammelserna)

Galler fran 1.1.2016

GEMENSAMMA KRAV FOR ALLA RASER

Utstallningschampion (FI UCH)

Krav: Minst tre certifikat i Finland av tre olika
prisdomare. Minst ett av certifikaten maste ha
fatts efter att hunden fyllt 24 manader. Dartill
kommer eventuella rasspecifika krav pa pris i
prov. Andringen géller fran 1.6.2011.

(Fullm. 29.5.2011). De i
championatbestammelserna givna kraven pa
provresultat &r minimikrav.

For hund som ar i finlandsk ago eller innehas
av en finlandare godkénns provresultat i
nordiska lander, i rasspecifika prov i form av
provresultat som beréttigar till titeln F1 UCH.
(Fullm. 24.11.2007)

Agilitychampion (FI ACH)

En hund kan i Finland tilldelas titeln
agilitychampion om den i agilitytavling i
hogsta nivaklass fatt tre agilitycertifikat av tre
olika agilitydomare. Mellan det forsta och det
sista av certifikaten ska det ha forflutit minst
ett &r och en dag. Hunden ska ocksa ha tagit
pris pa utstallning med minst kvalitetspriset
"god” vid en alder pa minst 15 manader.

En utlandsk hund kan i Finland fa titeln
agilitychampion, om den i det egna landet ar
agilitychampion och om den i Finland far
agilitycertifikat i agilitytavling i hogsta
nivaklass.

Overgangsbestammelse. Vid beviljandet av
titeln agilitychampion jamstélls med
agilitycertifikat aven

tva segrar med O-resultat (max. 0,99), pa
agilitybana i hogsta nivaklass fran tiden fore
1.6.2009, med en eller tva olika domare.

Hoppchampion (FI ACH-H)

En hund far titeln hoppchampion om den i
agilitytavlingar i hogsta nivaklass far tre
hoppcertifikat, av tre olika agilitydomare.
Mellan det forsta och det sista av certifikaten

ska det ha forflutit minst ett ar och en dag.
Hunden ska ocksa ha tagit pris pa utstallning
med minst kvalitetspriset "god” vid en alder
pa minst 15 manader.

En utlandsk hund kan i Finland fa titeln
hoppchampion, om den i det egna landet &r
hoppchampion och om den i Finland far
hoppcertifikat i agilitytavling i hégsta
nivaklass.

Vid beviljandet av hoppchampiontiteln
jamstalls med hoppcertifikat aven tva segrar i
agilitytavling med O-resultat (max. 0,99), pa
hoppbana i hogsta nivaklass fran tiden fore
1.6.2009, med en eller tva olika domare.
(Fullm. 22.11.2009)

Sparningschampion (FI SCH)

En hund tilldelas sparningschampionstitel om
den tre ganger har tagit 1:a pris i segrarklass
pa sparningsprov for jakthundar, av minst tva
olika domare. Likasa kravs minst
kvalitetspriset "god" pa utstallning vid minst
15 manaders alder. (Fullm. 31.5.2008)

Championat i hunddans (FI HDCH ja FlI
HDCH-F)

Heelwork till musik (FI HDCH)

En hund far titeln hunddanschampion (FI
HDCH), om den samlar tre (3)
hunddanscertifikat i tavlingar i Heelwork till
musik. Mellan det forsta och det sista av
certifikaten ska det ha forflutit minst ett ar och
en dag. Likasa kravs det att hunden ska ha
fatt minst kvalitetspriset "god" pa utstéallning
vid minst 15 manaders alder. (Fullm.
29.5.2011)

Fritt program (freestyle, Fl HDCH-F)

En hund far titeln hunddanschampion (FI
HDCH-F), om den samlat tre (3)
hunddanscertifikat i tavlingar i fritt program.
Mellan det forsta och det sista av certifikaten
ska det ha forflutit minst ett ar och en dag.
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Likasa kravs det att hunden ska ha fatt minst
kvalitetspriset "god" pa utstallning vid minst
15 manaders alder.(Fullm. 29.5.2011)

Brukschampion (FI BCH-S)

Hunden ska ha fatt minst kvalitetspriset "god"
pa utstallning vid minst 15 manaders alder.
Dartill kommer rasspecifika krav pa pris i
prov. Resultaten som réknas tillgodo for finsk
bruksprovschampionstitel (prov eller tavling)
ska alla ha avlagts i Finland.

(Fullm. 27.5.2012)

Brukschampionat for tjanstehund

De raser som har rétt att téavla i prov for
tjanstehundar ar markta med asterisk (*)

3 x forstapris i hogsta klass i samma tjanste-
eller raddningshundsklass (IPOR), alternativt
minst bedomningen "mycket bra” med minst
90 % av maximala poang, under minst tva
olika kalenderar och av minst tva olika
domare. (Fullm. 23.11.2003)

Brukschampion (FI BCH-S)

2 x godkant i prov for sparning av skadat
hjortdjur och 1 godkannande i sparningsprov
for alghundar samt minst kvalitetspriset "god"
pa utstéllning vid minst 15 manaders alder.
En hund som nétt de provresultat som kravs
for brukschampionat far inte langre delta i
prov. (Fullm. 26.11.2006)

Jaktchampion (FI BCH-G och FI BCH-J)

For att vinna titeln jaktchampion ska en hund
samla tva godkanda resultat i grythundsprov
av tva olika domare, titeln antecknas Fl BCH-
J. Likasa ska hunden pa utstallning ha fatt
minst kvalitetspriset "god” efter att ha fyllt 15
manader. En hund som redan natt de resultat
som kravs for FIN BCH-J far inte langre delta
i jaktprov for grythundar. Om hunden tar
championat som grythund ar koden FI BCH-
G. Darmed betecknas en hund som blivit
bade grythunds- och jakthundschampion med
koden FI BCH-G FI BCH-J). (Fullm. 5.5.2005)

Vallhundschampion (FI VCH)
For att fa titeln vallhundschampion maste

hunden tre ganger ta forstapris i
vallhundsprov i hogsta klass, med tva olika

domare. Likasa kravs det att hunden ska ha
fatt minst kvalitetspris "god" pa utstallning vid
minst 15 manaders alder. (Fullm. 30.11.2008)

Rallylydnadschampion (FI RLCH)

I Finland kan en hund beviljas titeln
rallylydnadschampion om den har fatt tre
resultat med 95 procent eller mer i
mastarklass, av minst tva olika domare. Det
kravs ocksa att hunden bel6nats pa
utstallning med kvalitetspriset "god” och ska
da vara minst 15 manader gammal. (Fullm.
23.11.2014)

Lydnadschampion (FI LCH)

En hund far titeln lydnadschampion om den
tre ganger tar forsta pris i lydnadsprov i
elitklass med minst tva olika domare, samt pa
hundutstélining tilldelas minst kvalitetspriset
"god”.

Vattenraddningschampion (FI VRCH)

En hund far titeln vattenraddningschampion
om den tre ganger tar forsta pris i
vattenraddningsprov i segrarklass med minst
tva olika domare, samt minst kvalitetspriset
"god" pa utstallning vid minst 24 manaders
alder.

Dragchampion (FI DCH)

En hund far titeln dragchampion om den tre
ganger varit klassegrare i dragspannskorning
under minst tva tavlingssasonger. For att
vinnarresultatet ska anses bidra till
dragchampiontiteln ska tavlingsklassen ha
samlat minst 4 ekipage, strackan ska ha varit
minst 10 km i herrklass och 5 km i damklass,
och loppet ska ha korts med pulka. Likasa
kravs att hunden fatt minst kvalitetspriset
"god” pa utstallning vid minst 15 manaders
alder. (Fullm. 18.11.2000)

Fran och med 1.8.2015:

Titeln dragchampion beviljas en hund som
minst tre ganger vunnit i hundspannsklass i
lopp som bade for herrar eller damer ar minst
10 km, och som noterats for en tid som
maximalt far vara 10 % langre an vinnartiden
i resp. klass. | tavlingsklassen maste minst 4
ekipage delta. Resultaten maste vara
fordelade pa minst tva tavlingssasonger.
Hunden maste ocks& ha med "godkant” klarat
av ett beteendeprov (PAKK) och fatt minst
kvalitetspriset "god" pa utstallning vid minst
15 manaders alder. (Fullm. 25.5.2014).
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Nordisk bruksprovschampion (Nord BCH)
En hund som redan vunnit titeln prov- eller
tavlingschampion i tre olika nordiska lander
(Danmark, Finland, Island, Norge eller
Sverige) beviljas nordisk championtitel i den
klass som proven galler. Ansdkan om
nordiskt championat far goéras fran 1.1.2010
framover. Championtitlar som fatts fore detta
datum radknas med bland hundens meriter.
(Fullm. 21.5.2009, 27.5.2012)

Nordisk utstallningschampion (Nord UCH)
Titeln tillfaller en hund som i tre olika nordiska
lander (Danmark, Finland, Island, Norge eller
Sverige) fatt utstallningschampiontitel.
Championtitlar som vunnits fore 1.1.2008
raknas med bland hundens meriter. (Fullm.
17.5.2007)

Provmeriterna for utstallningschampionat
och utstaliningsmeriterna for de andra
championaten kan ha erhallits i vilket
nordiskt land som helst.

Av en hund, som efter att ha fyllt 24
manader blivit utstallningschampion i
ndgot annat land, kravs endast ett
certifikat fran Finland samt eventuella
tillaggsmeriter. Certifikat som hunden i
Finland fatt som yngre an 24 manader
rdknas som merit nar
utstallningschampionstiteln tilldelas i
Finland. Denna andring trader i kraft
1.1.2011. (Fullm. 29.5.2011)

Ett provresultat som natts utomlands av
en hund med utlandsk agare/innehavare
accepteras som provresultat av det slag
som kravs for Fl UCH-titeln, dock endast
ifall resultatet natts i ett prov hos en av
FCIl accepterad kennelorganisation och
om provet &r av ett slag som motsvarar de
krav som i Finland stalls p& sddana prov
for rasen ifrdga. Nar ansdkan inlamnas till
Finska Kennelklubben ska ett av FCI
godkant Working Class Certificate (WCC)
bifogas. (Fullm. 24.11.2007)

Av en hund, som sedan tidigare ar prov-
eller tavlingschampion i ett annat land,
kravs i prov- resp. tavlingskategorin ifraga
i Finland endast ett
championatberattigande resultat i hogsta
klass, samt eventuella tillaggskrav.

(Fullm. 27.11.2004, 27.5.2012) Ansdkan om
championtitlar, inhemska saval som
internationella, gors skriftligen till Finska
Kennelklubben. Utlandska championat
ansoks via respektive lands
kennelorganisation. Denna andring trader
i kraft 1.1.2005. (Fullm. 27.11.2004)

En brukshund av vilken ras som helst kan
bli FI UCH aven med féljande
bruksresultat fran Sverige eller Norge:
"GK Ikl, uppfl. hkl” eller "tjAnstehundcert”,
"gk bruksprov- kvalifikation vid
draghundsprov”, "gk vallhundsprov vid
lokalprov”. Ovriga godkanda provresultat:

IPO -prov eller SchH -prov.

INTERNATIONELL
UTSTALLNINGSCHAMPION (C.I.B)

A. Raser av vilka FCl inte kréver resultat i
bruksprov

For att en hund ska bli internationell
utstéllningschampion ska den ha samlat fyra
CACIB, givna i tre olika lander, av tre olika
domare, oavsett antalet deltagande hundar i
rasen. Mellan forsta och sista CACIB ska det
ha gatt minst ett &r och en dag: exempel
1.1.2011 - 1.1.2012.

B. Raser av vilka FCI kraver resultat i
bruksprov

INTERNATIONELL
UTSTALLNINGSCHAMPION (C.1.E)

For att en hund ska bli internationell
utstéllningschampion ska den ha samlat fyra
CACIB, givna i tre olika lander, av tre olika
domare, oavsett antalet deltagande hundar i
rasen. Mellan forsta och sista CACIB ska det
ha gatt minst ett ar och en dag: exempel
1.1.2011 - 1.1.2012.

Obs. Hundar av nedanstaende raser beviljas
inte internationell utstallningschampiontitel
om hundens &gare ar bosatt i Norge, Sverige
eller Finland.

FCI5

norsk alghund gra, jamthund, karelsk
bjérnhund, norsk alghund svart,
norrbottenspets, finsk spets
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FCl 6

drever, dunkerstbvare, haldenstovare,
hamiltonstovare, hygenstovare,
schillerstbvare, smalandsstovare, finsk
stOvare

Dessutom kraver FCI ett bruksprovsresultat.

Hunden ska ha ett godkant resultat fran ett
internationellt rasspecifikt prov (ett prov dér
internationella bruksprovscertifikat CACT
tilldelas = resultat som berattigar till
brukschampionat) fran vilken som helst
medlems- eller samarbetsland av FCI.
Provets tidpunkt saknar betydelse.
Rasspecifika specialkrav i FCI:s
internationella championatbestammelser.

INTERNATIONELL BRUKSCHAMPION
(C.L.T)

For internationellt brukschampionat ska
hunden ha samlat 2 CACIT med 1:a pris
(internationell brukscertifikat) fran bruksprov
godkanda av FCI (= ett prov dar FCl:s
internationella regler tillampas), fran tva olika
domare fran ett eller flera lander. Dessutom
ska hunden ha fatt minst kvalitetspriset
"mycket god” pa en internationell utstallning,
oberoende hur manga hundar som deltagit. |
lander dar detta kvalitetspris inte ar i bruk ska
hunden ha fatt minst 2:a pris i bruksklass,
Oppen klass eller unghundsklass.
Rasspecifika specialkrav i FCI:s
internationella championatbestdmmelser.

UTBILDNING OCH BEHORIGHET SAMT VERKSAMHET
FOR PRISDOMARE OCH OVERDOMARE

Godkant i Kennelklubben 5.3.2013.

Detta direktiv ar Kennelklubbens allmanna. Eventuella prov- och tavlingsspecifika dvriga
direktiv finns i reglerna eller i direktiven fér respektive prov och tavling.

PRISDOMARE

| UTBILDNING AV DOMARE

Malsattningen med utbildningen ar att utbilda behoriga och ansvarskannande

prisdomare.

I ALLMANNA KRAV FOR PRISDOMARE

En person med avsikten att utbilda sig till prisdomare ska vara invigd i bruket av raserna i prov-
och tavlingsformen i fraga. Dessutom ska hen uppfylla eventuella andra fordringar som finns inom

respektive prov- och tavlingsform.

Personen ska vara till sin karaktar och till sin omdomesférmaga lamplig for uppgiften och hen bor

ha tillrackligt god fysisk kondition fér uppgiften.

En domare med ansvar foér bedémning (gruppdomare) ska vara en person som fyllt
18 &r. Ifall man vid bedémningen anvander flera domare kan den andra domaren i
gruppen vara en person som fyllt 15 ar och som har rétt att bedoma.

Personen ska uppfylla de fordringar p4 medlemskap som kravs i reglerna eller direktiven for

respektive prov- och tavlingsform.

1l UTBILDNING

ANHALLAN OM DOMARKURS OCH ANORDNANDE

A.
B. KURSENS PROGRAM OCH UTBILDNING
C

DOMARNAS BEHORIGHET



D. FORTBILDNING FOR DOMARE

A. ANHALLAN OM DOMARKURS OCH ANORDNANDE

Kurser anordnas av kenneldistrikt och deras medlemsféreningar samt av specialklubbar och
grenférbund samt deras medlemsféreningar.

Kursanhallan lamnas till kenneldistriktet eller grenforbundet i enlighet med de Kennelklubbens
direktiv som galler vid tidpunkten.

Om kurser annonseras pa forhand i Kennelklubbens publikationer. Vid behov annonseras kurser
av specialklubbar och grenférbund.

B. KURSENS PROGRAM OCH UTBILDNING

Till en kursdeltagares skyldighet hor att pa forhand bekanta sig med kursmaterialet, som fas av
arrangoren.

En anhallan om kursdeltagande gors av den intresserade sjalv eller av den forening vilken den
intresserade ar medlem av, om inte annat sags i direktiven for provform i fraga.

Som kursens ledare och deras reserv far verka éverdomare for prov- eller tavlingsformen i fraga,
om inte annat bestamts i prov- eller tavlingsformens regler eller direktiv.

Specialklubbar och grenforbund ska ha utbildningsdirektiv och kursprogram for varje prov- och
tavlingsform. Undervisningen och den praktiska delen utfors enligt dessa.

Praktiken och inom vilken tid dessa ska utféras bestams i de provspecifika direktiven.

Ett kursintyg eller ett aspirantkort ges at dem som genomgatt kursen godkant.
Domaraspiranten ska efter en godkand kurs utféra ett i direktiven bestamt antal aspirantpraktik.
Pa dessa aspirantpraktiker ska aspiranten kunna bedéma hunden for alla vasentliga
egenskapers/prestationernas del.

C. DOMARNAS BEHORIGHET

Som ansokningsblankett for prisdomarkortet anvands ett for andamalet uppgjort
aspirantkort. | kortet ska finnas alla de behdvliga uppgifter som kravs.

Kenneldistriktet pa personens bostadsort beviljar prisdomarkort for 15 ar fyllda Kennelklubbens
eller dess medlemsforenings medlemmar.
For bruksprov ar det Palveluskoiraliitto och for vinthundars prov ar det Vinttikoiraliitto som beviljar

domarkortet.
Prisdomaren anses behorig da hen har beviljats bedémningsrattigheter for respektive provform.

D. FORTBILDNING FOR PRISDOMARE

Utbildningens syfte ar att forenhetliga bedémningen i prov och tavlingar, samt halla domarna ajour
med utvecklingen inom sin egen provform.

1. DELTAGANDE | FORTBILDNING
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Det ar prisdomarnas skyldighet att halla sig ajour i sina domaruppgifter for att de ska kunna
tilldelas nya uppgifter.

Prisdomare ska utféra domaruppgifter, delta i fortbildning eller verka som hundférare eller tavlande
inom sin prov- eller tavlingsform enligt specialklubbars eller grenférbunds direktiv.

Specialklubbarna och grenférbunden ska faststalla i sina direktiv hur en domare som férlorat sin
domarrattighet kan aterfa densamma.

Specialklubbar och grenférbund bestammer kraven for fortbildning i samband med
regelférandringar.

Kontrollering av domarnas bedémningsrattigheter och behdrighet ska goras av provkommittén och
provets 6verdomare.

2. ARRANGEMANG AV FORTBILDNING

Kurser anordnas av kenneldistrikt och deras medlemsféreningar, specialklubbar samt grenférbund
och deras medlemsfdreningar.

Kurserna anhalls av kenneldistrikt eller grenférbund inom utsatt ansdkningstid enligt
Kennelklubbens direktiv.

For deltagande i fortbildning gérs en anteckning i domarkortet.

OVERDOMARE

I OVERDOMARENS UTBILDNING OCH BEHORIGHET
Syftet ar att utbilda behériga och ansvarskannande éverdomare.
1 ALLMANNA KRAV FOR OVERDOMARE

Personen ska vara medlem av Finska Kennelklubben. Ovriga eventuella fordringar pa
medlemskap finns i direktiven fér respektive provform.

Personen ska vara till sin karaktar och till sin omdémesférméaga lamplig for uppgiften. Personen
bor forsta vad Kennelklubbens beviljade éverdomarrattighet forutsatter av hen i all
kennelverksamhet: som hundférare, tavlande, prisdomare, trdnare, osv.

Bor ha tillrackligt god fysisk kondition och mentala egenskaper for uppgiften i fraga.

Personen ska vara en erfaren ansvarig provfunktionar i den ifrdgavarande provformen och ska ha
deltagit i arrangemang av prov och tavlingar.

Ska kunna verka som utbildare for domare och provfunktionarer.

Specialklubbar och grenférbund bestdammer prov- och tavlingsspecifika tillaggskrav i sina
utbildningsdirektiv.

Kenneldistrikten godkanner till grundkursen efter sitt eget forslag eller efter ndgon annan

Kennelklubbens medlemsfdrenings férslag de personer som uppfyller de ovan namnda kraven. For
bruksproven ar det Palveluskoiraliitto som godkanner ansokan.
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1 UTBILDNINGENS INNEHALL

ANORDNANDE AV OVERDOMARKURS

UTBILDNING AV NYA OVERDOMARE

ATT ANHALLA OM DOMARRATTIGHET OCH FA BEHORIGHET
FORTBILDNING FOR OVERDOMARE

oo

A. ANORDNANDE AV OVERDOMARKURS
Overdomarkurser anordnas av specialklubbar, grenférbund och Finska Kennelklubben.

Om kursarrangemang ska meddelas sa att den s6kande har mgjlighet att i god tid skaffa sig de
behorigheter som kravs for deltagande. Annonsering t.ex. ett ar fore kursen.

Fore kurser halls ska dessa annonseras om i Kennelklubbens, specialklubbars eller grenforbunds
publikationer.

B. UTBILDNING AV NYA OVERDOMARE

Overdomaraspiranten anvander i alla skeden av utbildningen Kennelklubbens blankett som
anvands vid anhallan om 6verdomarskap, som bevis for avlagda utbildningsskeden.

Utbildningen indelas i fyra faser:

1. Specialklubbens eller grenférbundets preparationskurs

2. Grundkurs fér 6verdomare, anordnas av kenneldistrikt (distriktsutbildare/6verdomare)

3. Specialiseringsutbildning for 6verdomarskap till en viss provform, anordnas av specialklubbar
eller grenférbund

4. Provbeddmningar och eventuella provspecifika aspirantbedémningar

1. SPECIALKLUBBENS ELLER GRENFORBUNDETS PREPARATIONSKURS

Den som har som avsikt att bli 5verdomare ska delta i en preparationskurs och ett intradesprov,
ifall sddana anordnas for prov- eller tavlingsformen i fraga, som ar anordnade enligt respektive
kenneldistrikts, specialklubbs eller grenférbunds direktiv.

Specialklubbar och grenforbund ska bestamma i sina utbildningsdirektiv den minimiméngd
erfarenhet som kravs av en person som siktar pa 6verdomarutbildning.

Specialklubbar och grenférbund ska i sina utbildningsdirektiv aven faststalla eventuella
aspirantbedémningar och intradesprov som ska avlaggas pa forhand.

2. GRUNDTUBILDNING FOR OVERDOMARE ANORDNAS AV KENNELDISTRIKT

Grundkurs for 6verdomare anordnas av kenneldistrikt.

Pa grundkursen 6verses det av Kennelklubben godkanda utbildningsmaterialet for Grundkursen for
overdomare.

Som utbildare pa kursen verkar 6verdomare med en bred kannedom om kennelverksamhet,
tilsammans med distriktsutbildare.
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Avlagd grundkurs antecknas pa Kennelklubbens blankett som anvands vid anhallan om
Overdomarskap.

3. SPECIALISERINGSUTBILDNING ANORDNAD AV SPECIALKLUBBAR ELLER
GRENFORBUND

Med hjalp av specialiseringsutbildningen ska 6éverdomaraspiranten erhalla tillracklig kunskap om
den prov- eller tavlingsform for vilkken hen haller pa att skaffa sig behdrighet till. Hen bor tillagna sig
ett satt att skéta sin uppgift som féljer regler och bedémningsdirektiv for att slutresultatet ska vara
rattvist och korrekt.

Specialklubbar eller grenférbund véljer aspiranter till specialiseringsutbildningen bland de personer
som avlagt grundkursen godkant och som fyller de prov- och tavlingsspecifika kraven.
Specialklubbar, grenférbund eller Kennelklubben utser som kursutbildare éverdomare som anses
vara tillrackligt kompetenta och erfarna for uppgiften i fraga.
Pa specialiseringsutbildningen behandlas atminstone féljande teman:

- klarlaggande av sarskilda detaljer i prov- och tavlingsregler samt bedémningsdirektiven och

anvandningen av dessa

- direktiv for provfunktionarer

- allméanna regler for respektive prov- eller tavlingsform

- provdokumenten for respektive prov- eller tavlingsform

- problemsituationer och hur de léses
Deltagarna ska i slutet av kursen godkéant avlagga kurstentamen.

Avlagd specialiseringsutbildning antecknas pa Kennelklubbens blankett som anvands vid anhallan
om dverdomarskap.

4. PROVBEDOMNINGAR OCH EV. ASPIRANTBEDOMNINGAR

Overdomaraspiranten ska avlagga godkant prov- eller tavlingsspecifika prov- och
aspirantbedémningar, vilka bestams sarskilt for varje prov- eller tavlingsform.

Om provbeddmningar fordras ska de ske pa minst tva (2) prov och infér minst tva erfarna
overdomare i ett prov anordnat av kenneldistriktet, specialklubben eller grenférbundet.

Avlagda prov- eller aspirantbedomningar antecknas pa ansokningsblanketten for 6verdomare.

| utbildningsdirektiven fér varje prov- och tavlingsform ska det finnas angivet under vilken tid prov-
och aspirantbedémningar ska utféras.

C. ATT ANHALLA OM OVERDOMARRATTIGHET OCH FA BEHORIGHET

Ansdkan gors av dverdomaraspiranten med blanketten fér anstkan till Gverdomarutbildningen
jamte noédvandiga bilagor.

Till anhallan skaffas ett utlatande fran specialklubben eller grenforbundet, som sander det vidare till
Kennelklubben.

Rattigheterna beviljas av Kennelklubben.
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Overdomaren anses behorig da hen har fatt sin utnamning fran Kennelklubben till kAnnedom.
Overdomaren ska inneha ett i kraft varande prisdomarkort och bedémningsratt inom ifrégavarande
provform.

D. OVERDOMARNAS FORTBILDNING

DELTAGANDE | FORTBILDNING

Overdomaren ska delta i en till provformen riktad fortbildning minst var annan gang. Dessutom ska
overdomaren verka som domare eller provfunktionar eller delta i prov som hundférare eller

tavlande minst en gang under tva ar.

Kenneldistrikten, specialklubbar och grenférbund ska évervaka att de ovan namnda kraven
uppfylls innan personen kan tilldelas nya éverdomaruppgifter.

Specialklubbar och grenférbund bestammer kraven for fortbildning i samband med
regelférandringar.

Specialklubbarna och grenforbunden ska faststélla i sina direktiv hur en domare som forlorat sin
domarrattighet kan aterfa densamma.

ANORDNANDE AV FORTBILDNING
Kenneldistrikt eller grenférbund anordnar fortbildning fér 6verdomare.

Amnen som ska behandlas i fortbildningen é&r, férutom de grenspecifika frdgorna, ocksa
Kennelklubbens allménna andringar gallande prov- och tavlingsrelaterade amnen.

Fortbildningstillfallen ska meddelas om i god tid fore tillfallet i Kennelklubbens, specialklubbens
eller grenférbundets publikationer eller via personlig kallelse.

v INDRAGNING AV OVERDOMARRATTIGHETEN

Kennelklubben kan ta bort 6verdomarens rattigheter eller aterkalla bedomningsréattigheterna av en
person som konstateras inkompetent for sin uppgift och som inte langre fyller fordringarna i
punkten om allmanna krav for att bli 6verdomare.

Kennelklubben kan aterkalla bedomningsrattigheterna for en éverdomare efter forslag fran
kenneldistrikt, specialklubb eller grenforbund da personen i fraga inte uppfyller sin skyldighet om

fortbildning eller verksamhetskraven.

Ifall verdomaren gjort forseelser som kan leda till disciplinara atgarder, kan Kennelklubben
innehalla bedémningsrattigheterna sa lange utredning pagar.

Kennelklubben aterger bedomningsrattigheterna pa valgrundat forslag av den instans som gav
forslag om aterkallelse.

Specialklubbar och grenférbund kan forutom fortbildningskraven aven bestamma om eventuella
tillaggsuppgifter for en éverdomare, vars rattigheter varit indragna.
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\Y, OVERDOMARE EMERITUS/EMERITA

En 6verdomare som avstar fran sina uppgifter kan pa forslag av Kennelklubben eller dess
medlemsforening utnamnas till 6verdomare emeritus/ emerita, da personen efter en lang och
fortjanstfull 6verdomarkarriar lamnar sina éverdomaruppgifter.

Overdomaren far behalla alla sina rattigheter férutom beddémningsrattigheten. Hedersutnamningen
beviljar Kennelklubbens styrelse pa forslag av berérda kommitté.

SUOMEN KENNELLITTO — FINSKA KENNELKLUBBEN RY: S

ALLMANNA BESTAMMELSER OM JAV
Godkanda av Kennelklubbens fullméaktige 17.5.2007. Trader i kraft 1.1.2008

1. En domare far inte verka som utsedd (ledande) 6verdomare i ett prov dar en hund &gd av
berérda domare eller en hund domaren har besittningsrétt till deltar i. En hund agd av den utsedda
(ledande) domarens familjemedlem eller som familjemedlemmen enligt 6verenskommelse har
besittningsratt till far inte heller delta i ett prov dar ifrdgavarande 6verdomare verkar. Foraldrar,
akta makar, sambor, parter i ett registrerat parférhallande, barn och syskon anses vara
familiemedlemmar dven om de bor pa en annan adress.

2. En domare som bedémer hunden/exteriordomare/dopingdvervakare/assistent vid
dopingprovtagning ar javig om hen sjalv eller hens familjemedlem é&r:

hundens forare/handler

hundens &gare

hundens uppftdare

enligt dverenskommelse har besittningsratt till hunden

Foraldrar, akta makar, barn och syskon anses vara familjemedlemmar daven om de bor pa en
annan adress. Sambor och personer som bor i ett motsvarande forhallande jamstalls med akta
makar. En uppfodares syskon anses vara familiemedlemmar endast om de bor p4 samma adress
som uppfddaren.

3. En exteriérdomare, som pa grund av sitt arbete eller sin hobby behandlar
utstéliningsanmalningar eller uppgifter om hundar som férs in i utstéaliningskatalogen kan inte verka
som domare pa ifrdgavarande utstallning. En hund &gd av en exteridrdomare har inte ratt att delta i
en utstallining dar domaren sjalv bedémer.

En hund &gd av en domarelev far inte tavla i den ring och ras dar domareleven utfor sin uppgift.
Domareleven far inte heller visa en hund pa samma utstallning dar hen verkar som domarelev.
Med samma utstallning avses i detta fall en utstéllning som anordnas av samma arrangor pa
samma ort och under pa varandra foljande dagar. (Galler fran 1.1.2015)

En hund som &gs av en ringfunktionar eller som ringfunktionaren enligt dverenskommelse har
besittningsratt till far inte tavla pa en utstallning i den ring dar ringfunktionaren arbetar i.
Ringfunktionaren far inte heller visa hunden pa samma utstallning for den domare i vars ring
ringfunktionaren arbetat i.

4. Kennelklubbens styrelse har rétt att av giltiga skél bevilja dispens fran dessa bestammelser.
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ANTIDOPINGREGLEMENTE

Godkéant i Kennelklubbens fullméktige 27.5.2012
Galler fran 1.1.2013.

1 § Definitioner
| detta reglemente avses:

1) med paverkande av hundens
prestationsformaga 6kning, minskning eller
uppratthallande av hundens prestationsférmaga
med hjalp av stimulerande, eggande, lugnande,
forstarkande, férsvagande, bedévande,
smartstillande, och inflammationshdmmande
lakemedel och substanser eller andra konstlade
atgarder. Som paverkande av hundens
prestationsformaga tolkas ocksa behandling av
pals och nos pa sa satt att fargen eller
harstrukturen forandras;

2) med person som ar ansvarig for hunden avses
hundens &gare eller avtalsenliga innehavare. Om
dessa ar minderariga, ar den ifragavarande
personens malsman eller en av honom
befullmaktigad person som &ager rattsformaga
ansvarig for hunden;

3) med hundtillstallning en tillstallning som
Kennelklubben har godként eller en tillstallning
dar hundens egenskaper eller avelsvarde bedéms
pa sa satt att resultatet av bedomningen lagras i
Finska Kennelklubbens databas;

4) med doping6vervakare en person som
Kennelklubbens styrelse eller nagon av styrelsen
utsedd instans pa forhand har utsett att ansvara
for dopingkontrollen.

5 a) med pa lag baserat prov ett prov som
veterinar med stdd av djurskyddslagen tar av
hunden;

b) med slumpmassigt prov ett dopingprov déar
foremalet for provet har valts slumpmassigt;

c¢) med prov bestamt enligt framgéng

ett dopingprov som Kennelklubbens styrelse eller
nagon av Kennelklubben utsedd instans pa
forhand har bestamt pa grund av hundens
placering eller framgang;

d) med prov som bestamts pa grund av avvikande
prestation eller annan motiverad misstanke ett
dopingprov som i vissa fall tas av en viss hund pa
grund av motiverad misstanke.

2 § Sekretess
For dopingtvervakare och assistenter vid

provtagning galler Kennelklubbens allménna
javighetsreglemente. Atgarder och handelser |

anslutning till dopingévervakning &r
sekretessbelagda.

3 § Paverkande av hundens
prestationsféormaga

Enligt djurskyddslagen ar det forbjudet att pa ett
konstlat satt oka, minska eller uppratthalla ett
djurs prestationsformaga med lakemedel eller
andra motsvarande substanser eller preparat. Det
ar forbjudet att behandla hundens pals och nos
med fargamnen och att behandla palsen med
amnen som paverkar harstrukturen och palsens
form.

Sedvanliga substanser for palsens vard, tvatt och
trimning ar dock tillatna. Syftet med bruket av
sadana amnen far inte vara att paverka hundens
prestationsformaga, palsens kvalitet och farg eller
harlagets form. Amnena far inte heller medféra
skada for hundens hélsa eller valmaende.

Det ar forbjudet att paverka eller forsoka paverka
hundens prestationsférméaga fore eller under en
hundtillstallning med kemiska substanser,
lakemedel eller skotselatgarder.

Blod-, urin-, har- eller andra prov som tagits av
hunden far inte under en hundtillstallning innehalla
lakemedelsrester som inte hor till hundens
organism (nollgrans). Lakemedel som i Finlands
lakemedelslagstiftning har godkants att anvandas
som medicinering vid vard och férebyggande av
hundsjukdomar &r tilldtna, men medicinerna har
karenstider. Finska Kennelklubbens styrelse kan
efter att ha hort Antidopingkommittén for
djurtavlingar ocksa faststalla gransvarden for
vissa lakemedel. Ett fynd som underskrider
gransvardet kan vara strafflost. Nar det galler
lakemedelsrester ar det inte av betydelse om de
har paverkat hundens prestationsférmaga. Pa
grund av detta bor ocksa halsovardsatgarder
vidtas i god tid fore tidpunkten for
hundtillstéliningen.

Finska Kennelklubbens styrelse kan efter att ha
hort Antidopingkommittén for djurtaviingar bevilja
dispens som later en hund delta i
hundtillstaliningar aven om den genomgar
lakemedelsbehandling fér behandling av en
specifik sjukdom. Villkoren for beviljande av
dispens ar:

-Beviljandet av dispens framjar hundarnas
valmaende, hélsa samt de allménna och
rasspecifika avelsmalen.
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-En sjuk hund som med dispens tillats delta i en
hundtillstalining &ven om den &r under
lakemedelsbehandling, tas bestadende ur
avelsbruk (6verfors till EJ-registret).

-Dispensen omfattar en betydande del av
hundpopulationen.

-Beviljandet av dispens medfor inte betydande
risker for att lakemedlet anvénds for forbattring av
hundens prestationsférméaga.

-Hundens halsa och prestationsformaga ar
normala under medicineringen. For den
medicinering som dispensen géller finns en klart
definierad dosering eller ett riktvarde som
garanterar normal prestationsformaga for hunden.
-Innan dispens beviljas ska en veterinar
individuellt granska hundens hélsotillstdnd och
darvid sdkerstalla att varken sjukdomen eller
medicineringen ar ett hinder fér deltagandet i
hundtillstaliningen. Aven darefter ska en veterinar
regelbundet kontrollera hundens halsotillstand och
den korrekta doseringen av lakemedlet. Ett giltigt
intyg 6ver veterinarundersdkningen och
medicineringen ska finnas med nar hunden deltar
i hundtillstaliningen. Veterinarintyget far inte vara
aldre an ett (1) ar. De behovliga intygen och
tillsynsatgarderna preciseras i antidopingreglerna,
specifikt for varje sjukdom och varje lakemedel.

Betydelsen av lakemedelsrester som har hittats i
antidopingprov behandlas sarskilt i varje enskilt
fall av Finlands antidopingkommitté for
djurtavlingar.

Den som &r ansvarig for hunden skall pa begéaran
redogora for de lakemedel och naturlakemedel,
traditionella naturlakemedel, andra
lakemedelsprodukter som kraver
forsaljningstillstdnd och for homeopatiska och
antroposofiska produkter som hunden har fatt.

Helt forbjudna lakemedel och atgarder ar
-anabola steroider

-tillvaxthormoner

-kemiska och kirurgiska atgarder som permanent
tar bort kénsla

-blodtransfusioner och andra artificiella forsok att
paverka en frisk hunds prestationsférmaga genom
att 6ka antalet réda blodkroppar med t.ex.
erytropoietinhormon

-implanteras som innehaller lakemedel
-radioaktiva implanteras

-fargning av har, hud och nos samt andring med
kemiska amnen av harstruktur och form.

Veterinar har rétt att ge blodtransfusion och
anvanda anabola steroider, med beaktande av
karenstiderna, om varden av hundens sjukdom
pakallar detta.

Den person som ar ansvarig fér hunden svarar
alltid for hundens behdorighet att delta i tavlingen
och skall iaktta géllande bestdmmelser och
karenstider efter varje vardperiod. Anvandningen
av forbjudna lakemedel under hundtillstallningar
kontrolleras av Antidopingkommittén for
djurtavlingar som avger utlatande om misstankta
brott mot antidopingreglementet. Kennelklubben
beslutar om straffen. Kennelklubben och de lokala
arrangorerna av tillstallningen svarar for
provtagningen. Proven undersoks av ett de
internationella idrottsorganisationerna godkant
laboratorium. Proven tas och hanteras och for
deltagarnas rattsskydd so6rjs p& samma sétt pa
alla i Finland arrangerade hundtillstéaliningar.

4 8§ Grunderna for provtagning

4.1 Pa lag grundad dopingkontroll

Veterinar som utévar kontroll enligt
djurskyddslagen har ratt att ta pa lag
grundade prov, om det foreligger skal att
misstanka att under en hundtillstallning har
anvants substans, preparat eller atgard som
forbjuds i djurskyddslagen.

4.2 Slumpmassig samt p& hundens framgéng
baserad dopingkontroll

Kennelklubbens styrelse eller ndgon annan av
styrelsen utsedd instans bestammer arligen de
hundtillstaliningar under vilka tas slumpmassiga
dopingprov eller pa hundens placering eller
framgang baserade dopingprov. Kennelklubbens
styrelse eller ndgon annan av styrelsen utsedd
instans faststéller ocksa antalet prov.
Kennelklubbens styrelse eller ndgon annan av
styrelsen utsedd instans utser for varje
hundtillstalining en doping6vervakare till vars
uppgifter hor uppgifter enligt detta reglemente.
Proven tas av en for hundtillstallningen utsedd
veterinar eller ndgon annan person som
Kennelklubbens styrelse eller en av styrelsen
utsedd annan instans har utsett.

4.3 Dopingkontroll som baserar sig pa
exceptionell prestation eller ndgon annan
motiverad misstanke

Hundtillstaliningens éverdomare eller ansvarig
dverdomare eller en domare som pa utstallningar
beddmer hundarnas utseende kan till en for
hundtillstaliningen utsedd veterinar eller en av
Kennelklubbens styrelse eller av denna utsedda
instans utsedd annan person som utsetts for
dopingdvervakning framstalla tagande av ett
dopingprov av en viss hund pa grund av en
exceptionell prestation eller ndgon annan
motiverad misstanke.

5 8 Forfarande vid dopingprovtagning
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Den person som ar ansvarig fér hunden eller en
av denna befullmaktigad person eller en person
som under tillstallningen svarar for hunden och
som ar minst 15 ar ar skyldigt att stalla hunden till
veterinarens eller provtagarens férfogande for
underso6kning omedelbart nar hundtillstallningens
dopingdvervakare har meddelat om provtagning.

Den person som ar ansvarig for hunden eller den
av denne befullmaktigade personen eller den
person som under tillstallningen svarar for hunden
skalla bitrdda vid provtagningen.
Hundtillstaliningens dopingtvervakare skall vid
behov hora den person som &r ansvarig for
hunden, och dennes utlatande skalla bifogas till
provtagningsdokumenten. Vagran till provtagning
ses som medgivande till anvandning av férbjuden
substans eller metod.

Enligt beslut av Kennelklubbens styrelse kan
anvandningen av férbjudna substanser
kontrolleras och prov tas av hundar som deltar i
hundtillstéaliningen under hundtillstaliningen eller
efterat. Den person som &r ansvarig for hunden
eller den person som denne har befullméktigat
eller den person som under tillstallningen svarar
for hunden ar skyldig att pa begaran av en i punkt
4.3. namnd person stalla hunden till férfogande for
undersokningar.

6 § Straff

En hund som har givit ett positivt dopingprov stalls
omedelbart pa basis av information som har
erhallits fran laboratoriet under tavlingsforbud.
Hunden ar under tavlingsférbud tills
Kennelklubbens styrelse har behandlat

saken efter att ha fatt sakkunnigutlatandet fran
Antidopingkommittén for djurtavlingar.

Om styrelsen konstaterar att en forseelse har
skett, ogiltigférklarar styrelsen det resultat eller det
pris som hunden har fatt. Priset 6vergar till
féljande prisberattigad hund. Styrelsen beslutar
slutgiltigt om hundens utstéllnings-, prov- och/
eller tavlingsforbud och langden av dessa,
behandlar och fattar beslut i saken betraffande
personerna och anmaler vid behov drende som
galler personer vidare till disciplinnamnden.

7 8 Kostnader for provtagning och
undersdkning

Finska Kennelklubben svarar for kostnaderna
for provtagningar och undersékningar av prov
namnda i punkt 4.2. och 4.3 om provsvaret ar
negativt och nar deltagande enligt detta
reglemente &t tillatet. Om provsvaret ar positivt
och hundens deltagande enligt detta reglemente
ar forbjudet, svarar den person som ar ansvarig
for hunden for kostnaderna.

8 8 Kompletterande anvisningar

Suomen Kennelliitto — Finska Kennelklubben ry:s
antidopingreglemente kompletteras av de
anvisningar for tagning och undersékning av
dopingprov som Suomen Kennelliitto - Finska
Kennelklubben ry:s styrelse har faststéllt samt
styrelsens 6vriga kompletterande anvisningar som
géaller detta reglemente.

53



—\

Kennelklubben ry.

DOPINGOVERVAKNING FRAN
KENNELKLUBBENS SIDA

Suomen Kennelliitto — Finska

INSTRUKTIONER FOR
UTSTALLNINGS- ELLER
PROVARRANGORER

Allmant om dopingdvervakning

Ett besked om doping6vervakning anordnad av
Kennelklubben kommer i form av ett telefonsamtal
till utstaliningskommitténs ordférande eller till den
for provet ansvariga provfunktionaren tva (2)
veckor foére hundtillstallningen. Det ar
Kennelklubben som ser till att en
dopingdvervakare kommer till evenemanget. Alla
medverkande ar bundna av tystnadsplikt
under alla faser av doping6évervakningen.

Doping6vervakarna ansvarar tillsammans med
veterinaren for att provtagningen foretas pa lagligt
satt. Dopingdvervakaren infinner sig i tillrackligt
god tid och har med sig den utrustning som
behovs for provtagningen. Alla tillbehér, blanketter
etc. ska ytterligare granskas i borjan av
tillstéliningen for att sékerstélla att allting &r i
ordning.

For provtagningen behovs tillrackligt manga
personer som assistenter. Dessa personer ska
vara vana med att hantera hundar. Assistenterna
ska finnas till hands redan pa formiddagen.
Doping6vervakaren klargor for assistenterna vilka
deras uppgifter ar, redan fére provtagningen.
Kennelklubben meddelar om behovet av
assistenter.

Arrangorens uppgifter

Med arrangor avses nedan
utstallningskommitténs ordférande eller
ansvarig provfunktionar.

Arrangoren eller den som ansvarar for hunden
skatill 6vervakaren ldAmna hundens
registerdokument, vaccinationsintyg eller
tavlingsbok, for ifyllande av
provtagningsblanketten. Arrangdren bor se till
att en avlasare foér mikrochips finns tillganglig.

Arrangtren ska ordna med en
provtagningsplats som ar avsides fran det
Oovriga evenemanget, dar proven hanteras;
denna plats ska vara tillrackligt rymlig och ren,
och den kan vara inomhus eller utomhus. Dér
behovs ett bord for avstallning av
utrustningen och for ifyliningen av dokument.
Likasa ska dar finnas mojlighet att tvatta
handerna. Om vattenledning inte finns, duger
det ocksd med rent vatten i en vattenbehallare
med kran.

Provtagning / Assistenterna

For provtagningen reserveras ca fyra (4) timmar.
Hundarna far inte matas under den tiden. Prov tas
sa att det inte stor hundens prestation. Om provet
tas utgaende fran hundarnas utstallnings-
/téavlingsnummer, kan provtagningen ske antingen
fore eller efter prestationen. Om provet tas
utgdende fran hundarnas resultat, inleds
provtagningen sa snart resultaten har bekréaftats.

De personer som medverkar i provtagningen (den
som ansvarar for hunden, dopingtvervakaren och
assistenterna) far varken roka eller dricka kaffe
under provtagningsperioden for att hindra
frammande substanser fran att sprida sig fran
handerna till provet, med andra ord for att hindra
att provet kontamineras.

Assistenterna hamtar de till provtagningen utvalda
hundarna jamte ansvarspersoner till
provtagningsplatsen, och stannar med dem &ver
hela provtagningsforrattningen.
Dopingévervakaren eller en assistent granskar ID-
markningen, for att sékerstalla att prov tas fran
ratt hund.

Personen som &r ansvarig for hunden vid
tillstéliningen ska ta ett urinprov av sin hund. Om
personen vagrar gora detta, anses det som
vagran att delta i dopingprovet.

Insamlingen av urinprovet ska ske under
Overvakning av dopingtvervakaren eller en
assistent i utstallnings- eller provplatsens narhet.
Hunden ska tas pa en ca 15-20 minuters
promenad. Om urin inte da fas, placeras hunden i
en bil eller bur for att vila. Hunden far ges
vattenlednings- eller flaskvatten att dricka. Vattnet
ska serveras i en ren skal, t.ex. ett engangskarl.
Provtagningen aterupptas efter ca en halvtimme.
Overvakaren eller assistenten ska hela tiden vara
narvarande.

Doping6vervakaren klipper ett harprov av
hundens pals med en ren sax fran tre (3) olika
stallen. Handerna och saxen maste tvattas noga
mellan varje harprovtagning.



Det ska inte pratas om provtagningen, hundarna
som provats, antalet hundar och deras raser, vare
sig under evenemanget eller darefter.
Utomstaende ska ge provtagarna arbetsro under
forrattningen.

Dopingtvervakaren ska se till att de tagna proven
sparas pa ratt satt och att de under foljande
arbetsdag skickas till provlaboratoriet.

Néarmare upplysningar:

Péaivi Samuelsson

Suomen Kennelliitto - Finska Kennelklubben ry.
tfn 09-887 302 52

e-post; paivi.samuelsson(at)kennelliitto.fi

ANMALNINGAR OM
HUNDENS BETEENDE
VID PROV SAMT
BEHANDLINGEN OCH
FOLJDERNA AV DESSA

Godkéant av Kennelklubbens styrelse 12.6.2014
Forfarande och foljder p& provet

Om hunden under tre ganger har
uteslutits/diskvalificerats pa den grund att den &r
tydligt ilsken, kan Kennelklubben férsatta hunden i
tavlingsforbud, vars langd bestams fran fall till fall.
Hunden kan fa tavlingsférbud redan efter en
forseelse, ifall féliderna av denna har varit
allvarliga.

Det ovan namnda galler inte om det ar fraga om
en behéarskad aggressivitet som tillhér hundens
karaktar.

Forfarande och féljder utanfér provet

| det fall att hunden pa provomradet eller i dess
omedelbara nérhet anfaller eller tar fasti en
manniska eller en annan hund eller for évrigt
upptrader hotfullt sdlunda, att hunden anmaélts tre
ganger, kan Kennelklubben forsatta hunden i
tavlingsforbud, vars langd bestams fran fall till fall.
D& man faststaller tavlingsforbudets langd tar man
speciellt i beaktande foljderna av hédndelserna och
deras allvarlighet. Férutom tavlingsforbudet sa
frantas hunden det resultat den fatt i namnda
prov.

Anmalan

Provets ansvarige dverdomare eller
provfunktionar ska géra anmalan om ilsken hund,
ifall hunden av denna orsak uteslutits fran provet
eller diskvalificerats. Om hunden p& provomradet
eller i dess omedelbara narhet har anfallit eller
tagit fast i en manniska eller en annan hund eller
upptratt sig for dvrigt hotfullt, ska anmélan goras i
forsta hand av den person som sjalv eller vars
hund har utsatts for ndmnda uppférande.
Anmaélan gors i andra hand av en medlem i
provkommittén, den ansvarige provfunktionaren
eller provets veterinar.

Forfarande vid anmaélan

Anmalan uppgdrs pa en av Kennelklubben
faststalld blankett, som anmélaren sékerstaller
med sin underskrift. | anmalan ska man ocksa
strava till att fa ett utlatande fran den person vars
hunds uppférande féranleder anmélan, samt
namnen och kontaktuppgifterna pa eventuella
Ogonvittnen for att speciellt kunna klargéra
orsaken till handelseférloppet, som leder till
anmalan. Det ar pa provkommitténs ansvar att
halla anmalningsblanketter till hands pa
provplatsen samt att genast efter provet sénda
anmalningarna till Kennelklubben. Anmélan kan
ockséa goras om en hund som uppfort sig
aggressivt pa provomradet eller i dess
omedelbara narhet, &ven om hunden inte anmaélts
till det ndmnda provet.

Beslutsfattande

Da anmalan leder till att hunden far en anteckning
om aggressivt beteende, ges anmalan at
specialklubben till kAnnedom. Kennelklubbens
styrelse besluter i arendet om tavlingsférbud och
frantagande av resultat p& forslag av
Mentalitetskommittén. Beslutsfattandet i
Kennelklubben foérhindras inte av att personen,
vars hund féranlett anmaélan, inte har anvant
modjligheten till att inkomma med ett bemotande.
De féljder som omnamns i férsta och andra
stycket trader i kraft den dag Kennelklubbens
styrelse tar beslutet.

| prov/tavlingar som ar understallda Suomen
Palveluskoiraliitto, Suomen Vinttikoiraliitto och
Suomen Agilityliitto efterfoljs respektive férbunds
forfaringssatt.
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- Soomen Kennaliitho -
_{ “"\ Finzka Kamnsikdubben ry.
¢ The Finnish Kannz| Cleb
: i Eamneeninte 8 02770 ESPOD
—— Puh./ Tel/ Phone |09} EET 300

limoitus koiran vihaisesta kayttaytymisesta
Rapport om hundens aggressiva beteende

Report of dog's aggressive behaviour

Naytiely Ko/ Rilpally — Ltsialiving Provy Taving — Show, Tes/ Compegtion

Tapatieman palkka, aa - Ort, datum for handedsen — Place, date of Incident

Koiran rotu - Ras - Bresd

Foiran nimi, reknro - Hundens namn, =g.nr. - Name of the dog. reg.nr.

Omestajay Dhiaaja — Agem/ Forare - Owaey' Handler

Puhelin - Tekfon - Phone

(Osoite - Adress - Address

Sahkapost - e-mall

limaituksen Ekian kuvaus tapabiunessta - Anmalarens beskriming ¢ handelsen - Description of the incident by annowncer:

Wi ja puth.nme - Wamn och iellnr. - Kame: and phone or

Sahktposa - e-mal

Dt — s - Addw s

Alikirjore - Undershrifl - Sgratre

Kairan cemistajan)/chiasian |assunio tapahtunessta — Agamng/ foramns beskrivning av handelsen - Description of the incident by owner/handier

Kormi fehstorien — Kamn reed stora bokestiver - Hame in ook ieSers

Alekiomes - Undersinfi - Sgratue

Tapahtunesn shminnailjs ja heldan yieystietonsa - Vitinen il handel=n; name, Ekefon, &mal - Bre-winess [if anyl, name s, addess, emall

JAKELU-UTTRLMING - CRESTRIAUTION LIST- 1. > Konm Bty Ko nnolidubhory' Kennal Clut; 2. > Eoksnomisisa ' Hendees. Sgan ' Dog's aenar;, 3> Tapafriumas el Arangty' Organenr 2021w
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ANORDNANDET AV ETT PROV

ELLER EN TAVLING

VARFOR? VAR? HUR?

SYFTET MED ETT PROV ELLER EN
TAVLING

e utredning av hundens rastypiska
egenskaper med tanke pa AVEL

» visa hundens duglighet for ett specifikt
andamal (rasenlighet)

« utveckla manniskans férmaga att skola,
hantera och forsta sin hund

* utveckla rasen och dem som har hundar av
rasen samt samverkan dem emellan

« halla hundsporten pa hog niva och bevara
den som angenam hobby

« erbjuda mdjligheter att tavla

e “dran av att ta championat”

* skapa forutsattningar for domarutbildning
och domarnas vidareutveckling

VARFOR?

- ett delomrade av hunden som hobby

- féreningens aktivitet och synlighet

- arrangdren star i tur att anordna tavling,
t.ex. distriktsméasterskap

- medlemskarens behov...

- miljons behov...

- utmarkta mojligheter....

- tradition....

- tavlingsinstinkt....

- finansiera féreningens verksamhet

VAR?

« rasspecifika regler maste beaktas

» centralortens tillganglighet

« terrangens/tavlingsomradets tillganglighet
* publiken maste beaktas

— den publik som foljer med provet

* parkering: tillrackligt med P-platser

* gvriga samhallet — inte bara hundmé&nniskor
* eventuella sponsorer

 ev. samarbete med andra arrangorer i
naromradet
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HUR?

* Féreningen beslutar om tavlingar i sin

verksamhetsplan och skapar férutsattningar

for de praktiska arrangemangen

» Foreningen -

— gOr upp malsattningen

— bestammer tidpunkten

— beslutar om de ekonomiska ramarna

— utser en TAVLINGSKOMMITTE

« Kenneldistriktet ska hallas med i bilden

— det regionala behovet - jamlikhet

— undvika 6verlapp - “provauktion”

— prov pa hog prestigeniva

— foreningens forutsattningar att skéta
arrangemangen

— ev. mojligheter att fa bidrag

KOMMITTEN OCH DESS
SAMMANSATTNING

+ ORDFORANDE

— ANSVARIG PROVFUNKTIONAR
— sekreterare

— ekonomiansvarig

Dartill, beroende pa provet

— terrdng-/banmastare

— bespisningsansvarig, catering
— inkvarteringsansvarig

— Ovriga ledamoter

PROV-/TAVLINGSKOMMITTE

+ ORDFORANDE

— sammankallar och leder métena

— bar helhetsansvaret

— deltar i valet av funktionarer

— har hand om kommunikationen, den interna
och utatgaende

— undertecknar prov-/tavlingskommitténs
skrivelser och dokument

— ansvarar for provets/tavlingens ekonomi

— ansvarar for provets/tavlingens "anda”

— inbjuder OVERDOMAREN /6vr. domare

— inbjudna géaster

e anstkan om ratten att anordna prov ska
undertecknas av en person med fullmakt av
féreningen

* SEKRETERAREN/DEN ANSVARIGA

PROVFUNKTIONAREN

— sekreterare pa motena

— skoter ansokningar, skaffar tillstand

— terrang/provplats, centralort

— tillstand att lata hundar ga I6sa (till distriktet
/SPKL) (1.3 - 19.8)

— upplyser utl. dverdomare om provregler och
praxis i Finland
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* DEADLINE, FRISTER!!!

— tidningsannonser

— bestalla tillréackligt med provdokument +
ovr. material

— ta emot anmalningar

— ordna med pris for vinnarna och
dverdomarens "gava”

— skriva och skicka de kallelser som behovs

— skicka provdokumenten genast efter provet
till kenneldistriktet och protokollgranskaren

* DEN EKONOMIANSVARIGE

— skéter ekonomin inom de bestéamda
kostnadsramarna

— gor upp en budget for provet/tavlingen

— skriver ansokningar om ev. bidrag

— har hand om ev. sponsoravtal

— Overvakar anmalningsavgifterna

— skoter penningrorelsen

* ev. erséttningar

- ev. aterbetalningar

« kontantkassan — det ska finnas kvitto pa allt

— skriver ett sammandrag dver ekonomin

* TERRANG- ELLER BANMASTAREN

— ansvarar for hela tavlingsomradet

— samlar in och reder ut terrdngens
lamplighet och likhet for alla

— ar medveten om vad reglerna kréaver

— ser till att behdvliga redskap finns och ar i
skick, t.ex. hopphinder och motsv.

— utbildar de behdvliga terrangguider/
planpersonal

— ser till att kartor finns att fa

— ordnar med skyltning till provplatserna eller
tavlingsomradet

- ordnar med beredskap for forstahjalp

- planerar de utlagda spéaren

- ansvarar for nedmontering och uppstadning
av provomradet efter evenemanget

- ser till att de som stallt mark till férfogande
ocksa avtackas efterat

- ser till att tillstAnden att utnyttja provter-
rangen/tavlingsomradena har beviljats
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PROVTERRANGEN

Var noga med:

Ratten att hyra terrangen

Jaktrattsinnehavaren (en jaktférening)
eller markagaren?

KONTAKTA markuthyraren

(glom inte terrdngguiden)

KOM IHAG ATT
ANNONSERA

- i forvag - pa provdagen

Kom ihag att tacka!!!

MOTSVARADE TERRANGEN
DE KRAV SOM ONSKADES?

60



* BESPISNINGSANSVARIG, CATERING

— ansvarar for den bespisning som beslutats
for evenemanget

» frukost / morgonkaffe

» matsack i skogen

« Overdomarens och domarnas maltider

« servering i faltférhallanden

* “jaktsupé”

» avslutningskaffe

* gora upp budget och till sist sammandrag

* INKVARTERINGSANSVARIG
— ska se till att den inkvartering som bestamts
finns och fungerar

+ OVRIGA FUNKTIONARER

— Provsekreterare (inte nddvandigtvis en av
de ansvariga funktionarerna)

— “Bdodeln”

— Sparutlaggarna

— Malfunktionar

— Bastumajor (eldar bastun)

— Vakt

— Veterinar

KOMMITTEN, FORSTA MOTET

 Konstituering, férdelning av uppgifterna

« Utser och inbjuder en OVERDOMARE /
domarna och andra utomstaende ansvariga

— skriftlig inbjudan

— s tidigt som bara maojligt

« Beslut om provets/ tavlingens niva och

karaktér, om inte foreningen sjalv ansokt om

provet

 Beslut om vad som ska ges i provanstkan

— restriktioner

— vem som tar emot anmalningar.

— anmalningstidens utgang

— deltagaravgifter etc.

— skillnaderna mellan olika provgrenar
beaktas i anstkningsforfarandet

« tillstand att halla hundar lésa vid behov

« tidtabell for arrangemangen

e plats och datum for nasta mote
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KOMMITTEN, ANDRA MOTET

» Program for provet/tavlingen uppgors

» Konstateras att terrang/provplats ordnats

» Domarnas bekréaftelse

 Bekraftas antalet deltagare

» Anskaffning av pris

 Beslut om annonsering

» Bestamma tid for provets borjan

— kan redan inga i provansokan

* Bekraftelser och korinstruktion till
deltagarna, domarna och andra som
behover sadant

» Bestams om skyltningen till samlingsplatsen

SLUTLIGT FORBEREDANDE MOTE

* Tillverkning av resultattavia

 Kontroll av domarnas formella kompetens

— domarkort / medlemskap

» Terrangkdnnedom, domarnas placering

 Terrangguider

e Hur domaren/domarna ska rora sig i
terrangen

» Bestamning av losslappningstidpunkten

» Redogdrelse for 6verdomaren om
provarrangemangen

» Tiderna for servering, maltidspaket

* Hundarnas rétt att delta

— hur kontrollen av vaccinering och ID-
markning sker

— loptids-/"mammaledigt” etc. (bverdomaren
och den ansvariga provfunktionaren)

 Telefonnummer till jourhavande veterinar
och provets centrala samlingsplats

ATGARDER UNDER PROVETS GANG

» Hur deltagarna anméler sig

—genomgang av vaccinationsintyg och ID-
markning

— Kontroll av domarnas behérighet,
medlemskap och ev. jav

* Provstart (praktiska arrangemang)

— provkommitténs ordf. — ansvarig
provfunktionar

» Anforande av dverdomaren (hogst 20 min.)

* Presentation av
terrangen/tavlingsomradet/banan

« Varje deltagare tavlar pa eget ansvar

» Beddmning av hundarna i terrangerna,
langs sparen etc.

— olika klasser bedéms var for sig

» Bedomningskort och kartor etc. utdelas till
grupperna

* utdelning av lunchpaketen

e transport av dverdomaren jamte grupp
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* prisbordet val framlagt

* Ifylining av provprotokollen

— val vart att ha dem férhandsifyllda

— obs. punkten "allmant” (ifylls av
Overdomaren)

- Overdomaren for provet avger sin
Overdomarberattelse

 Tavlingsbockerna férhandsifylls

— resultaten skrivs in

*» Resultaten antecknas och kontrolleras

» Resultaten publiceras, prisen utdelas

» Ev. meningsskiljaktigheter

— procedurer for sokande av andring

* provet avslutas

— glém inte att avtacka etc.

ATGARDER EFTER AVSLUTAT PROV

» kostnadsersattning till domare och andra

— kvitton och verifikat for bokféringen

e rapport om provets finansiella sida, i korthet
om provets/tavlingens gang i lattfattlig form

* resultatforteckning till media

* insandning av provprotokoll och de
verifierade resultaten till kenneldistriktet

e redovisning av ev. "svansskatt” till
brukshundsforbundet SPKL

(kenneldistrikten kraver inte svansskatt)

KOMMITTENS AVSLUTANDE MOTE

» Diskussion, anteckning av resultaten

» Konstateras vad som lyckades bra

* Budgetutfallet — redovisning av vinst/forlust

» Konstateras vad som i framtiden behover
beaktas

e Lampligheten av den terrdng som anvandes

«'VAD HAR VI LART OSS AV DETTA
PROV / DENNA TAVLING?’
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Kutsu ylituomariksi/tuomariksi / \
Inbjudan till 6verdomare/domare =

Suomen KEnNELLIITTO -
Finska KENNELKLUBBEN RY.

Meilld on kunnia kutsua Teidat ylituomariksi/varamieheksi/tuomariksi
Vi har dran att inbjuda Er till 6verdomare/suppleant/domare

kokeeseemme, joka jarjestetadn Suomen Kennelliiton luvalla
till vart prov, som arrangeras med tillstdnd av Finska Kennelklubben

/ - / 20 alkaen klo - som bérjar kl. -

Arvosteltavaksenne olemme merkinneet - Bedémningsklasser:
ALO AVO VOI ERIVOI JOUK
. | Il M1

Muu - Annan:

Lisatietoja - Tilldgsuppagifter:

Vastauksen pyydamme lahettamdan mennessa oheisessa kuoressa
Vi ber Dig sdnda ditt svar senast den / 20 i bifogande kuvert

osoitteella - till:

Koetoimikunnan puolesta:
Pa provkommittens vdgnar:

Kiittden kutsusta - Jag tackar for inbjudan och meddelar,

] ilmoitan ottavani arvostelutehtavan vastaan [] ilmoitan, etten voi ottaa arvostelutehtavaa vastaan
att jag tar emot domaruppdraget att jag inte kan ta emot uppdraget

Huom. - Anm.

Paikka - Ort Paivays - Datum
Allekirjoitus - Underskrift Puhelin - Telefon
Nimenselvennés - Namnfértydligande Séhkoposti - e-mail

Osoite - Adress

1kpl / st koetoimikunnalle / till provkommitten« 1 kpl/ st tuomarille / behalles av domaren

1.2012

Suomen Kennelliitto — Kamreerintie § 02770 ESPOO Puh./Tel. 4358 (0)9 887 300 The Finnish Kennel Club
Finska Kennelklubben ry. Kamrersvagen 8 02770 ESBO Fax +358 (0)9 8873 0331 www.kennelliitto.fi

Skicka en skriftlig domarinbjudan sa snart som dverenskommelse om saken natts per
telefon, glom inte svarskuvert.



Koe- ja kurssianomus - . f\%“«
p— ¥ _l

Anhallan om prov eller kurs

@ LAHITAPIOLA SLOMEN MENMELLITT
FINSKA KENNELKLUEREN RY.
KoeKursi - Prow'Kurs v Dvenen | ssws | rau
T ALLM. | MEDL | EEGH
uju|u] j5)
Paikka - Plats B-Ns
HUO AL AD vail EVL LUT
LUOKAT UsL ML oHL SKL A [astect-graf ™M [ Mot ] (Meal]
KLASSER
EpREInagE=RNE
Jarjestavan yhdisbyksen nimi ja osoite - Arangarforeningens namn
Wastaava koetoimitsaa, nimi ja osoite - Provfunktion ir, namn och adress
¥Viuomarifiursin johtaja - Owerdomare/kursledane: WVarzmies - Suppleant
Osanottorna ksu - Deltngarmwgift Tilimusmern - Kearbonarmmer
¥itznumere - Referensmummer lImaittauturnisaiks pasttyy - Armdiningstiden utghr
limoittastumset’Bedustehst - AnmikninganTarfrigningar
Rajoitulsen penuste - Begransning ens orssk
Huomaus kst - AnmSirkningar
Patineys - Dt Ancgan allekioitus - Anbddarens underskrift
Paikka - Plats Nimensehrenmys - Hamnforydligande
Kenreelpiirin hyvaksynts - Kenneldistnkzets godiannande Rohujanestin puctto - Specalkiubbens godkSnrands
Hennediiiton merkinndt - Kennelidubbens antedimingar
|
-
Supmen Kesnedintts - Ramresrintie d I EROD Puby el +358 (T B87 308 The Fnnizh Kenne (luh

Finses Kepnelithibbes rp. Esmrervigen SN E580 Fam +158 {000 BET3 (211 e kensedlitnn §



ANHALLAN OM PROV fr.o.m. 1.2.2011

Elektronisk eventkalender

Kennelklubben har som en del av Omakoira-tjansten tagit i bruk ett till provarrangérer och
beviljande instanser riktat system for evenemangsdata, som gor det lattare att administrera
anhallanden om prov och beviljandet av dessa.

Anhallan om prov kan goras hogst ett ar i forvag. | 6vrigt foljs tidsschemat for anmalningar.

Anvisningar for forfarandet vid anhallan om prov finns pa Kennelklubbens webbplats under

Omakoira-medlemstjansten.

Styrelsen beslot 7.4.2011 att Kennelklubben fran borjan av ar 2013 enbart accepterar

provanhallan som inkommit elektroniskt.

TERMINLISTA

Godkéant i Kennelklubben 9.4.2015
Galler frdn 9.4.2015

1. PROV SOM BEVILJAS AV
KENNELKLUBBEN

1.1. RIKSMATCHERNA FOR DE
INHEMSKA RASERNA OCH
UTTAGNINGSPROVEN

Riksmatcherna for de inhemska raserna samt
uttagningsproven till dessa anhalls om i
enlighet med regler for respektive
match/uttagningsprov. Ansdkningarna
behandlas enligt féljande:

kenneldistrikt, som star i tur att ordna provet,
om reglerna.

1.2. OVRIGA FM-PROV,
UTTAGNINGSPROV TILL DESSA OCH
LANDSKAMPER SAMT
INTERNATIONELLA PROV/TAVLINGAR

Anhéllan | Anhéllan | Anhéllan
hos hos hos
kennel- | special- | Kennel-
Provet hélls | distriktet | klubben | klubben

Ansokan till

kennel- Hos Hos Hos
distriktet kennel- | special- | Kennel-
senast distriktet | klubben | klubben
MATCH och

UTTAGNINGS-

PROV 31.12 31.1 30.4

1.1-30.4 30.4 315 30.9
1.5-31.7 31.8 30.9 31.1
1.8-31.12 31.12 31.1 30.4

Kilpa-, Haukku- och Hirvenhaukut-matcherna
ar Kennelklubbens matcher dar ansvaret for
arrangemangen ar hos kenneldistriktet.
Finska Stovarklubben och Finska
Spetsklubben har gjort upp en lista 6ver vilka
som star i tur att arrangera riksmatcherna och
uttagningsproven till dessa. De ansvarar for
att proven forverkligas enligt reglerna samt
informerar fore ansokningstidens utgang det

Anhallan om internationella prov/tavlingar ska
vara forsedda med beviljarens forord och ska
vara i Kennelklubben senast 5 manader fore
provet. Specialklubbens férord behovs ej for
internationella prov.

2. PROV SOM BEVILJAS AV
KENNELDISTRIKTET

Anhallan om prov gors via Omakoira-tjansten
av det kenneldistrikt dar provet ska hallas.
Kenneldistrikten ar skyldiga att tillstalla
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Kennelklubben en forteckning éver prov de
beviljat for att Kennelklubben ska kunna
publicera uppgifterna.

Anhéllan | Anmalan
hos hos

kennel- Kennel-

Provet héalls distriktet | klubben
1.1-30.4 31.8 30.9
1.5-31.7 31.12 31.1
1.8-31.12 31.3 30.4

Kenneldistrikten har mdojlighet att pga.
omstandigheterna avvika fran
anhallningstiderna och bevilja prov inom sina
respektive distrikt tva (2) veckor fore
provdagen under tiden 1.1-30.4.

Anhallan om vallhundsprov gors enligt
tidsfristerna, men den beviljade provdagen
kan pga. omstandigheterna andras smidigt
genom att meddela den egentliga provdagen
tva veckor fore provet till kenneldistriktet.

Den beviljande instansen meddelar
evenemangets arrangor i god tid om anhallan
som inte har beviljats eller i vilken det har
gjorts andringar i.

3. PROV SOM BEVILJAS AV SUOMEN
PALVELUSKOIRALIITTO (SPKL)
Bruksprov med over tio (10) deltagande
hundar och som omfattar fler an en provform
ska anhallas om tva manader fore den
planerade tidpunkten for provet av SPKL.

Anhallan om internationella prov gors enligt
punkt 1.2.

3.1 FM-BRUKSPROV
Enligt punkt 1.2.

3.2 MENTALTEST, MH-BESKRIVNINGAR
OCH PROV MED EN PROVFORM OCH
HOGST TIO (10) HUNDAR

Anhallan gors till SPKL en manad fore den
planerade tidpunkten for testet, beskrivningen
eller provet. Datumet fOr testet, beskrivningen
eller provet ska meddelas till férbundet
senast 14 dagar fére evenemanget.

Den beviljande instansen meddelar
evenemangets arrangor i god tid om anhallan

som inte har beviljats eller i vilken det har
gjorts andringar i.

4. PROV SOM BEVILJAS AV SUOMEN
VINTTIKOIRALIITTO (SVKL)

Anhallan om prov for vinthundar gors till
SVKL. SVKL ar skyldig att sénda en
forteckning over beviljade prov till
Kennelklubben for publicering.

Anmalan
Anhallan hos
hos Vintti- | Kennel-

Provet halls koiraliitto | klubben

1.1-30.4 31.8 30.9
1.5-31.7 31.12 31.1
1.8-31.12 31.3 30.4

SVKL har egna narmare anvisningar om
forfarandet vid anhallan om prov. Den
beviljande instansen meddelar
evenemangets arrangor i god tid om anhallan
som inte har beviljats eller i vilken det har
gjorts andringar i.

5. PROV SOM BEVILJAS AV SUOMEN
AGILITYLIITTO (SAGI)

Anhallan om agilitytavlingar gors till SAGI.
SAGI ar skyldig att sanda en forteckning 6ver
beviljade prov till Kennelklubben for
publicering.

Anhéllan | Anmalan
hos hos

Agility- Kennel-

Provet halls liitto klubben
1.1-30.4 31.8 30.9
1.5-31.7 31.12 31.1
1.8-31.12 31.3 30.4

Den beviljande instansen meddelar
evenemangets arrangor i god tid om anhallan
som inte har beviljats eller i vilken det har
gjorts andringar i.

6. PROVPROTOKOLL
Den arrangerande foreningen skickar
granskade resultat och provprotokoll till det

kenneldistrikt inom vars omrade provet halls.
De ovan namnda dokumenten skickas till

67



kenneldistriktet inom en vecka fran att provet
har avslutats. Kenneldistriktet skickar
resultaten inom tva veckor till Kennelklubben.
Forfarandet ar likadant d& resultaten skickas
till SPKL eller SVKL.

7. TILLSTAND FRAN
JAKTVARDSDISTRIKT FOR ATT HALLA
HUNDAR OKOPPLADE UNDER PROV
OCH VID TRANING

Utgangspunkt: Jaktlagen § 51 ja 52

Under tiden 1.3-19.8 ska man enligt
jaktlagens & 52 ha tillstand av
jaktvardsdistriktet att halla hundar okopplade
pa sadana prov eller traningar dar hunden
inte omedelbart kan kopplas under provet
eller traningen.

Direktiv:

Tillstdnd kan beviljas endast for sddana prov
dar villebradet inte stoérs under
fortplantningstiden.

Med andra ord ska provformen vara sadan att
dylikt stérande inte sker. Denna precisering
kan hindra beviljandet av prov, om nagon
anhaller om skogs-, falt- eller specialprov for
hénshundar i mars-april.

Tillstdnd att halla hundar frikopplade under
hundprov beviljas endast for provformer som
godkants av Kennelklubben.

For att underlatta arbetet ar det skal att
bevilja alla tillstdnd rérande prov pa samma
gang, med gemensamma ansokan som
skickas av kenneldistrikt.

Ansokan om tillstand for traning av hundar
gors huvudsakligen av jaktforeningen pa
medlemmars vagnar. Ifall sokande ar enskild
hundagare ar det skal att be denne visa
jaktrattsinnehavares samtycke for
anvandning av det tankta skogsomradet.

En forteckning 6ver de hundprov for vilka
jaktvardsdistriktet enligt JL § 52 kan
bevilja tillstand att halla hunden frikopplad
mellan 1.3-19.8:

Brukshundar

- rapportprov

- i 6vriga provformer for brukshundar halls
hundarna kopplade eller halls sa att de

omedelbart kan kopplas och tillstand behovs
inte

Honshundar

- vatten- och eftersoksprov

- skogsprov, faltprov

- fiallprov (Enontekis, Enare, Utsjoki) tillstand
for tiden 1.4-19.8

- specialprov fér honshundar

Ovriga fagelhundar

- anlagsprov for retriever

- jaktprov for retriever

- anlagsprov fér spaniel

Vattenvilt- och andra vattenprov

- vattenviltprov for terriers och taxar

- vattenraddningsprov

For hundprov som halls 20.8—-28.2 behdvs
inte tillstdnd av jaktvardsdistriktet for
frikopplande av hund. Undantag utgor
anlagsprov pa bjorn och drevprov pa lodjur,
for vilka det behovs tillstand aven fran
Finlands Viltcentral.

Alghundsprov ingdr inte distriktets
tillstandsprévning.

Enligt JL 8§ 52 kan traning av och prov for
alghundar ordnas endast 20.8-31.12.

Villkor vid bifallande beslut

Den som erhallit tillstand svarar for att
bestammelserna i jaktlagen och -férordningen
samt villkoren i detta beslut efterfdljs vid
traning av hundar/pa prov.

Vid traning av hundar och pé prov ar det inte
tillatet att gora avvikelser fran
fredningstiderna och fredade djur far inte
storas.

Lokala polisdistriktets chef ska informeras om
tillstandet fore vidare atgarder vidtas.

Vid missbruk kan tillstdndet aterkallas.

B. ANHALLAN OM KURS- OCH
UTBILDNINGSTILLFALLEN

Kenneldistriktet behandlar anhallanden om
kurs och sander uppgifter om beviljade kurser
till Kennelklubben. Anhallan om
kenneldistrikts eller specialklubbs egen kurs
sands till Kennelklubben minst tre manader
innan kursen borjar. Anhallan ska vara
kenneldistriktet tillhanda senast fyra manader
innan kursen bdrjar.
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Specialklubben meddelar kenneldistriktet om
de kurser som arrangeras inom
kenneldistriktets omrade. Foreningarna kan,
med avvikelse fran de ovan namnda
tidsfristerna, ordna enligt behov utbildning
som ar amnad endast for de egna
medlemmarna.

Kurser beviljade av SPKL, SVKL och SAGI
ska anmalas till Kennelklubben i god tid av
beviljad instans.

C. FORTJANSTTECKEN

Forslag om fortjansttecken (undantag forslag
om bordsstandar) skickas arligen av
kenneldistrikt till Kennelklubbens styrelse fore
31.12. Av forslagen ska framga i vilken
ordning distriktet férordar férslagen. Aven
specialklubbar ska anteckna ordningsfoljden
for forordande innan foérslagen skickas till
kenneldistriktet.

D. VERKSAMHETSBIDRAG

Anhallan om verksamhetsbidrag ska goras till
Kennelklubben senast 28.2 for innevarande
ar.

E. ARSSTATISTIK

Kennelklubbens medlemsforeningar anmaler
sina medlemsantal och gor sin arsrapport till
Omakoira-tjansten senast 30.4.

F. AVVIKELSE FRAN BESTAMMELSERNA

Kennelklubbens styrelse kan pga. speciella
skal avvika fran dessa bestammelser.
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BILAGA 3

ANSVAR FOR ANORDNANDE AV RIKSOMFATTANDE KILPA-, HAUKKU- OCH HIRVENHAUKKU-
MATCHER

Enligt kenneldistrikt i rotation (16 ar)

I= Ostra, P= Norra, L= Véstra och E=Sédra stordistriktet

AR KILPA-MATCHEN HAUKKU-MATCHEN HIRVENHAUKUT-MATCHEN
2016 | P: Norra Osterbotten E: Egentliga Finland I: Stor-Savolax
2017 | L: Sodra Osterbotten I: Norra Savolax P: Kajaland

L: Satakunta
E: Egentliga Finland

P: Norra Osterbotten
L: Vasa

E: Sodra Tavastland/
Salpausselka

2018 | E: Nyland/Helsingfors
2019 | I: Mellersta Finland

2020 | P: Mellersta Osterbotten I: Mellersta Finland

2021 | L: Satakunta I: Stor-Savolax P: Mellersta Osterbotten
2022 | E: Egentliga Finland P: Lappland L: Norra Tavastland
2023 | I: Stor-Savolax L: Satakunta E: Sddra Tavastland/Salpausselka
2024 | P: Kajanaland E: Kymmene I: Norra Karelen
vart 16e ar om
pa nytt
BILAGA 4

ANSVAR FOR ANORDNANDE AV RIKSOMFATTANDE UTTAGNINGSPROV FOR KILPA-, HAUKKU-

OCH HIRVENHAUKUT-MATCHER

HIRVENHAUKUT-

AREN OMRADE KILPA- MATCHEN HAUKKU- MATCHEN MATCHEN

OSTRA Stor-Savolax Norra Karelen Norra Savolax
2014,2018,2022,2026 | NORRA Mellersta Osterbotten Kajanaland Norra Osterbotten

VASTRA Satakunta Norra Tavastland Vasa

SODRA Egentliga Finland Nyland/Helsingfors Kymmenedalen

OSTRA Mellersta Finland Norra Savolax Norra Karelen
2015,2019,2023,2027 | NORRA Kajanaland Lappland Mellersta Osterbotten

VASTRA Vasa Sodra Osterbotten Satakunta

. Sddra Tavastland/

SODRA Salpausselka Kymmenedalen Egentliga Finland

OSTRA Norra Karelen Stor-Savolax Mellersta Finland
2016,2020,2024,2028 | NORRA Lappland Norra Osterbotten Kajanaland

VASTRA Sodra Osterbotten Satakunta Norra Tavastland

Sodra

SODRA Nyland/Helsingfors Egentliga Finland Tavastland/Salpausselka

OSTRA Norra Savolax Mellersta Finland Stor-Savolax
2017,2021,2025,2029 | NORRA Norra Osterbotten Mellersta Osterbotten Lappland

VASTRA Norra Tavastland Vasa Sodra Osterbotten

SODRA Kymmenedalen Sodra Tavastland/ Nyland/Helsingfors

Salpausselkd
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llmoittautuminen « Anmadlan

/O

=8

Kokeeseen tai luonnetestiin/Till Prov eller Mentaltest

SUOMEN KENNELLIITTO
FINSKA KENNELKLUBBEN RY.

Pasyhtelstytkumppani - Huvudsponsor

A Saopunut Jaresta)
@ LAHITAPIOLA R,
' 20
Koe-/Testipaikka Aika
Prov-/Testort Datum
Koemuoto Luokka
Provart Klass
Koira - Hund
Rotu
Uros Marttu

L Hanhund Tk
Nimi Syntymaaika - Fodelsedatum
Namn
Rekisterinumero TM-merkinta - ID-markning
Registernummer

Foiran isan nimi
Hundens far

Rekisterinumero - Registemummear

Koiran eman nimi
Hundens mor

Rekisterinumero - Registamummear

Kasvattaja
Uppfodare

Nayttalytulos
Utstallningsresultat

Omistaja « Agare

Nimi Kotipaikka

MNamn Hemkommun

Lahiosoite Postinurmero ja -toimipaikka
Maradrass Postnummer och -anstalt
Sahkoposti Puhelin

E-mail Telefon

Yhdistys

Forening

Palkintotuomarit (tarvittaessa) * Prisdomare (vid behov)

Nimi Koulutus D Fyhmatuomarikelpoinen Kortillinen Kokelas
Namn Status Godkant gruppdomare Kortinnehavare Praktikant
Jisenyys Kennelliitto Rotujarjestd Kennelpiirin jsenyhdistys
Medlemskap Kennelklubben Specialklubb Kenneldistriktzns medlemsférening
Nimi Koulutus Ryhmatuomarikelpoinen Keortillinen Kokelas
Namn Status Godkant gruppdomare Kortinnehavare Praktikant
Jisenyys Kennefliitto Rotujarjestd Kennelpirin jSsenyhdistys
Medlemskap Kennelklubben Specialklubb Kenneldistriktens medlemsfirening

limoittautumismaksu » Anmalningsavgiften

limoittautumismaksu
Anmalningsavgifien

Koplo maksukultista tulee Nittda limoittautumisen mukazan!
Kopia pa betalningen bdr bifogas anmalningsblanketten!

Wakuutan, ettd koirani on rokotettu ja tunnistusmerkitty voimassa olevien mai-
raysten mukaisesti

Sitoudun noudattamaan Kennelliiton woimassa olevia koa-/testi- ja antidoping-
sdantajd seka niita tdydentdvid ohjeita. Kennelliiton saantojen mukazn imeittau-
tuminen velvoittaa aina myts maksamaan imeittautumismaksun.

Suostun siihan, etta Kennelliitto ja rotuyhdistykset saavat julkaista koirani koa-/
tastituloksan.

Jag garanterar att min hund 3r vaccinerad och id-markt enligt Kennelklubbens
gallande bestammelser.

Jag ferbindar mig att efterfilja Kennelklubbens galiande prov-ftest- och anti-
dopingbestammelser, direktiv och anvisningar. Enligt Kennelklubbens regler
skall anmalningsavaiften alitid erd3ggas for anmald hund.

iI_Iag n%odtar, ant Kennelklubben och rasforeningama publicerar resultaten av min
und.

Paiv
Damar%s

Allekirjoitus
Underskrift
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DIREKTIV FOR IFYLLANDE AV PROVPROTOKOLL

Alla provprotokoll skickas till kenneldistriktet eller till den protokollgranskare som utsetts av kenneldistriktet,
forutom arrangorens exemplar som arrangoren behaller. Efter att provprotokollen har granskats skickar
kenneldistriktet dessa vidare till Showlink och till de specialklubbar som deltagit i provet. Protokoll fran
lydnadsprov, agilitytavlingar och sparprov skickas dock inte till specialklubbar.

Tekniska fel som observerats vid granskningen av provprotokoll ska meddelas till 6verdomaren och de
tavlande.

Individuella provprotokoll skickas med 6vriga provprotokoll saval till specialklubbar som till Kennelklubben.

Enligt Kennelklubbens bestammelser ska provprotokollen skickas till kenneldistrikt inom en (1)
vecka efter avslutat prov. Kenneldistriktet skickar protokollen vidare enligt distribution inom tva (2)
veckor till Kennelklubben och specialklubbarna.

Protokollen till Kennelklubben skickas till adressen:

Finska Kenneklubben — Showlink Oy
Provresultat

PB 20

79101 LEPPAVIRTA

Om det i provet deltar hundar fran fler &n en specialklubb ska varje specialklubb fa en kopia av
provprotokollet.

OBS! Resultat fran bruksprov och mentaltest skickas till Suomen Palveluskoiraliitto (SPKL), resultat fran
vinthundsprov skickas till Suomen Vinttikoiraliitto (SVKL) och resultat fran agilitytavlingar skickas till Suomen
Agilityliitto (SAGI). De férutnamnda férbunden sénder resultaten vidare till Kennelklubben.

En forteckning 6ver raskoder kan bestallas frdn Showlink.

Prov- och tavlingsavdelningen pa Kennelklubbens kansli svarar pa eventuella fragor rérande dessa direktiv.
IFYLLNING AV PROVPROTOKOLL

Provprotokoll fylls i enligt féljande:

- provets arrangdr, plats och datum i respektive falt

- provformens forkortning, t.ex. AJOK, kenneldistrikt och kenneldistriktets nummer i respektive falt

- provets karaktar markeras med kryss

- vaderlek och fére i egna falt. Falten lamnas tomma ifall vaderlek och fére saknar betydelse for
provets gang

- tillaggsuppgifter (6verdomarens beréattelse kan skrivas pa en bilaga om den inte ryms i det avsedda
faltet)

- namnet pa den ansvariga provfunktionaren samt domaraspiranter i respektive kolumner

- raskoden samt hundens fullstdndiga namn med eventuella kennelnamn, utan titlar

- registernumret, ska ovillkorligen vara ratt skrivet (ej héftledsresultat)

- iprovprotokollet antecknas agares hemkommun, inte hemvist

- resultat och poang, kolumnen lamnas tom i sddana provformer dar inga poang ges

- resultaten antecknas klassvis

- endast arabiska siffror anvands

- ianmarkningar-kolumnen antecknas namn och domarnummer fér den domare som &r ansvarig for
hundens provresultat i sddana prov dar flera domare bedomer

- sekreterarens namn och telefonnummer dagtid (Obs! Viktigt om det uppstar fragor om
resultatet)

- Overdomarens namn samt domarnummer = Kennelklubbens medlemsnummer

- hundar som &r borta noteras inte i provprotokollet
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INSKRIVNING AV RESULTAT
Eventuella podng antecknas enligt provreglerna, t.ex. 48, 130,5 och 83,52.

Drevprov (AJOK) och (BEAJ)

Om hunden utesluts fran provet eller avbryter antecknas ett streck (-) istallet for resultat, t.ex.
AJOK- eller BEAJ-.

Varken poéang eller prisplacering noll (0) antecknas. | kolumnen fér anmarkningar antecknas
"uteslots” eller "avbrot”.

OBS! | bruksprov antecknas en nolla (0) istéllet for strecket.

OVRIGA PROV

Om foraren avbryter provet antecknas ett streck (-) istéllet for pris och i kolumnen fér anméarkningar
"avbrot” (keskeytti).

Om domaren avbryter provgangen antecknas en nolla (0) som resultat och i kolumnen for
anmarkningar "uteslots” (keskeytettiin).

INTERNATIONELLA PROV

Om hunden far ett internationellt bruksprovscertifikat i internationella prov ska certifikatet antecknas i
anmarkningskolumnen: CACIT, CACIOB, CACIAG, CACIL, och aven reserv-CACIT, reserv-
CACIOB, reserv-CACIAG och reserv-CACIL.

Kennelklubben sander uppgifterna om hunden som erhallit bruksprovscertifikat till FCI. FCI skickar
bruksprovscertifikatkortet till Kennelklubben efter att ha skrivit in resultatet. Kennelklubben skickar
hundens bruksprovscertifikatkort till hundéagaren om &garenanmalan har gjorts till Kennelklubben. |
Ovriga fall skickas kortet till provarrangéren.

OBS! Resultat ska skickas till FClinom tre manader efter ett internationellt prov for att
bekréafta CACITs, CACIOBs, CACIAGs och CACILs.
OVRIGA DIREKTIV OM IFYLLNING AV PROVPROTOKOLL

De olika terrdngformerna antecknas vid bruksprov i samma provprotokoll, eftersom terraéngformens
forkortning anger de olika provformerna.

Om en blankett inte racker till, antecknas provprotokollets sidantal i den nedre kanten av den forsta
sidan. Fortsattningsblanketterna numreras i det hogra hornet upptill enligt féljande (om det finns t.ex.
allt som allt fem blanketter, alltsa ett provprotokoll och 4 fortsattningsblanketter):

andra blanketten 2/5
tredje blanketten 3/5
fijarde blanketten 4/5
femte blanketten 5/5

Da blanketterna numreras enligt sattet ovan kan man i Showlink vara séker pa att alla blanketter
kommit fram.

RESULTAT
Klasskoder

SOV Anl.prov = anlagsprov soveltuvuuskoe (vepe)
NUO UKL = unghundsklass nuorten luokka
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Resultatalternativ:

Poang:

ALO NKL
AVO OKL
VOI SKL
EVL EKL
LUT grader

= nyborjarklass alokasluokka

= Oppen klass avoin luokka
= segrarklass voittajaluokka
= elitklass erikoisvoittajaluokka

= anlagsprov for grythundar luolakoirien taipumuskoe

= forsta pris
= andra pris
= tredje pris
= avbrot

= utesluten

o' WN PR

skrivs med arabiska siffror i de provformer dér poédng anvands

Anmaérkningskolumnen:

Avbrot

Utsluten

SERTK =i Finland erhallet certifikat

CACIT = certifikat fran internationellt prov

CACIL = certifikat frén internationell
I6ptavling

CACIOB = certifikat fran internationellt
lydnadsprov

CACIAG = certifikat frén internationell
agilitytavling

SARSKILDA DIREKTIV FOR NATIONELLA PROV OCH FM-PROV

I anmarkningskolumnen skrivs titeln som segrarhunden har uppnatt samt artal. Kennelklubben sparar titeln i

hundens uppgifter.

PROVTYP

1 Drevprov

2 Fagelskallprov

3 Storviltsprov

4 Sparprov

5 Honshundsprov

FORKORTNING PROVFORM
1 AJOK Drevprov

2 BEAJ Drevprov for beagle

3 KEAJ Drevprov pa rav

4 1AJOK Drevprov pa lodjur

5 DRAJ Drevprov for drever

6 DKAJ Drevprov pa rav for drever

7 MAAJ Drevprov for tax

8 LINT Prov for skallande fagelhundar
9 HIRV Alghundsprov

10 KARH Anlagsprov pa bjorn

11 HIRV-J  Algspérprov

12 VAHI Sparprov pa skadat hjortdjur
13 MEJA Viltsparprov

14 HIJA Sparprov for blodhundar

15 KAER Specialprov for honshundar
16 KAKE Faltprov for hénshundar
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17 KAME
18 KATU

19 NOU

20 NOME-A
21 NOME-B
22 NKM

23 NOWT

6 Retrieverprov

24 SPA

25 SPME
25b SPME-V
26 WACH
27 WACH-M

7 Spanielprov

28 LUT
29 LUO
30 LUME
31 VERI
32 PIKA

8 Grythundsprov

9 Prov for arktiska draghundar 33 REKA
34 REK
35 KVK

36 VIR
37VIC
37b VIC-R
38 VIC-A

10 Vinthundsprov

11 Vattenraddningsprov 39 VEPE
40 PAIM-
BC&AK
41 PAIM
42 PAIM-T
43 PAIM-E

12 Vallhundsprov

44 PAKK
45 PAJA
46 PAHA
47 PAVI

48 PASU
49 PAEK
50 PAEJ
51 PAOP
52 PAVH

13 Bruksprov

53 PEJA
54 PEHA
55 PERA-A
56 PERA-B
57 PEME
58 PESO
59 PEJA-A
60 PEJA-B
61 PEHA-A

14 Raddningshundprov

Skogsprov for hénshundar
Fjallprov for hénshundar

Anlagsprov for retrievers
Jaktprov-A for retrievers
Jaktprov-B for retrievers
Praktiskt jaktprov for retrievers
Working test for retrievers

Anlagsprov for spaniels

Jaktprov for spaniels

Jaktprov for spaniels - vattenfagel
Jaktprov for wachtelhund
Skogsprov for wachtelhund

Anlagsprov for grythundar
Naturgrytsrevidering

Jaktprov foér grythundar
Vattenvillebradsprov for terriers och taxar
Dvargtaxarnas bruksanlagsprov

Bruksprov for sladhundar
Tavlingsprov for sladhundar
Lassdragningsprov for alaskan malamute

Loptavling pa bana for vinthundar
Terrangloptavling for vinthundar
Terrangloptavling for rhodesian ridgeback
Terrangloptavling for koppel av hundar

Vattenraddningsprov

Vallhundsprov for australian kelpie
och border collie

Vallhundsprov

Anlagsprov for vallhund

Forprov for vallhund

Beteendeprov

Sparprov for brukshundar
Uppsokningsprov for brukshundar
Rapportprov for brukshundar
Skyddsprov for brukshundar

Sokprov for brukshundar
Specialsparprov for brukshundar

Prov for ledarhundar

Dragprov fér brukshundar, Nordic style

Raddningssparprov nationell
Réaddningsuppsodkningsprov
Ré&ddningsruin A-prov
Ré&ddningsruin B-prov

Havs- och sjoraddningsprov
Anlagsprov internationell
Raddningssparning A-prov
Raddningssparning B-prov
Ré&ddningssodkning A-prov
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15 Mentaltest
16 MH-mentalbeskrivning
17 Lydnadsprov

18 Agilitytavlingar

19 Hunddans

20 Rallylydnad

62 PEHA-B
63 PERA-A
64 PERA-B
65 LTE

66 MH

67 TOKO

68 AGI-A
68b AGI-H

69 KT
69b KT-V

70 RT

Ré&ddningssodkning B-prov
Ré&ddningsruinprov A-prov
Ré&ddningsruinprov B-prov
Mentaltest
MH-mentalbeskrivning

Lydnadsprov

Agilitytavling (agilitybana)
Agilitytavling (hoppbana)

Hunddans, heelwork till musik
Hunddans, fritt program

Rallylydnad

KENNELDISTRIKTENS NAMN OCH NUMMER

01 Etela-Hameen kennelpiiri ry. (So6dra Tavastland)

02 Etel4-Pohjanmaan kennelpiiri ry. (Sodra Osterbotten)
03 Kainuun kennelpiiri ry. (Kajanaland)

04 Keski-Pohjanmaan kennelpiiri ry. (Mellersta Osterbotten)
05 Keski-Suomen kennelpiiri ry. (Mellersta Finland)

06 Kymenlaanin kennelpiiri ry. (Kymmene region)

07 Lapin kennelpiiri ry. (Lappland)

08 Varsinais-Suomen kennelpiiri ry. (Egentliga Finland)
09 Pohjois-Hameen kennelpiiri ry. (Norra Tavastland)

10 Pohjois-Karjalan kennelpiiri ry. (Norra Karelen)

11 Pohjois-Pohjanmaan kennelpiiri ry. (Norra Osterbotten)
12 Pohjois-Savon kennelpiiri ry. (Norra Savolax)

13 Salpausselan kennelpiiri ry. (Salpausselka)

14 Satakunnan kennelpiiri ry. (Satakunta)

15 Suur-Savon kennelpiiri ry. (Stor-Savolax)

16 Uudenmaan kennelpiiri ry. (Nyland)

17 Vasa kenneldistrikt — Vaasan kennelpiiri rf

18 Alands kenneldistrikt rf

19 Helsingin seudun kennelpiiri ry. (Helsingforsregionen)
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DREVPROV (AJOK)

Rétt att delta har alla raser som tillhor FCI-grupp 6.

OM DET | SAMMA DREVPROV BLIR RESULTAT PA BADE BARMARK (P) OCH SNOFORE (L)
SKA RESULTATEN SKRIVAS PA SEPARATA PROVPROTOKOLLBLANKETTER.

Om det ar fraga om ett s.k. lAngt prov ska detta kryssas i provprotokollet.
Om hunden utesluts fran provet eller avbryter det antecknas ett streck (-) istallet for resultat, t.ex.
AJOK-. DA antecknas inga poang, och inte heller en nolla (0) som resultat. | anmarkningskolumnen
markeras "uteslutits” eller "avbrot”.
t.ex. AJOK-1 82,5 =1:a pris i drevprov 82,5 poéng
AJOK- = avbrot eller uteslots
RIKSMATCHEN KILPA FOR FINSKA STOVARE

Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

JANISMESTARUUS-MATCHEN FOR RYSKA STOVARE
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

DREVPROV FOR BEAGLE (BEAJ)

161 beagle 904 estnisk stévare

OM DET | SAMMA DREVPROV BLIR RESULTAT PA BADE BARMARK (P) OCH SNOFORE (L)
SKA RESULTATEN SKRIVAS PA SEPARATA PROVPROTOKOLLBLANKETTER.

Om hunden utesluts fran provet eller avbryter det antecknas ett streck (-) istéllet for resultat, t.ex.
BEAJ-. Da antecknas inga poang, och inte heller en nolla (0) som resultat. | anmarkningskolumnen
markeras "uteslots” eller "avbrot”.

t.ex. BEAJ-2, 55,26 = 2:a pris i drevprov for beagle 55,26 poéng

Resultat som uppnatts av estniska stovare antecknas i protokollet for drevprov for beagle
(BEAJ).

AJOVOITTAJA-MATCHEN FOR BEAGLE
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

DREVPROV PA RAV (KEAJ)

Rétt att delta har alla raser som tillhor FCI-grupp 6.
t.ex.. KEAJ-1 82 = 1:a pris, 82 poéang

KETTU-MATCHEN (finsk stévare)
Titeln KK-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

FM-DREVPROV PA RAV FOR AMERIKANSK FOXHOUND (amerikansk foxhound)
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Titeln RM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

DREVPROV PA LODJUR (IAJOK)

Rétt att delta har alla raser som tillhor FCI-grupp 6.

tex. IAJOK-2 68
IAJOK- -

DREVPROV FOR DREVER (DRAJ)

130 drever

254 alpenlandische dachsbracke
35 basset bleu de gascogne

34 basset artesian normand

163 basset hound

t.ex. DRAJ-VOI 2, 62,55
DRAJ-AVO 3, 51,58

= 2:a pris, 68 poang
= foraren avbryter

67 petit basset griffon vendeen
33 grand basset griffon vendeen
36 basset fauve de bretagne
294 utterhund

= 2:a pris i vinnarklass, 62,55 poang
= 3:e pris i 6ppen klass, 51,58

FINSK DREVMASTERSKAPMATCH FOR DREVER
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

FM-DREVPROV FOR BASSETS

Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

DREVPROV PA RAV FOR DREVER (DKAJ)

130 drever

35 basset bleu de gascogne
34 basset artesian normand
163 basset hound

67 petit basset griffon vendeen
33 grand basset griffon vendeen
36 basset fauve de bretagne
294 utterhund

DRAJ och DKAJ har samma beddémningsgrunder och prisplaceringarna motsvarar varandra. |
drevprov pa rav for drever finns endast 6ppen klass (AVO).

Om det i samma prov tavlas bade i drevprov och i drevprov pa rav ska resultaten antecknas pa

separata protokollblanketter.

t.ex. DKAJ-AVO 2, 62,55

DREVPROV FOR TAXAR (MAAJ)

148.21 kortharig kanintax
148.22 kortharig dvargtax
148.23 kortharig tax
148.11 stravharig kanintax
148.12 stravharig dvargtax

= 2:a pris i 6ppen klass, 62,55 poéng

148.13 stravharig tax
148.31 langharig kanintax
148.32 langharig dvargtax
148.33 langharig tax
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t.ex. MAAJ-1 60,26 = 1:a pris i drevprov for taxar, 60,26 poang

FM-DREVPROV FOR TAXAR
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

PROV FOR SKALLANDE FAGELHUNDAR (LINT)

49 finsk spets 304 rysk-europeisk laika
48 karelsk bjérnhund 305 0dstsibirisk laika
276 norrbottenspets 306 vastsibirisk laika
t.ex. LINT-AVO 1, 76 = 1:a pris i 6ppen klass, 76 poang
LINT-VOI 2, 74 = 2:a pris i vinnarklass, 74 poang

RIKSMATCHEN HAUKKU FOR FINSKA SPETS
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

FM-MATCH FOR NORRBOTTENSPETS
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

ALGHUNDSPROV (HIRV)

49 finsk spets 276 norrbottenspets

48 karelsk bjérnhund 304 rysk-europeisk laika
42 jamthund 305 0dstsibirisk laika

306 vastsibirisk laika 242 norsk alghund, gra
268 norsk alghund, svart 903 svensk vit alghund

907 halleforshund

t.ex. HIRV-1, 78, = 1:a pris, 78 poang
HIRV-0, 9, = inget pris, 9 podng

RIKSOMFATTANDE HIRVENHAUKUT-MATCHEN FOR KARELSK BJORNHUND
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

HIRVIMESTARUUS-MATCHEN (raser understéllda Finska Jamt- och Grahundklubben ry)
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

HIRVIHERRA-MATCHEN FOR FINSK SPETS
Titeln HH-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

KUNINGATAR-MATCHEN FOR KARELSK BJORNHUND, TIKAR
Titeln KR-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

HIRVIMESTARI-MATCHEN (raser/tikar understallda Finska Jamt- och Grahundklubben ry)
Titeln MR-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

FM-HIRVENHAUKKU-MATCHEN FOR LAIKA
(rysk-europeisk laika, ostsibirisk laika, vastsibirisk laika)
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen
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ANLAGSPROV PA BJORN (KARH)

Alla raser far delta i provet.

t.ex. KARH 1 = godkant resultat
KARH 0 = underkant resultat

ALGHUNDARNAS ALGSPARPROV (HIRV-J)

| dlgsparprov far delta raser som har rétt att delta i alghundsprov samt hundar som har godkéant
resultat fran sparprov pa skadat hjortdjur (VAHI).

t.ex. HIRV-J 1 = godként resultat
HIRV-J 0 = underkant resultat

SPARPROV PA SKADAT HJORTDJUR (VAHI)

Alla raser far delta i provet. Hundens forare ska ha jaktkort i enlighet med jaktlagen och férordningen
samt godkant och i kraftvarande skytteprov.

t.ex. VAHI 1 = godkant resultat
VAHI 0 = underkant resultat

VILTSPARPROV FOR JAKTHUNDAR (MEJA)

Alla raser far delta i provet.

t.ex. MEJA-AVO 1, 44, =1:a pris i 6ppen klass, 44 poang
MEJA-VOI 0 = segrarklass, provet avbrots

FM | SPARPROV FOR JAKTHUNDAR
Titeln JM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

SPARPROV FOR BLODHUNDAR (HIJA)

84 blodhund
t.ex. HIJA-ALO 0 = nybdrjarklass, underkant
HIJA-AVO 1 = Oppen klass, godkant resultat
HIJA-VOI 1 = segrarklass, godkant resultat

HONSHUNDSPROV (KAKE, KAME, KATU, KAER)

HONSHUNDSSEKTIONENS PROV
Alla raser som tillhér FCI-grupp 7 har rétt att delta.

Faltprov KAKE
Skogsprov KAME
Fjallprov KATU
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| provformerna KAKE, KAME, KATU ELIT och KEV kan ges ett resultat som beréttigar till
brukschampionat. Resultatet antecknas i anméarkningskolumnen i protokollen med SERTK.

t.ex. KAKE-VOI 1, SERTK = 1:a pris i segrarklass i faltprov, SERTK.
KAME-AVO 0 = inget resultat i 6ppen klass i skogsprov
KATU-NUO 2 = 2:a pris i unghundsklass o fjallprov

HONSHUNDSSEKTIONENS RIKSPROV
Staende engelska fagelhundar. raserna 301, 303, 304, 305, 330

Masterskapstavlingar
Faltsegrartavling KEV
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

Riksmatcher

Derbytavling DER

Titeln DV-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen
Elit-tavlingen ELIT

Titeln Elit-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen
Guldpokalen (Kultamalja) KUL

Titeln KM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

SAKSANSEISOJAKERHO RY:S PROV
Alla raser som tillhér FCI-grupp 7 har rétt att delta.

Specialprov fér hénshundar KAER

Till provresultatet bifogas koderna enligt foljande:
- skogsfagel (orre, tjader, jarpe, ripa) kod M

- falthéns (rapphona, fasan) kod F

- annat jaktvillebrad utan kod
- om det under provet fallts villebrad av ovan namnt slag antecknas dessutom kod P

t.ex. KAER-VOI 1, 82 FP = 1:a pris i segrarklass, 82 poang, falthdna, villebradet har fallts

SAKSANSEISOJAKERHO RY:S RIKSOMFATTANDE PROV
Alla raser som ingar i Saksanseisojakerho.

Masterskapsprov (Riistakoirakilpailu)
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

Riksmatch (Junkkari)
Titeln J-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

RETRIEVERPROV (NOU, NOME-B, NKM, NOME-A, NOWT)

110 curly-coated retriever 121 flat-coated retriever
111 golden retriever 263 chesapeake bay retriever
122 labrador retriever 312 nova scotia duck tolling retriever

Anlagsprov for retriever  NOU
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t.ex. NOU1 = godként anlagsprov

NOU 0 = underkant anlagsprov

Jaktrprov- B for retrivers NOME-B (prov pa kallt villebrad)

t.ex. NOME-B, ALO, 3 = 3:a pris i nyborjarklass i Jaktprov-B for retrievers
NOME-B, AVO, - = foraren avbroét, Oppen klass i jaktprov-B for retrievers
NOME-B, VOI, 2 = 2:a pris i segrarklass i jaktprov-B for retrievers

Praktiskt jaktprov for retrievers NKM

t.ex. NKM 1 = godkant praktiskt jaktprov
NKM 0 = underkant praktiskt jaktprov
Jaktprov- A for retrievers NOME-A (prov pé varmt villebrad, bara en klass)
t.ex. NOME-A, 1, SERT = 1:a pris med SERT i jaktprov-A for retrievers
Working test for retrievers NOWT
t.ex. NOWT-ALO, 1, 95 = 1:a pris i nybérjarklass i WT for retrievrarna, 95 p
NOWT-AVO, 0, 25 = O resultat i 6ppenklass i WT for retrievrarna, 25 p
NOWT-VOQI, 3, 43 = 3:a pris i segrarklass i WT for retrievrarna, 43 p

FM-JAKTPROV FOR RETRIEVERS
Titeln NM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

PROV FOR SPANIEL (SPA, SPME, SPME-V)

167 american cocker spaniel 124 irlandsk vattenspaniel
301 american water spaniel 314 kooikerhondje
105 barbet 298 lagotto romagnolo
109 clumber spaniel 37 portugisisk vattenhund

5 cocker spaniel 127 sussex spaniel
125 engelsk springer spaniel 104 wachtelhund
336 perro de aqua espanol 126 welsh springer spaniel
123 field spaniel 221 wetterhound
Anlagsprov for spaniel SPA

t.ex. SPA1 = godként anlagsprov
SPAO = underkant anlagsprov

Jaktprov for spaniel SPME = 6vriga faglar

SPME-V = vattenfaglar
t.ex. SPME VOI 2, 98, = 2:a pris i segrarklass, 98 poang

FM-JAKTPROV FOR SPANIELS
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen
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JAKTPROV FOR WACHTELHUND (WACH, WACH-M)

104 wachtelhund

t.ex. WACH-M 1 = godként skogsprov
WACH-M 0 = underkant skogsprov
WACH NUO 1= fatt minst 7 p i varje bedémningsmoment
WACH ALO 2 = fatt minst 5 p i varje bedémningsmoment
WACH AVO 3 = fatt minst 2 p i varje bedémningsmoment

GRYTHUNDSPROV (LUT, LUO, LUME, VERI)

148.13 stravharig tax 4 cairn terrier
148.23 kortharig tax 10 border terrier
148.33 langharig tax 70 lakeland terrier
12 slatharig fox terrier 78 wales terrier
169 stravharig fox terrier 103 tysk jaktterrier
339 parson russell terrier 246 cesky terrieri
341 brasiliansk terrier (bara VERI) 345 jack russell terrier
Anlagsprov fér grythundar LUT
Naturgrytsrevidering LUO
Jaktprov for grythundar LUME
Vattenvillebradsprov for terriers och taxar VERI
t.ex. LUTB 41 = utvecklingsgrad B, 41 poang
LUTC 39 = utvecklingsgrad C, 39 poéng
LUO1 = godkéand naturgrytsrevidering
LUME 1 = godként jaktprov for grythundar
LUME O = underkant jaktprov for grythundar
VERI 1, 27 = 1:a pris i vattenvillebradsprov fér grythundar27p
VERI 3,9 = 3:e pris i vattenvillebradsprov fér grythundar 9 p
VERI O, 8 = oplacerad i vattenvillebradsprov, 8 poang

BRUKSANLAGSPROV FOR DVARG- OCH KANINTAXAR (PIKA)

148.21 kortharig kanintax ~ 148.12 stravharig dvargtax
148.22 kortharig dvargtax ~ 148.31 langharig kanintax
148.11 stravharig kanintax ~ 148.32 langharig dvargtax

t.ex. PIKAl = godkant resultat
PIKAO = underkant resultat

SLADHUNDSPROV (REK, REKA)

Alla raser far delta i provet.

Bruksprov for sladhundar (REKA)
Tavlingsprov for sladhundar(REK)

t.ex. REKA-JOH 1, 28,5 = 1:a pris i ledarhundsklass i bruksprov for sladhundar, 28,5p
REKA-YLE 2, 25, = 2:a pris i allman klass i bruksprov for sladhundar, 25 poédng
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REK1 = berdmligt i tavlingsprov for sladhundar
REKO = inget pris i tavlingsprov for sladhundar

FM | TAVLINGSPROV FOR SLADHUNDAR (endast for sladhundsraser)
Titeln SM-REK-klass-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen (t.ex. SM-REK-6-

artal)

FM | BRUKSPROV FOR SLADHUNDAR (endast for sladhundsraser)
Titeln SM-REKA-YLE-artalet eller SM-REKA-JOH-artal fogas till segrarens namn i

anmarkningskolumnen.

LASSDRAGNINGSPROV FOR ALASKAN MALAMUTE (KVK)

243 alaskan malamute

KVK 1 = godként
KVK 0 = underkant

VINTHUNDSPROV (VIC, VIR)

Ett resultat som berattigar till brukschampionat ska noteras i provprotokollets anméarkningskolumn

som SERTK.

Rétt att delta har alla raser som hor till Vinttikoiraliitto samt 103 basenji och 146 rhodesian ridgeback

(VIC).

TERRANGLOPNING VIC

t.ex. VICA, 9, 208, VICL 2, 236, SERTK

VIC-R

VIC-A

BANLOPNING VIR
tex. VIRA 2, 3525 VIRL 3, 36,37

VIRA 3, 36,00 VIRLO

VIRX placeringslopp

FM | TERRANGLOPNING

= 9:e i terrénglopets forsdkheat, 208 poéang,
2:a placering i finalen, 236 poang, SERTK

= terrdngl6pning for rhodesian ridgeback, podng
och placering som fér VIC

= terranglépningsprov for koppel av hundar (3 st.),
poéang och placering samma som VIC

= 2:a plats i férsdksheatet, 35,25 sek., 3:e plats i
finalen, 36,37 sek.

= 3:e plats i forsdksheatet, 36,00 sek, diskad i
finalen.

Tiden noteras i podngkolumnen.

FM-tavling ordnas for alla raser med minst 6 deltagande hundar.
Titeln SMM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

FM FOR KOPPEL AV HUNDAR

FM-titeln kan tilldelas om det i provklassen deltar minst sex (6) hundkoppel. Titeln SAM-artalet fogas

till segrarens namn i anmarkningskolumnen



FM | BANLOPNING
FM-tavling ordnas for alla raser som har minst 6 deltagande hundar.
Titeln SRM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

VATTENRADDNINGSPROV (VEPE)

50 newfoundlandshund 226 landseer

Ovriga raser har rétt att delta efter ett godkant resultat i lamplighetsprovet

t.ex. VEPE-ALO 1, 90 = 1:a pris i nyborjarklass, 90 poang
VEPE-VOI 3, 75 = 3:e pris i segrarklass, 75 poang
VEPE-SOQV 1, (82) = godkant lamplighetsprov, 82 poéang
VEPE-SOV 0, (31) = underkand lamplighetstest 0, (31 poéng)

FM | VATTENRADDNINGSPROV
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

VALLHUNDSPROV FOR AUSTRALIAN KELPIE OCH BORDER COLLIE
(PAIM-BC&AK)

293 australian kelpie 297 border collie
En hund av annan ras har rétt att delta efter att med godkéant ha genomgatt ett férprov for vallhundar.

t.ex. PAIM1, 79 = | klassen, 2:a pris 79 poang
PAIM2, 93 = Il klassen, 1:a pris 93 poang
PPR1 = godkand prestation pa grundbana, I-klass

FM | VALLHUNDSPROV FOR BORDER COLLIE OCH AUSTRALIAN KELPIE
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

VALLHUNDSPROV OCH ANLAGSPROV FOR VALLHUND, FORPROV FOR
VALLHUND (PAIM, PAIM-T, PAIM-E)

For vallande raser inom FCl-rasgrupperna 1, 2 och 5, med undantag for bordercollie och kelpie

Vallprov

t.ex. PAIMKklass 1,53 p =53 p i lagsta klass, ratt att byta klass
PAIM klass 2, 86 p = 66 p andra klass
PAIM klass 3, 75 p =75 p hogsta klass, underkant

Anlagsprov for vallhund

tex. PAIM-T 1 = godkant anlagsprov for vallhund
PAIM-T O = underkant anlagsprov

Forprov for vallhund

t.ex. PAIM-E 78 p = godkéant genomfdérande av forprov
PAIM-E 59 p = underkant
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BRUKSPROV

Godkant beteendeprov kravs for att fa delta i brukshundsproven. Galler dock inte PAOP- eller
PAVE-proven.

Beteendeprov (PAKK) (BH-prov) Alla raser far delta i detta prov.
Sparprov (PAJA)

Rapport (PAVI)

Uppsokningsprov (PAHA)

Efterséksprov (PAEK)

Skyddsprov (PASUV)

Specialsparprov (PAEJ)

Ledarhundsprov (PAOP)

Dragprov (PAVH)

Raser som har ratt att delta finns pa Suomen Palveluskoiraliittos hemsida:
www.palveluskoiraliitto.fi/lkoetoim.htm

t.ex. PAKK, 1, BH = godkant beteendeprov, BH utbildningstecken
PAVI-1, 1, 295, VK 1 = 1:a pris i nybérjarklass, rapport, 295 poang, utbildningstecken
1
PAJA-2, 0, 150 = sparprov, klass 2, O-resultat, 150 poang

FM | BRUKSPROV
FM-provet ordnas separat for varje provform i PAJA, PAVI, PAHA, PAEK, PASU och PAOP. Titeln
M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

FM | SPECIALSPAR (PAEJ)
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.

FM | DRAGPROV FOR BRUKSHUNDAR, NORDIC STYLE (PAVH)
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

RADDNINGSHUNDSPROV

Alla raser har ratt att delta, godkant BH-prov ar ett krav for att fa tavla

Nationellt raddningshundprov PEKO

Raddningssparprov PEJA
Raddningsuppsokningsprov PEHA
Raddningsruinprov-A PERA-A
Raddningsruinprov-B PERA-B

Havs- och sjoraddningsprov PEME

Det nationella rdddningshundprovet ar antingen godkant eller underkant.

t.ex. PEHA,1 = godként raddningsuppsokningsprov

PERA-B, 0 = underkant raddningsruinprov-B
Internationella raddningshundprov IPOR utbildningstecken
Lamplighetstest PESO RH-E
Raddningsspar A-prov PEJA-A RH-FA
Raddningsspéar B- prov PEJA-B RH-FB
Raddningssék A- prov PEHA-A RH-FLA
Raddningssék B- prov PEHA-B RH-FLB
Raddningsruinprov A- prov PERA-A RH-TA
Raddningsruinprov B- prov PERA-B RH-TB
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| de internationella rdddningshundtavlingarna anvands poang
t.ex. PEJA-A, 2, 255, RH-FA = 2:a pris i raddningsspar A-prov, 255 p. Skolningsgrad RH-
FA
PERA-A, 0, 188 = O-resultat i raddningsruinprov-A, 188 p.

FM | RADDNINGSHUNDPROV
De internationella rdddningshundreglerna (IPOR) anvands.
Titeln M-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

MENTALTEST (LTE)

Alla raser har rétt att delta.

LTEP plusresultat

LTEM minusresultat

LA skottradsla

t.ex. LTEP 107 = Mentaltest, pluspoéng 107
LTEM 16 = Mentaltest, minuspoéng 16

MH-MENTALBESKRIVNING (MH)

Alla raser har rétt att delta.
Provprotokollet (ATK-blanketten) fylls i pa normalt satt men inga poang.

LYDNADSPROV (TOKO)

Alla raser har rétt att delta. | provprotokollet antecknas inga resultat for blandrashundar

t.ex: TOKO-ALO 2, 152 = 2:a pris i nyborjarklass, 152 poéng
TOKO-AVO 1, 180 = 1:a pris i 6ppen klass, 180 poang
TOKO-VOI 1, 315 = 1:a pris i segrarklass, 315 poang
TOKO-EVL1, 300 = 1:a pris i elitklass, 300 poang

FM | LYDNADSPROV
Till segrarens namn fogas titeln TSM-artalet.

AGILITY (AGI-A, AGI-H)

Alla raser har rétt att delta. | provprotokollet antecknas inga resultat for blandrashundar.

t.ex. AGI-A, Miniklass 1, 2, 0,00, SERT = Agilitybana, mini, klass1, 2.placerig, resultat 0,00
certifikat

AGI-A, Mediklass 3, 0, 26,01 = Agilitybana, medi, klass3, Oplacering, resultat 26,01
AGI-H, Maxiklass 2, hyl. = Hoppbana, maxi, klass2, underkant resultat

Hundarna far en placering da resultatet ar 0,00-25.99
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FM I AGILITY
Masterskapet avgors i alla tre storleksklasser (mini, medi ja maxi)
Titeln SM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen

HUNDDANS (KT och KT-V)

Alla raser har ratt att delta. | provprotokollet antecknas inga resultat for blandrashundar.

t.ex. ALO 175,00, KM = nyborjarklass 175 p, hedersomnamnande
AVO 86,33 = Oppen klass 86,33 p
VOI 194,75, KM, SERT = segrarklass 194,75 p, hedersomndmnande, certifikat

Ett sarskilt fritt program (KT-V) och heelwork till musik (KT).
FM | HUNDDANS

Titeln KT-SM-artalet (heelwork till musik) och KT-VSM-artalet (fritt program) fogas till segrarens
namn i anmarkningskolumnen.

RALLYLYDNAD (RT)

| tavlingen far alla raser delta. | provprotokollet antecknas inga resultat for blandrashundar.

t.ex. ALO 71, ALO 1, RTK 1 =nybérjarklass 71 p, godkand prestation, uthildningstecken
VOI 19, VOI 0 =segrarklass 19 p, underkant resultat
MES 92, MES 1 =mastarklass 92 p, godkand prestation

FM I RALLYLYDNAD
Titeln RTM-artalet fogas till segrarens namn i anmarkningskolumnen.
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RASKODER

A
186 affenpinscher
228 afganhund
247 aidi
7 airedaleterrier
255 akita
243 alaskan malamute
96 alentejohund
254 alpenlandische dachsbracke
344 american akita
167 americans cocker spaniel
908 american eskimo dog
303 american foxhound
286 american staffordshire terrier
301 american water spaniel
331 anatolisk herdehund
46 appenzeller sennenhund
287 australian cattledog
293 australian kelpie
342 australian shepherd
8 australisk terrier
351 australian stumpy tail cattle dog
307 azawakh
B
217 bayersk viltsparhund
105 barbet
43 basenii
34 basset artesien normand
36 basset fauve de bretagne
163 basset hound
35 basset bleu de gascogne
161 beagle
290 beagle harrier
271 bearded collie
44 beauceron
9 bedlingtonterrier
15.1 belgisk vallhund groenendael
15.2 belgisk vallhund laekenois
15.3 belgisk vallhund malinois
15.4 belgisk vallhund tervueren
194 bergamasco
176 berger picard
45 berner sennenhund
215 bichon frise
250 bichon havanais
300 black and tan coonhound

84 blodhund

912 bluetick coonhound
144 boxer

196 bolognese

297 border collie

10 borderterrier

193 borzoi

140 bostonterrier

191 bouvier des flandres
133 braque francais, type gascogne
134 braque francais, type pyrenees
179 braque du bourbonnais
202 bracco italiano

95 breton

113 briard

315 broholmer

157 bullmastiff

11.1 bullterrier

C

4 cairnterrier

273 canaan dog

343 cane corso

170 cao de castro laboreiro

173.1 cao da serra da estrela, pelo corto
173.2 cao da serra da estrela, pelo compr

93 cao de serra de aires

340 cao fila de sao miguel
136 cavalier king charles spaniel
332 ceskoslovensky vicak
246 ceskyterrier

333 chart polski

263 chesapeake bay retriever
218.1 chihuahua, kortharig
218.2 chihuahua, langharig
205 chow chow

205 chow chow, kortharig
349 ciobanesc romanesc mioritic
199 cirneco dell'etna

109 clumber spaniel

5 cocker spaniel

296 collie, kortharig

156 collie, langharig

283 coton de tulear

110 curly coated retriever

D

153 dalmatiner
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168 dandie dinmont terrier
901 dansk/svensk gardshund
911 dansk spids

143 dobermann

292 dogo argentino

346 dogo canario

130 drever

224 drentsche patrijshond
203 dunkerstovar

116 dogue de bordeaux
185 dvargpinscher

183.1 dvargschnauzer svart

183.2 dvargschnauzer pepparé&salt
183.3 dvargschnauzer svart&silver

183.4 dvéargschnauzer vit
172.31 dvarg pudel s&b&v
172.32 dvérg pudel g&a

E

904 estlandsstovare

149 engelsk bulldogg

2 engelsk setter

125 engelsk springer spaniel
13 english toy terrier

47 entlebucher sennenhund
106 epagneul blue de picardie
114 epagneul de pont-audemer
175 epagneul francais

108 epagneul picard

291 eurasier

F

248 faraohund

123 field spaniel

225 fila brasileiro

51 finsk stbvare

189 finsk lapphund

49 finsk spets

121 flatcoated retriever

159 foxhound

169 foxterrier stravharig

12 foxterrier slatharig

101 fransk bulldogg

G

285 galgo espanol

281 gammel dansk hénsehund
111 golden retriever

6 gordonsetter

87 gos d’atura catala

33 grand basset griffon vendéen
22 grand bleu de gascogne

235.1 grand danois gul & tigererad

235.2 grand danois svart & harlekin
235.3 grand danois bla

81 griffon belge

80 griffon bruxellois

66 griffon fauve de bretagne

158 greyhound

118 grosser munsterlander

58 grosser schweizer sennenhund
274 gronlandshund

H

267 haldenstovare

132 hamiltonstévare

213 hannoveransk viltsparhund
295 harrier

214 hellinikos ichnilatis

261 hokkaido

308 hollandse smoushond

223.1 hollandse herdershond, stravh.

223.2 hollandse herdershond, korth.
223.3 hollandse herdershond, langh.
190 hovawart

266 hygensttvare

277 hrvatski ovcar

907 halleforshund

I

302 irish glen of imaal terrier
40 irish softcoated wheaten terrier
120 irlandsk rod setter

330 irlandsk réd och vit setter
160 irlandsk varghund

139 irlandsk terrier

124 irlandsk vattenspaniel
289 islandsk farhund

151 istarski kratkodlaki gonic
152 istarski ostrodlaki gonic
200 italiensk vinthund

J

345 jack russell terrier

206 japanese chin

262 japansk spets

42 jamthund

K

48 karelsk bjoérnhund

278 krazksi ovcar

328 kavkazkaja ovtjarka

97.1 keeshond

3 kerry blue terrier

288 kinesisk nakenhund

128 king charles spaniel

102 kleiner miunsterlander
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53 komondor

314 kooikerhondje

241 kopo

334 korea jindo dog

107 korthals

148.21 kortharig kanintax
148.22 kortharig dvargtax
148.23 kortharig normalstor tax
119 kortharig vorsteh

192 kromfohrlander

54 kuvasz

L

122 labrador retriever

298 lagotto romagnolo

70 lakelandterrier

900 lancashire heeler

226 landseer

284 lapsk vallhund

145 leonberger

227 lhasa apso

148.31 langharig kanintax
148.32 langharig dvargtax
148.33 langharig normalstor tax
117 langharig vorsteh

233 |bwchen

M

240 magyar agar

65 malteser

71 manchesterterrier

201 maremmano abruzzese
264 mastiff

197 mastino napoletano
172.21 mellan pudel s&b&v
172.22 mellan pudel g&a
234.1 mexikansk nakenhund, stor
234.2 mexikansk nakenhund, melan
234.3 mexikansk nakenhund, liten
11.2 miniatyrbullterrier

253 mops

238 mudi

N

50 newfoundlandshund

259 nihon teria

272 norfolkterrier

72 norwichterrier

276 norrbottenspets

242 norsk alghund, gra

268 norsk elghund, svart

237 norsk buhund

265 norsk lundehund

312 nova scotia duck tolling retriever
o

52 ogar polski

16 old english sheepdog

294 otterhound

P

77.1 papillon

77.2 phalene

339 parson Russell terrier

207 pekingese

310.1 perro sin pelo del peru, grande
310.2 perro sin pelo del peru, medio
310.3 perro sin pelo del peru, pequeno
336 perro de agua espanol

249 perro dogo mallorquin/ca de bou
321 perro de pastor mallorquin

67 petit basset griffon vendéen

82 petit brabancon

184 pinscher

1 pointer

251 polski owzarek nizinny

252 polski owzarek podhalanski

97.5 pomeranian

30 porcelaine

329 podenco canario

89.1 podenco ibiceno, stravharig

89.2 podenco ibiceno, kortharig

94.11 podengo portugues,
cerdoso/grande

94.12 podengo portugues, cerdoso/medio
94.13 podengo portugues, cerdoso/peq.
94.21 podengo portugues, liso/grande
94.22 podengo portugues, liso/medio
94.23 podengo portugues, liso pequeno
187 perdiguero portugues

37 portugisisk vattenhund

154 posavski gonic

216 pudelpointer

55.1 puli andra farger

55.2 puli vit

56 pumi

137 pyrenéerhund

92 pyreneisk mastiff

138 pyreneisk vallhund, face race

141 pyreneisk vallhund, poil long

R

914 ratonero bodeguero andaluz

146 rhodesian ridgeback

181.1 riesenschnauzer svart

181.2 riesenschnauzer peppar&salt
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147 rottweiler

352.1 russiantoy, langharig
352.2 russiantoy, kortharig

913 russkaja tsvetnaja bolonka
304 rysk europeisk lajka

905 rysk flacking stovare

906 rysk stovare

S

311 saarloos wolfhond

204 sabueso espanol

299 saksanajokoira

269 saluki

212 samojedhund

61.1 sankt bernhardshund, kortharig
61.2 sankt bernhardshund, langharig
41 sarplaninac

313 schapendoes

131 schillerstbvare

83 schipperke

182.1 schnauzer svart

182.2 schnauzer pepparé&salt

59 schweiziska stovare

59.1 schweiziska stovare/berner
59.2 schweiziska stdvare/jura
59.3 schweiziska stovare/luzerner
59.4 schweiziska stovare/schwyzer
166 schafer

74 sealyham terrier

198 seqgugio italiano, stravharig
337 segugio italiano, slatharig
309 shar pei

88 shetland sheepdog

257 shiba

208 shih tzu

270 siberian husky

236 silky terrier

164 skotsk hjorthund

73 skotsk terrier

75 skyeterrier

320 slobensky hrubosrsty stavac
188 sloughi

142 slovensky cuvac

129 smalandsstovare

91 spansk mastiff

165 spinone

335 sredneasiatskaja ovtjarka
222 stabyhoun

76 staffordshire bullterrier
172.11 stor pudel s&b&v

172.12 stor pudel g&a&r

148.11 stravharig kanintax
148.12 stravharig dvargtax
148.13 stravharig normalstor tax
98 stravharig vorsteh

127 sussex spaniel

327 svart terrier

135 svensk lapphund

903 svensk vit alghund

326 sydrysk ovtjarka

T

902 tenterfield terrier

341 terrier brasileiro

338 thai ridgeback dog

230 tibetansk mastiff

231 tibetansk spaniel

209 tibetansk terrier

68 tirolerbracke

260 tosa

172.4 toypudel

103 tysk jaktterrier

97.21 tysk spets/grosspitz svart & brun
97.22 tysk spets/grosspitz vit
97.31 tysk spets/mittelspitz s&b
97.32 tysk spets/mittelspitz vit
97.33 tysk spets/mittelspitz andra f.
97.41 tysk spets/kleinspitz svart & brun
97.42 tysk spets/kleinspitz vit
97.43 tysk spets/kleinspitz andra farger
U

239 ungersk vizsla stravharig
57 ungersk vizsla kortharig

\Y

347 vit herdehund

195 volpino italiano

14 vastgotaspets

306 vastsibirisk lajka

w

104 wahtelhund

126 welsh springer spaniel

78 welshterrier

99.1 weimaraner, kortharig
99.2 weimaraner, langharig

38 welsh corgi cardigan

39 welsh corgi pembroke

100 westfalische dachsbracke
85 west highland white terrier
221 wetterhoun

162 whippet

Y
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86 yorkshireterrier

A

305 ostsibirisk lajka

63 Osterreichische bracke
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DIREKTIV FOR GRANSKARE AV PROVPROTOKOLL

Godkant i Kennelklubben 12.12.2007. | kraft frAn 1.1.2008.

. Varje kenneldistrikt eller férbund ska
ha utndmnt en protokollgranskare for
varje provform.

. For uppgiften utnd&mnda personer ska
ha tillracklig insikt i respektive prov-
eller tavlingsform for att kunna skota
de granskningsuppgifter de blivit
tilldelade. Det rekommenderas att de
utnamnda personerna ar atminstone
domare i respektive prov- eller
tavlingsform.

. Provprotokollgranskaren ska folja upp
alla beviljade tavlingar och prov for att
kunna sakerstalla att granskade
versioner av alla provprotokoll har
skickats vidare inom utsatt tid bade till
Kenneklubben och till specialklubbar
for inskrivning av resultat.

. Varje enskild protokollgranskare ska
granska, utan att nagonsin andra pa
beddmningen, att podng och pris ar
ratt antecknade i provdokumenten.
Granskaren ska ocksa sakerstalla att
alla uppgifter har inforts ratt i
provprotokollen och att
provprotokollen har fyllts i enligt
gallande direktiv for ifyllande av
provprotokoll.

Ifall det upptacks ett fel i
provdokumenten ska
provprotokollgranskaren kontakta
provets/tavlingens dverdomare.

Overdomaren ska bekrafta andringen i

provpappren. Hundens forare och
provarrangoren ska omedelbart

skriftligen informeras om den gjorda
andringen.

. Den arrangerande féreningen skickar

granskade provdokument till
provprotokollgranskaren inom en
vecka fran att provet/tavlingen
avslutats. Provprotokollgranskaren
skickar de granskade
provdokumenten vidare till
Kennelklubben inom tva veckor.

Om det i provet deltar hundar som ar
understéllda fler &n en specialklubb
ska respektive specialklubbar fa var
sin kopia av provprotokollet samt de
individuella provprotokollen for
hundarna av den egna rasen.

. Provprotokollgranskaren dvervakar att

provprotokoll fylls i for varje prov och
tavling, ocksa for inhiberade prov och
tavlingar, och att dessa dokument
sands vidare till den instans som
beviljat provet eller tavlingen samt till
Kennelklubben. Ockséa en eventuell
framflyttning av provdatumet ska
finnas antecknat i provprotokollet.

. Om provprotokollgranskaren

upptacker att man i provet eller
tavlingen har forfarit emot gallande
regler eller prov-/tavlingsdirektiv, ska
respektive granskare gora en anmalan
om detta till styrelsen for den férening
som beviljat provet/tavlingen sa att
eventuella atgarder kan vidtas.
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RIKSOMFATTANDE MATCHER FOR INHEMSKA RASER

Provets namn Titel Specialklubb / ras

Haukku-matchen M- Finska Spetsklubben / Finsk spets
Hirvenhaukut- M- Finska Spetsklubben / Karelsk bjérnhund
matchen

Kilpa- matchen M- Finska Stévarklubben / Finsk stovare

MESTARUUS JA SUOMENMESTARUUS KILPAILUT

Agility-FM SM- Finska Kennelklubben / alla raser

FM-révdrevprov fér american fox hounds | RM- Finska Stoévarklubben / american fox hound (fr.o.m. 1.1.2010)

FM-drevprov for bassets M- Finska Bassetklubben / Bassetkerhon alaiset rodut

Ajovoittaja-matchen for beagle M- Finska Beagleklubben / Beagle

Ajomestaruus-matchen for drevrar M- Finska Dreverklubben / Drever

Ajomestari-matchen fér estniska stévare | AM- Finska Stdvarklubben / estnisk stovare

Hirvimestaritar-matchen MR- Finska Jamt- och Grahundklubben / raser som tillhér Finska Jamt- och

Grahundklubben
Hirvimestaruus-matchen M- Finska Jamt- och Grahundklubben / raser som tillhér Finska Jamt- och
Grahundklubben

Kenttien voittaja (Faltvinnare) M- Hénshundssektionen / raser som tillhér Honshundssektionen

Kettukilpa KK- Finska Stoévarklubben / finsk stévare

FM-tavling i hunddans KT-SM- Finska Kennelklubben /alla raser
KT-VSM-

Hirvenhaukku-FM-match for laikas M- Finska Laikaklubben / Laikan

FM-sparprov for jakthundar JM- Rotationslista / alla raser

FM-drevprov for taxar M- Finska Taxklubben / Taxar

FM-jaktprov-B for retrivers NM- Finlands Retrieverorganisation / retrievers

FM-prov i vallning for border collie och M- Finska bordercollies & australiankelpies / border collie och australien

australian kelpie kelpie

FM-prov foér brukshundar, M- Suomen Palveluskoiraliitto / brukshundar

raddningshundar och specialsparhundar

FM-haukku-matchen fér norrbottenspets | M- Finska Spetsklubben / norrbottenspets

FM i rally-lydnad RTM- Finska Kennelklubben / alla raser

FM-prov for sladhundar, FM-bruksprov | SM-REK- Finska Siberian Husky-sallskapet / Siberian husky, samojedhund,
SM-REKA- | alaskan malamute

Villebrddshundstavlingen M- Saksanseisojakerho / raser som tillhdr Saksanseisojakerho

(Riistakoirakilpailu)

FM-jaktprov for spaniels M- Finlands Spanielférbund / raser som tillhér FCI-grupperna 8.2 och 8.3

Hirviherra for finska spets HH- Finska Spetsklubben / finsk spets

Kuningatar-matchen for karelska KR- Finska Spetsklubben / karelsk bjérnhund, tikar

bjornhundstikar

FM-prov i lydnad TSM- Finska Kennelklubben / alla raser

FM-prov i dragprov for brukshundar, VKM- Suomen Palveluskoiraliitto / brukshundar

Nordic Style

Janismestaruus for ryska stdvare JM- Vendajanajokoirayhdistys / rysk stévare

FM-prov i vattenraddning VM- Rotation / faststallt i reglerna

FM-prov fér vinthundar, ban- och SRM- Suomen Vinttikoiraliitto / faststallt i reglerna

terranglopning SMM-

Ajuekilpailu fér hundkoppel SAM-

ANDRA RIKSOMFATTANDE MATCHER

Derby DV- Honshundssektionen / raser som tillhér Honshundssektionen
Elit ELIT- | Honshundssektionen / raser som tillhér Honshundssektionen
Junkkari J- Saksanseisojakerho / raser som tillhér Saksanseisojakerho

Kultamalja KM- Honshundssektionen / raser som tillhér Honshundssektionen

LANDSKAMPER / NORDISKA MASTERSKAP

Finland-Sverige-Norge landskamp for stévare vart MA- Stovare
annat ar
Nordisk Masterskap for stévare vart annat ar PM- Finska Stévare
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Finland-Sverige-Norge landskamp fér beagle BMA- | Beagle

Finland-Sverige-Norge landskamp fér drever DMA- | Drever

Finland-Sverige-Norge landskamp fér alghundar MA- Alla raser som har ratt att delta i HIRV-provet
Finland-Sverige-Norge landskamp fagelskall PM- Finsk spets

Nordisk Masterskap for retrievers (vart annat ar) PM- Retrievers

Nordisk Masterskap for brukshundar (NOM) NOM:- | Brukshundar

Nordisk Méasterskap i lydnad PM- Alla raser

Nordisk méasterskap i agility PM- Alla raser

Om NM anordnas tilldelas det automatiskt en titel (27.10.2003).

ALLMANT DIREKTIV FOR FM-TITEL OCH ATT REPRESENTERA KENNELKLUBBEN

En hund som &r upptagen i Finska Kennelklubbens hundregister kan representera Kennelklubben i
landskamper, Nordiska masterskapstavlingar, EM- och VM-tavlingar. Beslutet i kraft fran 1.5.2006.
Om en persons deltagande i representationslaget har beslutits féljande: Lagets samtliga
medlemmar och lagledaren skall vara medlemmar i Kennelklubben. Kravet pa medlemskap har
varit i kraft sedan 23.5.2001.

Styrelsen har den 23.5.2001 beslutat féljande om utdelning av FM-titeln: | ett FM-prov skall delta
minst sex (6) hundar, som tavlar i provformens hdgsta klass, for att provet skall fa ekonomiskt stod
och for att vinnarhundar skall beviljas officiella titlar, som skrivs in i registerboken. | prov med
endast en klass skall alla hundar ha fatt minst en av provformens hogsta prisplacering. Styrelsen
har 9.2.2006 beslutat, att féljande beslut skall galla alla av Kennelklubben godkanda
arrangorsdirektiv fér FM-prov:

"FM-titeln kan en hund f&, som ar registrerad i Kennelklubbens hundregister”.

DJURSKYDDSLAGEN OCH -FORORDNINGEN
MALET AR VALMAENDE SALLSKAPSDJUR/HUNDAR

Kalla: jord- och skogsbruksministeriet 2001
(sammandrag av ministeriets publikation publ. http://wwwb.mmm.fi/el/julk/tavlemmikkise.html )

Har foljer ett sammandrag av en samling

FORORD bestammelser som géaller hallandet av hundar
och hundars vélbefinnande. | ministeriets

Syftet med dessa djurskyddsbestammel- publikation ingar en serie rekommendationer

ser &r att p& basta mojliga satt skydda om djurhdlining som inte &r bindande.

djuren mot lidande, smarta och plaga. Avsikten med dessa rekommendationer ar att

Lagen syftar ocksa till att beframja staka ut vagen till battre djurhallning. De tre

djurens valbefinnande och god forsta kapitlen i publikationen har att géra

behandling av djur. med hallandet av saval hundar som katter.

Djuren ska behandlas val och de far inte

dsamkas onodigt lidande. Det ar ocksa Kallforteckning:

forbjudet att asamka dem onddig smarta Djurskyddslagen (247/1996),

och plaga. Vid djurhéliningen ska ocksa Djurskyddsforordningen (396/1996),

djurens h*cil_sa fré:1mjas och hansyn ta? till férordningen om djurtransporter (491/1996),

d!urens fysiologiska och beteendemas- Jord- och skogsbruksministeriets beslut om

siga behov. djurskyddskrav géllande hundar, katter och andra

Agaren ska satta sig in i djurets art- och smédjur som halls fér sallskap och hobby (2/VLA/1998,

rastypiska behov och ordna andamals- andr. 13/VLA/1999)

enliga utrymmen och andra férhallanden i Jord- och skogsbruksministeriets beslut om

god tid innan djuret anskaffas. djurskyddskrav vid djurtransport (27/VLA/1996).
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FORVARINGSPLATS FOR
SALLSKAPSDJUR

Allméanna krav pa forvaringen

Med forvaringsutrymme for ett djur avses de
utrymmen dar djuret halls. | hemforhallanden
betyder detta framst en bostadslagenhet.
Andra férvaringsutrymmen for hundar och
katter ar till exempel inhagnader, rastgardar
eller for djur lampliga burar.

Djur far héllas i burar avsedda for transport
av dem eller i motsvarande sma utrymmen
bara om djurtransporten, en sjukdom hos
djuret eller nagot annat tillfalligt och
godtagbart skal sa kraver.

Djurens mdjligheter att forratta sina naturliga
behov ska beaktas sa& val som mdjligt.

Ett forvaringsutrymme for djur ska vara
tillrackligt rymligt, skyddande, ljust, rent och
sakert, samt inrett och utrustat fér djurartens
specifika behov. Det ska vara mdjligt att skota
och inspektera djuren i férvaringsutrymmet
utan svarigheter. Risken for att djuret rymmer
ska minimeras.

Utrymmen fér hundar och katter ska vara
sadana att djuren har horsel- och synkontakt
till handelserna i forvaringsutrymmet eller
dess omgivning samt mgjlighet till socialt
umgange.

Belysningen, luftens kvalitet, temperaturen
och den relativa luftfuktigheten i
forvaringsutrymmena ska vara anpassade till
djurens behov. Djuren far inte oavbrutet
utsattas for buller som Overstiger 65 decibel
(dB(A)).

Rekommendation:

Luftens skadliga gaser 6verstiger inte
féljande gransvarden:

Ammoniak 10 ppm*

Koldioxid 3 000 ppm*

Rumstemperaturen i férvaringsutrymmen
inomhus for hund ar 10-21°C, beroende péa
ras och alder.

* ppm= halten av amnet uttryckt i miljondelar
Rastgard

Med rastgard avses har en rastningsgard
eller annat motsvarande inhagnat eller pa

annat satt tydligt avgransat omrade utomhus,
avsett for katt eller hund.

Hundens eller kattens rastgard ska vara
tillrdckligt rymlig med héansyn till djurets art,
ras, storlek och aktivitetsbehov samt djurens
antal. Omgivningen ska vara tillréckligt ostérd
och bullerfri. Rastgardens terrang, vaxtlighet
och mark ska lampa sig for djurarten i fraga.
Rastgarden, samt gdngvagarna till rastgarden
ska vara trygga for djuren. Stangslet till
rastgarden ska vara tryggt for djuren och gjort
av ett material som lampar sig for djurarten,
samt sadant att det hindrar djuren fran att
rymma.

Om stangslet ar gjort av nat, ska maskorna
vara av en sadan storlek att djuret inte kan
fastna i natet. Taggtrad far inte anvandas for
inhagnad av rastgarden.

Underlaget ska vara sadant att det halls torrt.
Vid behov ska marken vara tackdikad eller
dranerad. Rastgarden far inte vara sa hal att
det finns risk att djuret skadar sig.

BEHANDLING OCH HANTERING AV
DJUR

Bemdtande av djur

Djur ska behandlas lugnt, och de far inte i
onddan skrammas eller skarras upp. Vid
hantering av djur maste man forsoka utnyttja
deras arttypiska beteende. Plotsliga
andringar av de dagliga behandlingsrutinerna
maste undvikas. Djur far inte skadas eller
behandlas valdsamt.

Djur far inte dveranstrangas och inte tvingas
att forsoka anstranga sig pa ett satt som
Overstiger deras naturliga anlag eller krafter.
Djuret far inte heller disciplineras eller
dresseras pa ett oskaligt strangt satt.

Tillsyn 6ver ett djurs valbefinnande

Djur som tagits om hand far inte lamnas utan
skotsel eller dverges. Ett djurs véalbefinnande
och halsotillstand ska inspekteras minst en
gang om dagen. Under djurens
fortplantningsperioder, och vid betydande
forandringar av vardférhallandena, ska
sarskild vikt 1aggas vid att djurens halsa och
valbefinnande inspekteras. Om avvikelser
noteras vid en sadan inspektion ska
omedelbara atgarder vidtas for att utreda och
korrigera situationen.

Vid utfodringen ska man beakta de enskilda
djurens behov och sékerstalla att varje djur
far tillrackligt med foda. Det foder djuret far
ska vara néaringsrikt och balanserat och vid
behov vara berikat med mineraler och
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vitaminer. Vid utfodringen ska sarskild vikt
fastas vid artspecifika krav pa fodrets
naringsinnehall och sammansattning. De karl,
anordningar och redskap som anvands vid
utfodringen och vattningen ska hallas rena.
Tillracklig uppméarksamhet bor fastas vid att
djuret kan tillfredsstalla sitt arttypiska behov
av motion. En fullvuxen hund ska dagligen
rastas tillrackligt ofta.

Valpar far inte avvanjas fran tiken for tidigt.
Avvanjningen ska ske vid en tidpunkt som ar
sa gynnsam som mojligt for saval valparnas
och ungarnas som for tikens valbefinnande.
Vid forberedandet av avvanjningen ska tiken
vid behov ha tillgang till ett sarskilt utrymme
som ar oatkomligt for valparna.

Djur som upptrader aggressivt mot varandra
eller annars kan skada varandra ska hallas
atskilda, eller sa ska djuren ha mojlighet att
fly och gémma sig undan de andra djuren.

-Rekommendation:

Den som Overlater ett djur ger vid forsaljning
eller annan Gverlatelse koparen eller
mottagaren tillrackliga uppgifter om djurarten
och djurhallningen. Till dessa hor anvisningar
om skétsel, utfodring, hantering,
forvaringsutrymmen och
forvaringsforhallanden, uppgifter om for arten
typiskt beteende, djurets alder, storlek som
fullvuxet och genomsnittliga livslangd samt
andra uppgifter som ar nédvandiga med
hansyn till djurets halsa och valbefinnande
och for djurhallningen.

Anordningar och redskap

Utrustning menad for hallande av djur ska
hallas ren och i gott skick. For utfodring och
vattning avsedda kérl och anordningar ska
placeras sa att djuret utan anstrangning kan
ata och dricka.

Om det i ett forvaringsutrymme for djur finns
sadan utrustning eller sddana foremal som
kan skada djuren ska utrustningen eller
foremalen vid behov tackas eller placeras sa
att de ar utom rackhall for djuren.

Sadana redskap, anordningar och @amnen
som anvands vid vard, hantering, infangande,
transport, beddvning eller avlivning av djur
och som uppenbart asamkar djuret onodig
smarta eller plaga far inte tillverkas,
importeras, saljas, 6verlatas eller anvandas.

Transport av djur

| samband med transport ska djur skyddas
mot skador och insjuknande. Skétseln av
djuren ska ordnas under transporten och vid
ankomsten med l&mpliga arrangemang.

Ett djur far inte transporteras om det inte ar i
sadant skick att det forvantas klara av
transporten. Ett skick som utg6ér hinder for
transporten ar exempelvis:

- djuret ar sjukt eller skadat

- en valp ar sa nyfodd att dess navel inte ar
helt Ikt

- dréaktig tik som sannolikt kan féda under
resan, eller som har fott hogst tva dygn
tidigare.

Ett lindrigt sjukt eller skadat djur far dock
transporteras, forutsatt att djuret inte utsatts
for alltfor stora pafrestningar av transporten
eller den behandling som ingéar dari, och att
man inte utsatter djuret for onddigt lidande.
Djur som ar mer an lindrigt sjuka eller
skadade far transporteras till veterinar for
vard eller avlivning om transporten, eller
hanteringen i samband med den, inte utsatter
djuren for ytterligare lidande. Han- och
hondjur ska under 16ptid transporteras
atskilda fran varandra.

Djur far inte transporteras i en personbils
slutna bagageutrymme. De far dock
transporteras i ett sddant bagageutrymme i
en personbil dar de har tillrackligt med plats
och dar det finns en forbindelse till bilens
passagerarutrymmen.

Om hundar transporteras i en slapvagn som
kopplats till ett fordon, ska det i slapvagnen
finnas lamplig belysning eller fonster.
Avgaser far inte tranga in i djurens
transportutrymmen. Hunden ska placeras i ett
transportutrymme som ar inbyggt i
slapvagnen eller i en transportlada, bur eller
annat liknande transportemballage som
lastas i transportutrymmet.

Om hundar transporteras i en slapvagn som
kopplats till ett fordon, ska matten pa det
utrymme som hunden har till sitt férfogande
vara minst:

Hojd den staende hundens hojd matt
fran golvet till hjassan plus 5 cm
Langd hundens langd matt fran nosen till

svansroten plus 20 cm
Bredd  tva ganger bredden av hundens
bringa

Rekommendationer:

- En hund som transporteras i en personbil
ska vara kopplad eller hallas i en
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andamalsenlig transportlada, bur eller
annat motsvarande transportemballage
eller vara placerad pa ett annat sakert
stalle.

- Under transporten ska det tillses att
hunden inte kan sticka ut huvudet genom
ett fonster medan fordonet &r i rorelse.

- Om det ar antagligt att temperaturen i
fordonet ar 6ver +25°C eller under -5°C
ska sarskild vikt fastas vid att
forhallanden kan évervakas och djurets
valbefinnande tryggas.

Atgéarder som utférs pa djur
Operationer och andra darmed jamforbara
atgarder som dsamkar smarta far utforas pa
djur endast om det behovs pa grund av
djurets sjukdom eller av nagon darmed
jamforbar orsak. Sa ar det ex. forbjudet att
kupera hundars svansar och dron i syfte att
foérandra djurens utseende. Enligt en
férordning av jord- och skogsbruksministeriet
far sddana hundar som ar fodda 2001 eller
senare och som har utsatts for en sadan
operation inte delta i tavlingar och
utstallningar. Ett undantag fran denna regel
ar tavlingar pa varldsmasterskaps- och
europamasterskapsniva. Forordningen tradde
i kraft i borjan av ar 2001.
Foljande atgarder, som behovs pa grund av
djurets halsa eller liknande, ar dock tillatna:
Ingrepp av en veterinar:

- kastrering och sterilisering
Ingrepp av en kompetent person:

- tatuering av hund

- inséattning pa hund av

mikrochipsimplantat

Ifall det &r nodvandigt far en kompetent
person avlagsna en valps sporrar nar valpen
ar ett par dagar gammal. Endast en
veterinar far avlagsna sporrar fran hundar
som &r aldre &n ett par dagar.
Med kompetent person avses i detta
sammanhang en person som har den
kunskap och fardighet som behdvs for
atgarden.
Alla redskap och anordningar som anvands
vid ingrepp pa djur ska vara lampliga for
andamalet, samt rena och funktionsdugliga.

Avlivning

Avlivning av ett djur ska ske mgjligast fort och
smartfritt. Ett djur far avlivas endast av en
person som behéarskar avlivning.

En hund far, om den inte avlivas av en
veterinar med lamplig narkos- eller
avlivningsmedel, avlivas endast genom skott i
hjarnan eller med en gas som omedelbart
leder till medvetsléshet och déd. Om djuret
avlivas med kolmonoxid, ska gasen vara
vederborligt nedkyld och filtrerad och far inte
innehalla nagra irriterande amnen.
Hundvalpar far, nar de ar yngre an tre dagar,
avlivas genom ett sa kraftigt slag i huvudet att
djuret omedelbart doér. Den som avlivar djuret
ska forsékra sig om att djuret har détt innan
vidare atgarder. En hund som &r vid
medvetande far inte avlivas med drankning
eller kvavning.

YRKESMASSIG HANTERING AV
HUNDAR OCH OMHANDERTAGNA
DJUR

Yrkesmassigt eller annat storskaligt
hallande av hundar

Om hallandet av hundar ar yrkesmassigt eller
annars storskaligt maste man gora en skriftlig
anmalan om sin verksamhet till Iansstyrelsen
i det 1an inom vars omrade verksamheten
utdvas. Anmalan ska goras i god tid innan en
ny verksamhet inleds eller avslutas, eller
innan verksamheten férandras vasentligt. .
Anmalningsskyldigheten galler aven for
yrkesmassig eller storskalig férmedling,
uthyrning, uppfédning, dressyr och skolning
av hundar samt fér férvaring och
omhandertagande av hundar, liksom for
undervisning i hanteringen av djur.

Som yrkesmassigt eller storskaligt
hallande av hundar eller katter raknas:

- regelbundet saluhallande eller férmedling
av hundar eller katter

- att en agare eller innehavare av hundar
eller katter féder upp minst sex avelstikar
eller avelshonor som har fatt valpar eller
ungar atminstone en gang

- tagande av hundar eller katter for vard,
forvaring eller dressyr, om minst sex
hundar eller katter som ar aldre an fem
manader tas samtidigt och regelbundet
for vard, forvaring eller dressyr

- annat motsvarande yrkesmassigt eller
storskaligt hallande av hundar

Omhandertagna djur
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Kommunen ska se till att inom dess omrade
ordnas tillfallig skétsel av herrelésa hundar
och katter. De omhandertagna djuren ska
forvaras minst 15 dagar, varefter kommunen
har ratt att salja eller annars Overlata djuret
vidare, eller avliva det.

Kommunen har ratt att uppbéara ersattning av
djuragaren for kostnaderna som orsakats av
omhandertagandet, skétseln och eventuell
avlivning av djuret.

Om det gjorts en av jaktlagen avsedd
polisanméalan om omhéandertagande av en
hund, ska polisen meddela om den
omhandertagna hunden till kommunens
forvaringsstalle for herreldsa djur.

HUNDAR

Hund som halls kopplad pa ett visst stélle
En hund far hallas kopplad annat an tillfalligt
endast i omedelbar narhet av en
bostadsbyggnad. Hundar av under ett ars
alder far endast tillfalligt hallas kopplade pa
ett stalle. Hundar som halls kopplade
utomhus annat an tillfalligt ska ha méjlighet
att komma in i en &ndamalsenlig hundkoja
eller annat andamalsenligt vilostalle, som ger
den tillrackligt skydd mot vind och vader.

En hund som halls kopplad pa ett visst stélle
annat an tillfalligt ska ha ett halsband som &r
tillrdckligt brett och kan regleras. Halsbandet
far inte vara gjort av metall eller vara
strypande. Koppelkedjan ska vara fast vid en
l6plina sa att hunden kan réra sig minst tio
meter i linans riktning och minst tva meter
sidlanges pa linas bada sidor. Om
hundkopplet ar fast pa ett annat satt som
motsvarar l6plinans funktion, ska hundens
rorelseomrade vara minst 40 m2. Det bor inte
vara mojligt for hundens |6plina att snurra sig
runt trad, stolpar eller motsvarande.

Inomhus far hundar endast hallas kopplade
tillfalligt under korta stunder och av
godtagbara skal.

Rekommendation:

- Om hundens kopplingskedja ar av metall
ska det finnas ett mellanstycke mellan
halsbandet och kedjan som gor att det
vinande ljudet fran I6plinan inte dverfors till
hunden..

Hundens rastgard
Hundar som halls i rastgard ska ha mojlighet
att komma in i en andamalsenlig hundkoja

eller annat andamalsenligt vilostalle, som ger
den tillrackligt skydd mot vind och vader.
Rastgardens storlek ska vara anpassad till
hundens eller hundarnas ras, storlek och
antal.

Foljande minimikrav géller for hundars
rastgardar:

Antal
hundar Areal (m?) Hundens (hundarnas) vikt i snitt
5 kg 50 kg
och och
mindr déréve
e 10kg | 20kg | 30 kg | 40 kg r
1 5 6 8 10 15 16
2 5 8 10 14 18 20
3 6 10 13 17 22 24
4 8 12 15 20 26 28
5 8 14 18 24 30 32
6 10 16 20 26 34 36

Om fler &n sex hundar vistas i samma
rastgard, ska ytan okas i lamplig man med
beaktande av tabellen.

Hundkoja eller annat motsvarande skydd
Bestammelserna géllande hundkojor i detta
kapitel ska iakttas i tillampliga delar ocksa da
det galler andra motsvarande skydd mot
vader och vind.

En hundkoja ska till sin storlek, konstruktion
och utrustning vara l[Amplig for hunden.
Kojans vaggar, tak och golv ska vara tata och
vid behov varmeisolerade. Kojans botten ska
vara upphojd fran marken. Temperaturen och
luftens kvalitet i kojan ska vara lampliga for
hunden.

Ingangen till hundkojan ska vara sadan att
hunden inte riskerar att skada sig pa den. Vid
behov ska ingdngen utrustas med ett lampligt
skyddsforhange. Golvet i kojan ska héllas
rent och torrt. Hunden ska ha ett underlag att

ligga pa.

Rekommendation:

Hundkojans tak ar latt sluttande och till sin
ytkonstruktion sddant att hunden utan svarighet kan
anvanda det som utsikts- och liggplats.

Kojan har ett vindfang. Temperaturen i kojan &r minst
+ 5 °C nér hunden befinner sig i kojan.

Bur avsedd for hund

Hundar far hallas i boxar eller burar avsedda
for transport av dem eller i motsvarande sma
utrymmen bara om djurtransporten, en
sjukdom hos djuret eller nagot annat tillfalligt
och godtagbart skal s& kraver.
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Om en hund ska hallas i en bur eller annat
motsvarande utrymme annat an tillfalligt ska
utrymmet vara minst:

Valpning

Tiken ska ha majlighet att valpa pa ett lugnt,
bekvamt stalle som den k&nner till eller som
den haft mdjlighet att bekanta sig med i god
tid fore forlossningen. En tik som ska valpa
eller som har valpar att dia ska fa vara ifred.
En tik som valpat ska ges mdjlighet att fritt
kunna lamna sina valpar.

Da det galler en tik som halls for avel, bor det
beaktas att tiken inte ska ha valpar for ofta.
Om avvanda, 8- 16 veckor gamla valpar halls
i bur eller nagot annat motsvarande utrymme,
ska utrymmet vara minst:

Antal
hundar Areal (m?) Hundens (hundarnas) vikt i snit
50 kg
Upp och
till dardve
5kg | 10kg | 20kg | 30 kg | 40 kg r
1 2 2 2,5 35 4,5 55
2 2 25 35 4,5 6 7,5
3 2 3,5 4,5 6 7,5 10
4 25 4 5,5
5 3 5 6,5
6 4 55
7 4,5 6

| fraga om en sadan plats for
omhandertagande av patraffade djur som
avses i djurskyddslagen samt for
omhandertagande och forvaring eller vard av
djur kan utrymmeskraven i tabellen ovan
minskas nar omhandertagandet ar kortvarigt,
dock hdgst med 50 %.

Ho6jden i en bur eller motsvarande utrymme
avsett for hund ska vara minst tva ganger
hundens langd fran brostbenet till
svansfastet. Om fler &n en hund vistas i
samma bur eller nagot annat motsvarande
utrymme, bestdms hojden enligt den storre
hundens langd.

Golvet i buren ska ha fast botten.

Valparnas
sammanraknade
vikt (kg) Areal (m?)
10 2
20 25
30 3,5
40 4
50 5
60 55
70 6

Rekommendation:

Avvanda valpar ska ha sakra leksaker och
tuggleksaker att sysselsatta sig med.
Valparna hanteras dagligen for att de ska bl
vana vid manniskor.
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HUNHALLNING OCH LAGSTIFTNING:
JAKTFORORDNINGEN OCH JAKTLAGEN

Jaktforordning 12 8§

ANVANDNING AV HUND VID JAKT PA
HIJORTDJUR

Vid jakt pa hjortdjur far inte anvandas
okopplad drivande hund med storre
mankhojd an 28 centimeter.

Jaktlagen 8 kap

518
Tillsyn 6ver hundar

SKYLDIGHET ATT HALLA HUNDAR
KOPPLADE

Fran den 1 mars till den 19 augusti skall
hundar som ar utomhus hallas kopplade eller
sa att de omedelbart kan kopplas.

Vad som s&gs i 1 mom. géller dock inte

1) hundar som med tillstand av omradets
agare eller innehavare halls pa en gardsplan
eller i en tradgard eller pa ett omgardat
omrade som &r reserverat for hundar,

2) hundar som ar yngre an fem manader,

3) vall-, ledar- eller vakthundar eller hundar
med andra liknande uppgifter,

4) hundar som anvands for polisens,
tullverkets, férsvarsmaktens eller
gransbevakningsvasendets uppgifter eller

5) hundar som dresseras for en uppgift som
avses i 3 eller 4 punkten.

Awvikelse fran den skyldighet som avses i 1
mom. far géras da andra an drivande hundar
anvands for jakt. Avvikelse fran forbudet far
aven goras nar honshundar eller andra
fagelhundar dresseras utan att fredat vilt
ofredas under fortplantningstiden.

528

HUNDPROV OCH HUNDDRESSYR
Finlands viltcentral kan ge dispens fran
skyldigheten som forskrivs i 51 8§ 1 mom. nér
hundprov anordnas eller hundar dresseras.
Hundproven och dressyren ska ske sa att
fredat vilt inte ofredas under sin
fortplantningstid.

Utan hinder av att hjortdjur fredats far
jaktprov for hundar som anvands for jakt pa
hjortdjur anordnas och sadana hundar
dresseras fran den 20 augusti till utgangen av
december. P4 motsvarande séatt far jaktprov
for hundar som anvands fér annan jakt
anordnas och sadana hundar dresseras fran
den 20 augusti till utgangen av februari.
Hundproven och dressyren skall genomféras
sa att fredat vilt inte skadas.

For anordnande av jaktprov for hundar som
anvands for jakt pa varg, brunbjorn, utter och
lodjur och da sadana hundar dresseras kravs
dock Finlands viltcentral tillstand.

538
HUNDAR PA ANNANS OMRADE

Utan markagarens eller jaktrattshavarens
tillstand far en hund inte hallas okopplad pa
nagon annans omrade.

Markéagaren eller jaktrattshavaren har rétt att
fran omradet avlagsna hundar som &r dar i
strid med 1 mom. eller att omhanderta dem.
Om ett drev eller skall vid jakt med hund
kommer in p& frammande omrade, skall
omradets agare eller jaktrattshavaren dock
lata drevet eller skallet fortsatta ostort en halv
timme. Om hundagaren inte under denna tid
hamtar sin hund, har omradets agare eller
jaktrattshavaren ratt att avbryta drevet eller
skallet samt avlagsna hunden fran omradet
eller omhénderta den.

Vad som sags i 1 mom. géller inte hundar
som avses i 51 § 2 mom. 3 och 4 punkten.
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54 8§

RATTIGHETER VID OVERVAKNING AV
HUNDAR

Om nagon som avses i 88 § patraffar en
hund som halls i strid med stadgandena i 51
och 52 §, har han ratt att omhanderta
hunden.

55§

ATGARDER VID
OMHANDERTAGANDE AV HUND

Har en hund tagits om hand enligt 53 eller 54
§ skall hundéagaren, om han ar kand, eller
polisen omedelbart underrattas om
omhandertagandet.

En hundagare som vill aterfa sin
omhandertagna hund skall 16sa ut den inom
tio dagar fran det han underrattades om
omhandertagandet. Om hunden inte l6ses ut
inom namnda tid eller inom 15 dagar fran det
den som tog hand om hunden underréattade
polisen om omhandertagandet, far
omhandertagaren hunden i sin &go. Den
tidigare agaren har dock ratt att I6sa ut
hunden sa lange omhéandertagaren har den i
sin besittning, om han betalar 16sen och
ersattning enligt 3 mom.

Har en hund omhéandertagits av ndgon annan
an en statlig myndighet, skall hundagaren till
omhandertagaren betala |I6sen som ar lika
stor som jaktvardsavgiften samt ersattning for
skétseln av hunden. Har en hund
omhandertagits av en statlig myndighet, skall
hundagaren till staten betala erséttning for
skotseln. Om beloppet av ersattningen
stadgas genom forordning.

Se Jaktférordningen § 32

JAKTLAGEN 10 KAP.
Pafoljder for lagstridig verksamhet

728

JAKTBROTT

74 8
JAKTFORSEELSE
758

BROTT MOT BESTAMMELSERNA |
JAKTLAGEN
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